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Proslava dana osnivanja grada Hju-
stona, to jest, dana kada je naselje
od nekoliko kuca dobilo prvu gradsku
upravu se poklopilo sa zavrSetkom
gradnje hotela ,Usamljena zvezda’.

U juznom delu grada je tom prilikom
trebalo da se odrzi centralno slavlje, a
u velikoj sali hotela skup odabranih go-

stiju iz Teksasa, ali i iz drugih saveznih

drzava. Reporteri mnogih listova od
kojih su neki bili ¢ak iz Njujorka, dopu-
tovali su ovamo kako b1 na licu mesta
prikupili matenjal za svoje clanke.
Sama ,Usamljena zvezda” bila je do-
voljno velika da primi svu silu gostiju 1
radoznalaca koji su zeleli da budu vide-
ni na istom mestu sa brojnim poznatim
1 uticajnim osobama. Hotel je bio izgra-
den od cigle, drveta 1 kamena i pred-
stavljao je zaista originalnu i, moglo bi
se reci, raskosnu gradevinu. ,Zvezda”
je delovala impozantno, a njeni sjajno
beli balkoni sa ogradama od kovanog
gvozda blistali su na svetlosti mnogo-
brojnih svetiljki. Osim toga, mesto na
kome se nalazila zgrada bilo je gotovo
idealno: bila je tu zeleznicka, ali i veli-
ka teretna stanica do koje su se sliva-
la krda goveda. Hotel nije bio udaljen
od puta, a do centra grada se stizalo
za nekoliko minuta. Osim toga, zgrada
je bila zamisljena tako da udovolji svim
poslovnim ljudima, odnosno pravim go-
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stima, ali 1 slucajnim prolaznicima koji
bi se za neko vreme nasli u Hjustonu.

Oko zgrade se vec tiskala masa sveta,
posto je bilo objavljeno da ce se tociti
pice 1 sluziti besplatna hrana. Gradski
oci su uz pomoc Zeleznicke kompanije,
nekoliko banaka, udruzenja stocara i
1zvesnog broja poslovnih ljudi smoagli
dovoljno sredstava da naprave veliko
slavlje sa bogatom zakuskom koja ce
ovo vecernje slavlje produziti do dubo-
ko u noc.

To je bio program koji su zamislli
organizatori kao 1 vlasnik hotela koji
je posebnom vecerom za dve stotine
zvanica zeleo da doprinese svecanoj
atmosferi. Ali, ¢ovek sa nadimkom
Bodljas poremetio je sve te planove i to

bas u trenutku kada su kineski dose-

ljenici 1zvodili svoj ritualni program sa
raskosnom povorkom, uz velikog pa-
pirnog zmaja, mnostvo petardi, Zabica
1 raketa. Zatim je sledio pravi vatromet
Sto je simbolizovalo teranje zlih duhova
1z grada.

No, mnogobrojni pucnji i gruvanje
petardi nenamemo su posluzili u jed-
nom drugom cilju: da prikriju vesto
doziranu eksploziju dinamita kojom je
razbijena kasa u Zeleznickoj banci. U
prvom trenutku niko nije nista zapazio,
posto je, prigusena nabacanim tepisi-
ma, eksplozija zvucala slicno jacoj pe-
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tardi. Ali, iskusnom Prestonu Klensiju
taj priguseni tresak izgledao je cudan;
imao je drugaciju intonaciju i dolazio je
sa druge strane, iz pravca Teksaske ze-
lezniCke banke.

Neprimecen od ostalih gostiju, pa cak
1 od svoje mlade zene koju je ostavio da
¢aska sa gradskim damama, on je brzo
siSao sa balkona na prvom spratu i kru-
pnim koracima se uputio kroz gomilu.

Za tren se okrenuo oko sebe 1 uzdah-
nuo. Bila je to jedinstvena prilika, naj-
bolji moguci trenutak za pljacku banke.
Jer, paznja svih bila je usredsredena na
povorku, igrace i zmaja, a opsSti metez 1
sarenilo pruzali su maksimalnu zastitu
svakome ko je planirao da uradi nesto
necasno. Tako su banditi bez problema
mogli da stignu do banke, polako udu
na straznja vrata iz sporedne ulice, a
onda obave ono sto su planirali. No¢ni
cuvar u banei koji je kroz prozor gle-
dao Sta se desava u glavnoj ulici ubijen
je metkom iz piStolja pre nego Sto je
stigao da se masi revolvera. I u ovom
slucaju vreva 1 praskanje vatrometa
okupirali su paznju gradana, tako da je
pucanj ostao neprimecen.

Jedino je Preston Klensi nesto posum-
njao i, na svoju nesrecl, poéao u susret
zloj sudbini.

Posto je prilazio hotelu sa druge stra-
ne, Dok nije mogao da cuje eksploziju.
Bio je zanet mislima o predstojecem
susretu sa Klensijem kao 1 prizorom
koji se odigravao pred njim. Krecuci
se prepunim trotoarom ka hotelu ,Usa-
mljena zvezda”, Holidej je pokusavao
da docara sebi sliku Coveka sa kojim
se nije video ve¢ nekoliko godina, tac-
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nije, jos od jedne .velike otmice, kada
su zajedno gonili bandite. Ne primecu-
juéi lica prolaznika koji su, poneseni
opStom atmosferom slavlja, glasno go-
vorili 1 mlatarali rukama, pitao se kako
sada 1zgleda njegov pnjatelj 1 drug iz
mnogih zajednickih avantura, nekadas-
nji Serif Fort Vorta, a sada federalni se-
rif Preston Klensi. Sa nestrpljenjem je
ocekivao da ga ponovo vidi i drugarski
zagrli. Isao je lagano, sa rukama spu-
Stenim pored tela i Sakom desne ruke
_osedao” drsku svoga kolta prekrivenu
sakoom. Sarena povorka nije ga zao-
kupila, posto je sliCne proslave vidao
u Nju Orleansu. Ali, zato je odmah za-
pazio Klensija kako je 1zasao iz hotela
i zurno krenuo uz ulicu, tano prema
zgradi banke. Nasmesio se, jer mu je
prijatelj izgledao gotovo 1sti kao 1 pre
Cetiri godine: visok, odlucnih crta lica,
sirokih ramena i energicnog koraka.
Jedino mu je kosa bila vise seda, sto
je bio razumljiv danak opasnom poslu
kojim se bavio.

U jednom casu je zaustio da ga glasno
pozove, ali je u opstoj zbrci i galami to
bilo sasvim nemoguce. Zato je uradio
ono sto je bilo moguce: pratio ga je po-
gledom, trudeci se da ga ne izgubi u
gomili. Onda je primetio da se Klensi
iznenada masio revolvera i1 potrcao.
U nekoliko skokova nasao se na uglu
sporedne ulice koja je vodila pored

- zgrade banke i neSto povikao, ali zbog

velike buke Holidej nije mogao da razu-
me Sta. Zatim je digao revolver 1 opalio
dva puta, a onda se trgao, uhvatio za
grudi 1 pao nauznak.
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Istoga trenutka nastao je pravi haos.
Najpre u njegovo] neposrednoj blizini, a
onda se panika prenela na sve unaoko-
lo; ljudiizene poceli su da jure, panicno
dozivajuci decu koja su trckarala una-
okolo, saplicuci se i padajuci oko nogu
odraslih. Holidej je odgurnuo u stranu
nekoliko begunaca koji su naleteli na
njega i sa koltom u ruci potrcao pre-
ma Klensiju. Krici straha zaglusili su
josS nekoliko pucnjeva koji su, na svu
srecu, bili ispaljeni u vazduh. Kada je
Dok stigao do Klensija, prostor na uglu
ulice bio je Cist, a ljudi 1 Zene sa decom
u narucju zbunjeno su tréali oko njega
trazeci bilo kakvo bezbedno mesto.

Jedan pogled je Holideju bio dovoljan
da shvati kako je Klensi veoma ozbiljno
povreden. Iz rane na njegovim prsima
navirala je krv, brzo natapajuci kosulju
1 prsnik. Dok hitro skinu sako i savivsi
ga u smotuljak, stavio ga povredenom
Klensiju pod glavu. On je za trenutak
otvorio o€l 1, prepoznavsi ga, osmehnuo
se bledim usnama.

— Nezgodan trenutak za susret, zar
ne, stari moj? — rekao je slabim, jedva
¢ujnim glasom.

— Jeste — potvrdio je Dok sa poluo-
smehom 1 rukom pozvao coveka koji je
cucao iza bureta za vodu. — Hej, drus-
kane, trci po lekara! On je sigurno na
slavlju u hotelu! Hajde, brzo! — dodao
je, a zatim se okrenuo prema Klensiju.
— Nezgodno, stari prijatelju — dodao je
i pogledao oko sebe. — Sto je najgore,
izgleda da su prokletnici uspeli da po-
begnu!

Jednim letimicnim pogledom, Dok je u
trenutku shvatio sta se desilo, odnosno
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Sta je navelo Klensija da potrci ka banci
1 pripuca 1z revolvera; zadnja vrata ban-
¢ine zgrade koja su vodila u unutrasnje
prostorije bila su odskrinuta i ocigled-
no pre toga nasilno otvorena. Iako je
dvorisSte bilo neosvetljeno, do njega je
doprla svetlost ulicnih svetiljki 1 va-
trometa oko hotela, pa se ipak moglo
videti sta se tu odigravalo. Holidej je
pretpostavio da je Klensi intervenisao
kako bi sprecio pljacku banke ili pak
onemogucio bekstvo bandita. Ozbiljna
rana i pucanje bez oklevanja potvrdiva-
le su njegove slutnje da je ovaj ,,posao”
izvela neka veoma uigrana grupa.

Klensi je samo klimnuo glavom 1 oci-
ma pokazao na sporednu ulicu.

— Neko je provalio...

~ Cuti, stari, sada ¢uti... — naredio
mu je Dok blago. — Imaces vremena da
podneses izveStaj — dodao je i pogledao
niz ulicu. Odahnuo je kada je video da
im se iz pravca hotela priblizavaju dve
osobe; muskarca sa crmom torbicom je
poznavao kao doktora Gibsa, dok mu je
mlada zena koja ga je pratila bila pot-
puno nepoznata. No, videvsi Klensija
na zemlji, ona je kriknula 1 hitro pritr-
cavsi, kleknula na trotoar pored njega.
Iako je bila znatno mlada od njegovog
prijatelja, Dok je zakljuCio da mu je su-
pruga.

~ Ne brinite se — kazao joj je umiruju-
¢im glasom — sve Ce biti u redu — Dokto-
re Gibse, — dodao je jos tise, obracajuci
se lekaru — pogoden je u grudi 1 dosta
krvari.

Sedokosi doktor je samo klimnuo gla-
vom 1 brzo raskopcao Serifov prsluk
i kosSulju. Izmenjao je sa Holidejem
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znacajan pogled, a rendzera koji je u
meduvremenu dotrcao hitno poslao po
ambulantna kola. U meduvremenu je
pokusao da zaustavi spoljno krvarenje
nekim belim prahom, sto mu je poslo
za rukom pre nego sto su kola stigla.
Za to vreme Holidej je sa koltom u ruci,
preko glava znatiZeljnika koji su se veé
okupili oko serifa, posmatrao one koji
su pokusali da se udalje. Iako su pljac-
kasi pobegli, postojala je mogucnost da
se neki od saucesnika jos uvek nalazi
u guzvi sto je vladala na ulici. Rendze-
rima kojl su u meduvremenu prispeli
doviknuo je da opkole gradsku Cetvrt
1 ScCepaju svakoga ko pokusava da se
izvuce 1z obruca, a onda nekolicini dao
uputstva kako da pretraze zgrade iza
hotela. Zacudo, rendzen su odmah po-
slusali njegove naredbe, a bez pogovora
su prihvatili savet da odmah formiraju
grupu 1 krenu za onima koji su napu-
stili grad, naravno, ako se utvrdi da je
pljacka banke izvrSena.

Kratak pregled unutrasnjosti banke
govorlio je sam za sebe: vrata kase zja-
pila su razvaljena, a na podu se nalazi-

lo nesto prosutog novca. Pljaskasi su

ocigledno mnogo Zurili. Pre nego sto je
izasao napolje, Dok je cuo kako uspla-
hireni direktor govori da je opljackano
nesto vise od sto hiljada dolara...
Nazalost, tu se viSe nista nije moglo.
Novac je odnet, a banditi su pobegli.
Bas ta cinjenica cudila je Holideja, jer
nije bilo lako pobeci kroz tu guzvu i pa-
niku. Dok su rendzeri uz pomo¢ lokal-
nog Serifa vrsili pretres okolnih zgrada
1 spremali se za poteru, on pride dokto-
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ru Gibsu i mladoj zeni koji su jos uvek
klecali pored onesveScenog Klensija.
Krvarenje je bilo zaustavljeno, ali je ra-
njenik bio vostano zut...

— Kako mu je? — zabrinuto je upitao.

Gibs nije ni podigao pogled sa ranje-
nika, dok je mlada zena bila suvise za-
uzeta brisanjem krvi sa tela ranjenika.
Pruzajuci ruku da iz torbe uzme komad
konca za Sivenje rana, doktor je ipak
progovorio.

— Bio je to dobar pogodak, mister. Za
dlaku je promasio srce, ali je presekao
nekoliko krvnih sudova koje sada zasi-
vam. Vrh jednog plucnog Kkrila je probi-
jen, Sto prosudujem po ovim kapljica-
ma krvi na usnama, to znaci da postoji
unutrasnje krvarenje. No, nadam se da
neée biti previSe tragiéno. Sreca Sto
nije prekinut neki veéi krvni sud, jer
mu u tom slucaju ne bi bilo pomo¢i.

— Znaci, ima Sansi da se 1zvuce? — upi-
ta Dok nestrpljivo.

— Naravno. Mlad je 1 jak, mada... rana
je veoma ozbiljna. Izgubljena krv bice
ponovo nadoknadena... uz pomoc ove
mlade dame - dodao je i za tren pogle-
da lepu tamnokosu serifovu suprugu.
Kada je primetio Dokov zacudeni po-
gled, brzo je dodao — Gospoda Samanta
ne pada u nesvest kada vidi krv i ¢esto
mi pomaze oko ranjenika. Ona je prava
kci Teksasa i dostojna supruga jednog
federalnog Serifa.

— Ne sumnjam u to, doktore — odvrati
Holidej i pogleda u mladu Zenu koja nije
dizala pogled sa svoga supruga. Hteo je
jos nesto da kaze, ali bas tada gomila se
razmakla da propusti ambulantna kola.

Dok Holidej 491
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Ugledavsi ih, Dok se kiselo osmehnu:
grad je tek juCe dobio ambulantna kola
za prevoz teskih bolesnika 1 Klensi ce
biti prvi koji ¢e se u njima voziti.

Uzdahnuo je 1 okrenuo se prema jed-
nom visokom rendzeru koga je pozna-
vao samo kao Hagena. Videlo se da je
covek prisao s namerom da ga nesto
pita, ali se ustezao.

— Blokirali smo Cetvrt i zadrzah SVe
one koii su se tu nasli — kazao je brzo. —
Mada... ne znam sta ¢e na to reci kape-
tan Dzeferson. U stvari, ne ¢ini mi se da
cemo upecati one koje zelimo. Veéinom
se radi o Jjudima koji su se slucajno za-
tekli u blizini i1 poceli da beze. Uzgred,
da ki ste vi federalni serif, mister?

Holidej se dvoumio sekund—dva.

— Nisam, ali sam blizak sa Klensijem 1
guvernerom. Ima li sumnjivih?

— Kao sto rekoh, nema.

Dok klimnu glavom.

— Nastavite samo, Hagene. Gradane
pustite kucama, a zadrzite one koji bi
mogli nesto znati. Doci ¢u u vas stab
¢im smestimo Klensija u ambulantu.

— U redu, mister, ali za to nema potre-
be. M1 znamo svoj posao.

— Ne sumnjam, ali Klensi je moj prija-
telji1zelim da budem u toku. Ako bude
potrebno, donecu ovlascenje od guver-
nera. Imam utisak da istraga nece biti
laka. Sve ukazuje na to da su pljacku
izveli veoma perfidni zlocinci.

— Naéi cemo mi te hulje, ne zvao se ja
Hagen — dobacio.je rendzer samouvere-
no 1 udaljio se. -

Ali, Dok nije bas bio siguran u to. Ka-
snije kada su se saznale i ostale Cinje-
nice, pokazalo se da su njegove sumnje

Dok Holidej 491

0

imale dosta osnova. Banditi su za pljac-
ku iskoristili najpogodniji momenat.

Sve je bilo vesto smisljeno i izvedeno,
ali ono Sto je zbunjivalo Holideja bio je
kasniji razvoj dogadaja. Sem Prestona
Klensija, bandite niko nije primetio, niti
je znao kuda su otisli. Nije bilo uobica-
jene jurnjave kroz ulice, niti pucnjave
koia je gotovo uvek pratila bekstva
pljackasa. U tom periodu viden je samo
jedan konjanik kako napusta grad, ali
on sa sobom nije nosio nikakav prtljag,
torbu ili dzak u koje moze da stane sto
hiljada dolara.

Dakle, taj drugi deo pljacke bio-je
krajnje zagonetan. No, bez obzira na
sve tajanstvene okolnosti, Holide) je
znao da mora pronaci 1 kazniti poci-
nioce, a ako bude imao srece, vratiti i
opljackani novac.

Naime, za tako nesto imao je bar tri ve-
oma jaka razloga. Prvo, Preston Klensi
bio mu je prjatelj, covek sa kojim je
dugo vremena delio dobro i zlo, pa su,
stoga, oni koji su mu ovo ucinili, morali
biti kaznjeni. Drugo, on sam je u Tek-
saskoj banci imao svotu od oko pet hi-
ljada dolara dobijenih na pokeru tokom
poslednje dve nodi i, trece, nagrada za
vracanje opljackanog novca iznosila je
deset posto celokupne sume. To je zna-
¢ilo da bi u slucaju uspeha mogao da
dobije deset hiljada dolara 1 vrati svoj
ulog sto nije bilo za zanemarivanje. To
je predstavljalo citava bogatstvo, no-

- vac kojim se na bilo kom mestu u svetu

mogao pocetl nov zivot.

Sva tri razloga bila su veoma jaka 1 on
se ni trenutka nije dvoumio Sta mu je
valjalo Ciniti.
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Holidej je vrata snazno grunuo nogom,
tako da se drvo oko brave raspalo u ko-
made. Naravno, vrata su se sa treskom
otvorila ilupila o zid. U 1stom trenutku,
uskocio je u mracnu sobu drzeci u ruci
zapet revoiver.

U suprotnom tamnom uglu zapazio
je neko kretanje 1 bacio se na pod bas
kada je revolver grmnuo 1 kratak ble-
sak obasjao prostoriju otkrivsi coveka
scucurenog 1za dugackih zavesa. Hitro
se baclo prema nepoznatom, 1ako je
onako sakriven iza zavesa, joS jednom
zapucao: cuo je kako se kursum zario u
pod, munjevito se okrenuo, a onda pri-
tisnuo obaraé. Covek u tami je zaste-
njao, a onda se u odaji zacula lomlja-
va drveta 1 Holidej se za tili ¢as nasao
ispod prevrnutog stola sa stolnjakom
na glavi, preko kojeg se slivala voda iz
razbijene vaze.

Proklinjuci ovu glupu slucajnost, Dok
se trudio da se Sto pre iskobelja ispod
stolnjaka koji mu se lepio za lice. Gr-
mnuo je i trecl pucanj, a metak se zario
u tablu stola koji je on u tom trenutku
odbacio, a zatim opalio hitac uvis da bi
zbunio napadaca. Istovremeno je zacuo
lomljavu stakla ugledavsi stolicu kako
~prolazi” kroz zatvoren sobni prozor. Za
stolicom je proletela i silueta nekog co-
veka koji se glavacke bacio kroz otvor.
Onda je Dok podigao revolver i po treci
put opalio. Ucinilo mu se da se silueta
u letu zgrcila, a zatim je cuo kako je
telo palo na uzanu nastresnicu.

Naravno, brzo je priSao prozoru i ugle-
dao begunca koji se gréevito trudio da
ne sklizne sa nevelikog prostora na-
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stresnice. U ruci viSe nije imao kolt koji
mu je u meduvremenu verovatno ispao.
Bas kada je Holidej opkoracio prozor i
1zasao na krov, begunac je kriknuo, is-
pustio izboCinu za koju se drzao i poput
paketa se stropostao na ulicu. _

Dok je brzo presao preko krova, za-
stao kod oluka i bacio pogled na coveka
koji je pokusavao da ustane oslanjajuci
se na jednu nogu 1 rukom pritiskajuci
desnu stranu grudi. Primetio je 1 neko-
licinu Jjudi koji su zurno prilazili zeleci
da vide sta se to na ulici dogada.

Za to vreme Dok je odmerio rasto-
janje, za trenutak se zamislio, a onda
ipak skoCio sa krova. Pao je tacno na
begunca koj1 je tog momenta dopola
ustao, i svojom tezinom ga srusio na
zemlju. Uz to je dodao jos jedan uda-
rac u vilicu, mada tako nesto vise 1 nije
bilo potrebno; neznanac je vec bio bez
svestl.

Ne obaziruci se na pitanja gradana,
scepao je ,svog” coveka za grudi, malo
se sagnuo 1 prebacio ga preko ramena.
[ako pod teretom, posao je niz ulicu
prilicno lakim korakom stezuci u ruci
kolt sa drskom od slonovace. Naravno,
Spalir okupljenih radoznalaca cutke se
otvarao da ga propusti. Posle tridese-
tak metara zaustavio se kod jednog
pojila za vodu 1 bez ikakve samilosti
eurnuo onesvescenog coveka u kori-
to. Nakon toga ga je nekoliko puta za-
enjurio u vodu, sve dok ovaj nije seo,
zagusen neprestanim kasljem. Zatim
ga je izvukao odatle i bez reci bacio na
zemlju. Neznanac je nekoliko minuta
jecao 1 stenjao, a onda se Dok okrete 1
dobro ga osmotri. Video je da mii rana
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na ramenu krvari i lagano mu boji mo-
kru kosulju...

Zatim je nepoznatog gurnuo na bok;
covek je tiho jeknuo, odmeravajuci ga
ocima punim bola. Ne obracajuci ni naj-
manju paznju na gomilu koja se i ovde
pocela okupljati, Dok je cucnuo pored
njega 1 prineo mu cev zapetog kolta na
svega nekoliko santimetara od ociju.

— Imas dva minuta da progovoris, mi-
ster — kazao je hladno. — Ti dobro znas
Sta zeliS da znam. Ako ne cujem to Sto
hocu, ti ces izgubiti jedno uvo. Zatim
dolazi levo koleno. Onda sledi desno...
Posle toga prelazim na tvoju desnu
ruku 1 to prst po prst. Najozbiljnije ti
kazem da c¢u ih razmrskati drSkom re-
volvera. Jasno?

Smrtno uplasen, ranjenik cutke Kkli-
mnu glavom. Jezikom je presao preko
blatom umrljanih usana.

— Boo..dljas... —izustio je s mukom. —
Pljacka... izveo ju je covek koji... zove
se Bodljas. |

Holidej nabra obrve. Cinilo mu se d
je vec cuo zato ime, ali se samo nejasno
secao kako 1 sa ¢im u vezi.

— Ko je taj? — odmah je upitao.

— Jedan... stari revolveras... veoma
star1, od pre mnogo vremena — promu-
cao je covek isprekidano, viSe se uopste
ne opiruci Dokovom zahtevu. — Nekada
je sluzio u konjici... Izgleda da je malo
skrenuo kada je jedini preziveo indijan-
ski masakr. U stvari... kada mu je ne-
stalo municije, poceo je nozem da bode
Indijance. Bio je skoro savladan kada
se slucajno pojavila druga ceta konjice
1 spasila ga od smrti. Posle toga je do-
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bio nadimak Bodljas-i on mu je ostao i
kada je napustio vojsku.

Dok je poceo da klima glavom 1 pre
nego Sto je uhvaceni zavrsio. Sada se
dobro secao price o Bodljasu. Taj covek
je bio strahovito brz na revolveru, ali se
pricalo da je sulud, jer je njegova zed za
ubijanjem bila neodoljiva. Samo, o tom
tipu ve¢ duze nije nista cuo. To je bilo
sasvim logicno, jer je vazio za opasnog
protivnika sa kojim niko nije hteo da
ima posla. No, postojala je jos jedna za-
nimljivost u vezi s njim koje se Holidej
bas sada prisetio: taj covek nije mogao
da odoli prici da postoji neko ko tvrdi
da je u potezanju bolji od njega.

— Bodljas je samo orude, placeni izvr-
Silac. Reci mi ko placa racun, covece?
Ranjenik je lagano zavrteo glavom.

— Ne znam, mister, kunem se... Bod-
ljas$ mi je platio da ¢ekam sa kolima na
zeleznickoj stanici 1 da ih na odredeni
znak dovezem do zadnjeg ulaza u ban-
ku. Tu mi je u kola ubacio cCetiri puna
manja dzaka 1 naredio mi da kola la-
gano odvezem na Springhils Brenc, sto
sam 1 ucinio. Tu mi je platio, uzeo dza-
kove 1 nestao u noci. Ostali su se razish
pre toga. Ne poznajem viSe nijednog i
ne znam nista, kunem se!

Dok je hladno odmerio ¢oveka koji se
previjao. Cinilo se da govori istinu...
Bio je to samo puki izvrsilac, neko ko
je u tom trenutku odgovarao Bodljasu.
Podigao je pogled i ugledao Hagena
koji mu je zurno prilazio u drustvu jos
jednog rendZera.

Visoki Hagen je pogledao coveka na
zemlji 1 tiho zviznuo, da bi odmah za-
tim pomalo nevoljno dodao — Ne znam,
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mister Holideje, ali mislim da ste ovo-
ga puta malo preterali. Makar u pita-
nju bilo 1 pomaganje cuvarima zakona.
Ovaj... izgleda da ste bili previse rev-
nosni. Znate, nas kapetan vas ne gleda
sa simpatijama, a s obzirom da je ovde
bilo 1 upotrebe oruzja...

— A mene je, opet, bas briga Sta se
kapetanu Dzefersonu svida, a sta ne
— prekinuo ga je Dok nervozno. — Uo-
stalom, u pitanju je bila Cista samood-
brana. Cim sam u$ao u njegovu sobu,
odmah je pripucao na mene i to niko ne
moze da porekne.

— All... on jJe provalio u moju sobu...
— zastenjao je ranjenik — Pomislio sam
da je neki pljackas i...

— Kusuj! - presekao ga je Hageni ,ca-
knuo” ga cizmom. - Jeste li doznali sve
Sto ste hteli?

— Skoro sve, sem jedne stvarcice — od-
vratio je Dok 1 pogledao coveka koji je
zgrcen sedeo na zemlji. — Kako izgleda
taj Bodljas?

Ovaj slegnu ramenima i, dodirnuvsi
ranu, napravi bolnu grimasu.

— Cini mi se da je srednje visine, ali...
Imao je na sebi kiSni ogrtac, pa nisam
bas mogao dobro da ocenim. Imao je
bradu 1 veoma dugacku kosu, samo...
nisu mi 1zgledale kao prave. Imam uti-
sak da nije Zeleo da bilo ko zna kako
zaista 1zgleda. -

I to je bilo sve sto je Holidej u prvi
mah uspeo da sazna. Setio se, takode,
da u toku svih godina lutanja po Div-
ljem zapadu, nikada nije video poterni-
cu sa Bodljasevim likom. Taj preprede-
njak nikada nije bio uhvacen na delu,
tako da niko nijje ni znao kako zaista
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1zgleda. Za tren je pomislio kako bi bilo
da pokusSa u vojnim arhivama, ali od-
mah je odbacio tu pomisao: i ako bi je
nasao, pretpostavljao je da mu sada ta
eventualna fotografija ne bi bila ni od
kakve koristi. Kada god se kasnije po-
javljivao, Bodljas je uspevao da izgleda
drugacije, tako da u dosijeima rendzera
nije ni postojao njegov opis.

To ipak nije znacilo da je u pitanju izu-
zetno inteligentan Covek, pomisli Dok;
pre ce biti da je tolike opasne godine
preziveo iskljuCivo zahvaljujuci zivo-
tinjskom lukavstvu koje je kod mnogih
ljudi njegovog soja, u stvari, .njihova
druga priroda. Ako bi ga covek video
na ulici, verovatno ga ne bi mogao ra-
zlikovati od ostalih obicnih Jjudi. No, u
njegovoj psihi postojala je 1 stalno zive-
la bolesna strast za ubijanjem 1 nikada
se nije znalo kada ¢e 1 zbog Cega ona
planuti.

— OQvaj vam viSe nece biti od koristi -
dobaci Hagen.

— U pravu si, drugar. Odvedite ga na
previjanje, a onda ga strpajte u celiju.

Visoki rendzer dade znak svom pra-
tiocu koji se sagnuo 1 povukao uhap-
Senika nagore. — Kako li ste ga samo
pronasli? — upitao je.

— Jedna zena se prisetila da je videla
laka kola sa pokrivenim zadnjim de-
lom koja su se lagano kretala iz pravca
banke — odvratio je Dok hodajuci pored
Hagena i usput puneéi svoj kolt. — I
eto... to ,sasvim lagano” ucinilo mi se
pomalo neprirodno. Pomislio sam da je

‘vozar namerno tako postupao kako ne

bi privukao niciju paznju. A situacija je
bila haoticna, jer su svi negde jurili kao
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pomahnitali. Raspitao sam se jos kod
nekolicine koji su se nasli u blizini; 1
oni su se prisetili da su videli kola sa
pokrivenim zadnjim delom. I tako, po-
savsi od nekog predosecaja, malo sam
se raspitao u gradskoj stali 1 saznao da
je kola iznajmio bas ovaj cova. Vero-
vatno je mislio da je mnogo mudar sto
se drzi mirno kada svi ostali beze, ali i
on se uspanicio kada sam ga posetio u
sobi. Hm... mozda bi me i prevario da
je ostao pribran, a ne ovako... poceo da
puca kao lud.

— To znaci da ste bili nepogresivi, mi-
ster. Nego, jeste li culi nesto o Klensi-
ju?

Dok neraspolozeno zavrte glavom.

— Jos uvek je u nesvesti 1 doktor Gibs
nije siguran kako ce se stvari razvijati.

— Kakve su mu Sanse?

— Nije se izjaSnjavao... Sto se mene
tice, nameravam da uhvatim prokletni-
ka koji je pucao na njega.

— Zar? Pa... ne znam sta ce na to reci
kapetan Dzeferson... Mozda je njegov
stav da je sve ovo ometanje zvanicne
istrage?

Stigavsi do gradske Stale, na trenutak
su zastall.

— To me uopste ne interesuje — odbru-
si Holidej hladno. — Uhvaticu tog pro-
kletnika 1 niko me u tome nece spreci-
ti! Sto se tide vaSeg kapetana, Hagene,
slobodno mu recite da sam nasao tragi
da cu ga slediti. Ako saznam nesto sto
bi bilo interesantno, mozda cu se javi-
ti.

— Dodavola, mister Holideje, kuda
mislite? Pa ovaj covek ne zna na koju
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stranu je Bodlja$ otiSao, niti ima pojma
kako on 1zgleda!

Dok ga odmeri svojim ledenim, celic-
noplavim ocima.

— Koliko znamo, ostavio je Bodljasa
na Springhils Brencu. Otuda ima samo
jedan put...

— To je tacno, ali taj put vodi kroz ne-
koliko gradova.

— Ja ¢u se u svakome od njih raspita-
ti o coveku koji je tuda mogao proci u
odredeno vreme. Nadam se da ¢u nesto
saznatl.

~ Svaka ¢ast, mister Holideje. Zelim
vam srecu. ,

k kXK

Prvi grad na njegovom putu bio je
Konro Svi¢, mesto koje je Holidej znao
jos od ranije. Tamosnji Serif takode mu
je bio poznanik 1 jedan od onih pred-
stavnika zakona koji ga je simpatisao 1
uvazavao, mozda jos od onih dana obra-
cuna kod OK korala. Hari Klejn mu je
rekao da nijedan konjanik nije prispeo
u grad u vreme koje bi njemu moglo biti
Interesantno.

— A ako se nije uputio ovamo; Holi-
deje — zakljucio je Serif Klejn — mogao
je ponovo da se vrati u Hjuston ili pak
nastavi ovim putem koji zavija na za-
pad preko Vedzvudsa, sve do sledeceg
grada, a to je Vilis Siti.

No, ni u Vilisu se nije pojavio nikakav
neznanac, mada je vlasnik Stale rekao
Doku da su bas u vreme za koje on pita
trojica konjanika dojahala u grad.

~ Zaista ¢udna grupa — dodao je covek
zamisljeno. — Jedan od njih izgledao mi
je... kako da kazem... drugaciji od osta-
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le dvojice. Videlo se... jednostavno se
nije uklapao, mada su se sva trojica
trudila da ostave utisak dobrih prijate-
lja.

‘Holidej se zainteresovao.

— Kako je izgledao taj ,razliciti”?

Debeljuskasti vlasnik stale se zami-
slio 1 smuseno pocesao po celu.

~ Hm... znam da ¢e vam to zvucati
cudno, ali... zaista ne znam kako je
1izgledao. Stigli su posle zalaska sunca,
a on je stalno stajao u senci. No, Cini
mi se da je bio visok 1 nekako... divlj.
U svakom slucaju, ne bih voleo da se
sukobim s njim.

— Da 1 je imao bradu?

— Ovaj, da! Mislim da jeste. I dugac-
ku kosu, takode. Ali, vidite, to su samo
neki moji utisci. Nijednom nisam imao
mogucnost da ga dobro zagledam.

— | ovako ste dosta videli. Hteo sam
jos da saznam...

— Tu vam ne mogu pomoci — prekide
ga debeljko1slegnu ramenima. — Zaista
ne znam kuda su se uputili niti kada su
otisli, mister. U stvari, kada sam slede-
ceg jutra dosao u stalu, njihovih konja
nije bilo. Novac su mi ostavili na san-
duku za zob.

— A kako stoji stvar sa nocnim cuva-
rom? Da li bi on neSto mogao da kaze?

Debeljko se namrsti.

— Obican pijanac i nistarija i nije mi
jasno zbog cega ga joS uvek drzim, mi-
ster! Ve¢ trecu no¢ ga nalazim kako
mrtav pijan spava u senu! Hm, kod ta-
kvog Soveka svako moZe da ude u stalu
i uzme sta mu se prohte!

Holidej se malo kasnije prosetao gra-
dom 1 nasao dvojicu ljudi koji su radili
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kao salunski cistaci; oni su mu kazali
da su te noci videli trojicu konjanika
koji su napustili grad i odjahali prema
severu. Ali, po tome kako su ljudi opi-
sali jahace, odnosno, po nacinu kako su
jahali sredinom ulice 1 veoma lagano,
Dok zakljuci da su mozda namerno Ze-
leli da budu videni kako odlaze prema
severu. Naravno, ¢im su izasl iz grada,
mogli su lako da okrenu na bilo koju
drugu stranu,

Dok je seo 1 pogledao svoju mapu: gra-
dovi su se nalazili na svim stranama,

ali samo kroz jedan je prolazila Zele-
znica, kroz gradic koji se zvao Nju Vej-
verll. Tako je pruga povezivala Nju Vej-
verli sa mnogim gradovima iz kojih su,
opet, linije vodile Sirom celog Teksasa i
dalje, do svih mesta u celoj drzavi.

Posle kraceg razmisljanja, Holidej je
konstatovao da je grad sa zeleznicom
najprihvatljivije reSenje. Posto je i od
dvojice Cistaca uzeo kakav-takav opis
tajanstvenih konjanika, snabdeo se sa
nekoliko neophodnih sitnica 1 krenuo
na put. Pre toga je pokusao da raz-
govara sa noénim cuvarom Stale, ali
se pijanac malo Cega secao. No, ipak
je rekao jednu stvar koja je Holideju
kasnije pala na um. Naime, kazao je
kako mu se €inilo da je jedan od dvoji-
ce ,pricljivih” bio Italijan, jer ga je ne-
koliko puta cuo kada je, obracajuci se
svom kompanjonu, ponovio rec , Pjano”
koja zvuci apsolutno francuski. Pomalo
1znenaden, Dok mu je ipak zahvalio 1
krenuo na put.

Nije trebalo da stigne do Nju Vejverli-
ja kako bi saznao da je napravio dobar
izbor. Na otprilike desetak milja od gra-
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da upao je u zasedu. U stvari, u jednoj
jaruzi sa zupcastim ivicama docekala
su ga dvojica sa oCiglednom namerom
da ga uhvate u unakrsnu vatru. Isku-
sno Dokovo oko primetilo je da je ja-
ruga idealno mesto za tako nesto, ali
drugog puta nije bilo. Zato je usao u nju
veoma oprezno, neprestano motreéi na
vrhove ivica. Naravno, nije istovremeno
mogao da osmatra obe strane: u trenut-
ku kada je neko sumnjivo kretanje sa
desne strane privuklo njegovu paznju,
hitac ispaljen tacno prema njemu do-
Sao je sa suprotnog, severnog zida.

Kursum mu je probio obod SeSira i
digao mali oblak prasine sa zemlje.
Kada je opalila puska sa suprotne, juz-
ne strane, on je vec tréao cik—cak. No,
put se naglo suzavao, a time i smanji-
vao mogucnost za manevrisanje. Zato,
1ako pod kursumima, Dok naglo zau-
-stavi konja, okrete ga i punom brzinom
ga potera ka drugom kraju, onom kroz
koji je malopre usao u jarugu.

U prvom momentu napadac¢i su bili
1znenadeni, tako da su njihovi kursu-
mi prastali daleko od jahaca. Stigavsi
do Sireg dela, Holidej je naglo skrenuo
na levu stranu 1 zadihanog konja povu-
kao 1za jedne grupe stena. Skoro tuce
hitaca odbilo se o kameni zid, posto
su napadaci sa litica osuli na begunca
pravu paljbu. Meci su leteli okolo posto
je odgore pucano pod prilicno nepovolj-
nim uglom. Ali, SCucurenom iza stene
¢ij1 su ga deli¢i ,prskali” po licu 1 vratu,
Holidej se nije osecao nimalo prijatno.
Zato se pomerio, uzeo pusku i nasloniv-
Si cev izmedu dva kamena, nanisanio
prema gornjoj ivici odakle su se videli
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oblacii barutnog dima. U magnovenju
je ugledao napadaca kako je iznenade-
no odskocio i pretpostavio da ga je neki
komadic stene dobro zakacio po licu.

No, spazivsi da se napadac nije odmah
vratio u zaklon, ispalio je jos tr1 metka 1
video kako se covek trgao, a zatim mu-
njevito nestao sa vidika. Ovoga puta je
bio siguran da ga je pogodio, samo nije
znao da li je pogodak fatalan ili ne. Le-
dima okrenut prema steni, 1zvirivao je
1z zaklona da bi osmotrio ivicu jaruge
1znad sebe. A onda je pripucao onaj sa
druge strane i on je bio primoran da se
baci u zaklon. Resen da okonca sukob i
rizikujuci da se otkrije onome kojeg je
malocas pogodio, lagano je otiSao oko
stene, nadajuci se da ¢e napadac nasta-
viti da gada na isto mesto.

Bas tako se 1 dogodilo, pa HohdeJ Za-
klju¢i da je manevar bio uspesan. Po-
lozio je cev puske na stenu i Sarajuci
pogledom po ivici jaruge pokusao da
utvrdi gde se napadac nalazi. Gore je
video obladi¢e barutnog dima, ali duvao
je vetar 1 po njima, nazalost, nije mogao
bilo Sta da zakljuci.

Pretpostavio je da napadaci - nesto
smeraju 1 zato zakljuCio da mora da ih
nadmudri, odnosno, deluje brzo 1 efi-
kasno. Posto se napada¢ nije kretao
onom stranom jaruge koju je on kon-
trolisao, to je znacilo da postoji drugi
put kojim se moze ici, ili, sto je takode
bilo moguce, znacilo da 1 protivnik zeli
da promeni mesto 1 iznenadi ga. Zato
je Dok napeto iScekivao, ne zeleci da
razmislja o tome kako svakog trenutka
moze dobiti metak u leda. Ivica jaruge
poigravala je u jari, zamagljujuci mu vi-
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dokrug, dok su musice zujale okolo, a
kapljice znoja mu se sa Cela slivale niz
lice i vrat; cev i kundak puske bivali su
sve topliji, a od ubice 1z zasede ni traga
n glasa. |

Odjednom, Holidej iza sebe zacu slab
sum 1 okrete se istog trenutka kada je
puska planula, a metak digao oblacic
prasine samo nekoliko santimetara
daleko od njega. Munjevito je okrenuo
pusku i zapucao prema coveku koji se
1znenada pojavio 1za velike jajolike ste-
ne na suprotnoj strani. Napadac je opa-
lio joS jednom, ali Dok je ve¢ promenio
mesto: iz njegove puske zacula su se tri
uzastopna pucnja od kojih je jedan za-
parao stenu, dok su druga dva pogodila
cilj. Covek se zakasljao, ispustio pusku
i teturajuci se posao prema Holideju.
Ali, tek sto je pruzio drugi korak, noge
su ga izdale 1 s treskom se srusio na
zemlju.

Dok je ubacio metak u cev i u neko-
liko koraka se nasao pored coveka na
zemlji: vchom Cizme prevrnuo ga je na
leda 1 zagledao se u lice koje mu je bilo
potpuno nepoznato. No, njegove crte
odgovarale su opisu koj su mu dali sa-
lunski cCistaci iz Vilisa. Znaci, taj pogi-
nuli bio je jedan iz ,tajanstvene trojke”
koja ga je interesovala. Izgleda da je
bio na pravom putu.

Oprezno se uzverao na vrh jaruge i
prebacivsi se preko ivice, ugledao dru-
gog napadaca opruzenog nedaleko od
mesta gde je nestao sa vidika. Njegov
metak ga je pogodio u glavu, tako da
mu je sva kosa bila krvava. Dok spusti
obara¢ puske i zabaci SeSir na potiljak.
Ovaj je bas odgovarao drugom opisu...
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Prisao mu je blize kada je covek otvo-
rio o€l 1 pogledao ga. lako je to vidao
mnogo puta, ponovo se stresao: bio je
to pogled umiruceg.

Nedaleko odatle, ugledao je konja ve-
zanog za jedan zbun. Otisao je do tamo,
uzeo cuturicu i posto se vratio, kleknuo
je pored ranjenika. Prineo je zatim grlic
njegovim ispucalim usnama i covek je
poceo zudno da pije: nije se obazirao na
to Sto mu voda curi niz bradu, natapa
kosulju 1 grudi.

Holidej pogleda ranu na glav1

- Izgleda loSe, CovecCe — kazao mu je
kada je otvorio oCi.— Mozda bih mo-
gao da zaustavim krvarenje, ali... to je
SVe...

Covek je samo klimnuo glavom, a

‘ocni kapci ponovo su poceli da mu se

sklapaju. Dok ga je uhvatio za rame 1
pazljivo prodrmao.

— Onaj treci covek koji je bio sa vama,
onaj bradati... Da 1i je to bio Bodljas?

Ranjenik je potvrdno klimnuo gla-
vom.

— On vam je platio da mu se pridruZite,
zar ne? — dodade Holidej nestrpljivo. —
Zeleo je tako da prikrije svoje kretanje
od Hjustona i Konro Svica?

Opet potvrdan pokret glavom, mada
je ovoga puta na njega trebalo cekati
mnogo duze.

— Jasno mi je da vas je ostavio da se
pobrinete za mene? No, znas li mozda
kuda je otisao?

Posle izvesnog vremena covekove
oC1 su zatreptale i1 on je kao iz daljine
pogledao u Holideja. Na usnama mu se
pojavilo nesto kao slab osmeh. Zatim
se zakasljao, a kroz kasalj se zacula
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jedna jedina rec¢ koja je na Dokovom
celu urezala duboku boru.

— Pjano... — procedio je ranjenik, a
onda okrenuo glavu u stranu i zaspao
vecnlim Snom.

2 i

Holidej nije oklevao, ve¢ je produzio
ka Nju Vejverliju. Jos nije izgubio nadu
da ce nekako doci do Bodljasa ili bar
ostatl na njegovom tragu.

Ali, onda se desilo nesto neocekivano.
Naime, u Nju Vejverhju trag je potpuno
nestao. U stvarl, nevolja je bila u tome
sto je u dvodnevnom periodu za koji se
Holidej interesovao, kroz grad pros-
lo mnogo vozova. Oni su otisli prema
razliCitim mestima koja bi, uz pomoc
rendZera i lokalnih Serifa jos nekako
mogla biti proverena, ali je osim veli-
kih, na prugama bilo 1 mnogo ,zvizduk
— stanica” bez osoblja, tako da se jed-
nostavno nije moglo kontrolisati kojn
su putnici gde sisli ili se popeli. Pored
toga, nije posedovao ni tacan opis co-
veka koga je trazio, tako da je to Cinilo
zadatak nemogucim.

Jer, Dok nikako nije mogao da zna
kako Bodljas danas izgleda. Neke ra-
cunice govorile su da bi mogao da ima
oko cetrdeset 1 pet, ali ni to nije bilo
sigurno. Mogao je imati bradu 1 dugu
kosu, ali je isto tako, bilo moguce i da
je kratko podsisan i obrijan. Nezado-
voljan celokupnim razvojem dogadaja,
ljutito je zakljucio da je Bodljas bio naj-
neodredenija osoba za kojom je ikada
tragao. Naravno, to nije znacilo da ne
moze ili nece biti naden, ali je govorilo
da ce traganje biti tesko.
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Uporan kao sto je-1 bio, pretresao je i
sam Nju Vejverli, ali bez rezultata. Niko
nije zapazio ¢oveka koga je trazio, ali
verovatno samo zato Sto je opis koji je
davao bio povrsan i nepotpun. Pored
nekoliko telegrama koje je razaslao u
okolna mesta, poslao je jedan i u Hju-
ston u kome se raspitivao za Klensijevo
stanje.

Ubrzo je dobio odgovor koji ga nije ni-
malo umirio.

.Stanje se nije pogorsalo. Stop. Ali,
nije se ni poboljsalo. Stop. Ocekujemo
vestl od vas. Pozdrav, Samanta’.

Dovraga, jos uvek isto, promrmljao je
izustivsi tihu kletvu. Bilo mu je krivo
Sto se nalazi u corsokaku, sto mu se
bas nije ¢esto dogadalo u zivotu. Ubrzo
posle toga dobio je 1 negativne odgo-
vore 1z nekoliko okolnih gradova; niko
nije video ¢oveka koga je on trazio.

[ako ljut sto mu je begunac nestao,
Holidej je znao da mora nesto prome-
niti u svom pristupu. Posle pomnog
razmiSljanja 1 analiziranja situacije,
zakljucio je da je vreme da se krene 1z
pocetka.

Posto je ustanovio identitet ljudi koji
su ga napali u jaruzi, odlucio je da se
vrati u Hjuston. Lokalni Serif u Nju Vej-
verliju znao je jednog od napadaca i re-
kao mu da se zove Luk Grejdi. Drugi je

- bio skitnica koji je sluzio mnogim ime-

nima i za koga se pricalo da je ucenjen
zbog ubistva u Oregonu. Bio je od one
vrste ljudi koji nisu pripadali nikakvo)
organizaciji, ve¢ je radio za onoga ko
mu najviSe plati. Doku je on bio manje
zanimljiv od Luka Grejdija koji je tako-
de radio za razne nalogodavce, ali je sa



18

njima i dalje odrzavao veze. Rendzeri
u Hjustonu su naknadno utvrdili da je
tamo viden sa Makarnijem, covekom
koji je kolima izneo iz grada opljackan
novac 1 predao ga Bodljasu.

Kada se vratio u grad, uz pomo¢ ren-
dzera Hagena usao je u odeljenje sa
specijalnim celijama 1 tamo zatekao
Makarnija koji je sav u zavojima lezao
na tvrdom zatvorskom lezaju i uzdisao.
Kada je ugledao Holideja kako ulazi u
celiju, sa strahom je rasirio oci i uzma-
kao ka zidu. Ali, to mu nije nista vre-
delo, jer je Dok u dva koraka bio pored
njega, stavio je nogu na lezaj 1 laktom
mu pritisnuo koleno. Druga ruka bila
mu je na drsci kolta. Hladno je odmerio
zatvorenika i rekao — Luk Grejdi?

Zapazio je kratak blesak u Makarnije-
vim o¢ima, a onda je bandit jedva ¢ujno
uzdahnuo.

— Ne poznajem nikoga ko se tako zove
— odvratio je neuverljivo.

— Zaista? — dobacio je Holidej. — A
viden je sa tobom pre pljacke banke...
Ipak, da znas: Grejdi je mrtav. Ubio sam
1 njega 1 njegovog ortaka iz Oregona u
jednoj jaruzi juzno od Vilisa, na putu za
Nju Vejverl.

Makarni za tren preblede. Progutao
je ,knedlu”, ali je smogao snage da po-
gleda u Doka i kaze — Ne znam nista,

kazem vam. Odvezao sam kola na odre- -

deno mesto, gde sam predao dzakove
Bodljasu.

Holidej se primace blize i zazmiri.

— Otkuda poznajes Grejdija?

— On... on je mene nasao. Neko mu je
dao moje 1me.

- Ko?
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— Neki covek u Hjustonu.

~ Kako se zove ta] covek?

Makarni poce da se vrpolji. Pogledao
je preko Holidejevog ramena, ali kada
je video da je hodnik iza vrata prazan,
nije mogao da sakrije razocarenje.

Kao da pogada njegove misli, Dok
tiho rece — Ovde smo samo ja i t1, Ma-
karni. Niko ne moze da ¢uje tvoje reci
i pak tvoje jauke. To, naravno, zavisi
od tebe.

Ovaj se namrsti shvativsi da je situa-
cija viSe nego ozbiljna.

— Covek u Hjustonu zove se Hanter,
Majk Hanter, kunem se. Pre mnogo
vremena radio sam za njega.

Holidejevo lice jos uvek je bilo bezi-
zrazajno, mada mu je srce brze zaku-
calo.

Majk Hanter je bio poznati buntovnik,
ne kriminalac od zanata, vec covek koji
nije zeleo da se pokori zakonima pro-
gresa. Setio se da mu je Vajat Erp pri-
¢ao o Hanteru 1 njegovim sukobima sa
zeleznicom. Naime, buntovni Majk je
osnovao neko udruzenje rancera koje
se protivilo prolasku pruge preko nji-
hovih 1imanja 1 stalno organizovao neke
proteste. Na kraju se sukobio sa radni-
cima zeleznice, potegao pistolj i jednog
ozbiljno ranio, za Sta je dobio kaznu
zatvora.

— Znaci i to da Hanter viSe nije iza
resetaka?

Makarni klimnu glavom.

~ [zasao je pre mesec dana. _

— On je uvek bio nezgodan i tukao se
sa svim 1 svakim, samo ako je to bilo
upereno protiv banke 1 zeleznice. S kim
je sada povezan? |

Dok Holidej 491
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Makarni liznu usne.

— Ne znam tacno. Mislim da je pomi-
njao nekog Lindona.

Dok klimnu glavom. Mozaik je po-
lako, ali sigurno poceo da se sklapa:
1zgleda da je Kris Lindon 1z Nju Orlean-
sa, covek sumjivog bogatstva izraslog
niotkuda, sada 1mao drugih ambicia.
Hteo je da pocne politicku karijeru, ze-
leo je moc i vlast. Dok je pretpostavio
da doticni ima dovoljno novca kada je
mogao da plati coveka kao sto je Bod-
ljas zajedno sa nizom drugih. Pomenuo
je to Makarniju. ‘

— Oni su izveli pljacku u Meksiku.
Ukrali su neko zlato 1z trezora, 1 od
meksiéke Vlade zatraZili otkup. Cuo
sam da su dobili milione pezosa...

To je za Holideja bila novost u koju
uopste nije sumnjao. Pored toga, razu-
meo je da se takve stvari drze u tajno-
sti, jer Meksikanci sigurno nisu hteli
da se slucaj procuje kako neko drugi
ne bi pokusao nesto sli¢no.

— U redu - rekao je mirno. — Cini mi
se da sada imam nesto od Cega mogu
da pocnem. Mada to nije mnogo, ali...
Pretpostavio sam da ce me razlog nje-
govog angazovanja dovesti do onoga
ko je celu operaciju i1 smislio. Hm... Sa
Hanterom i1 Lindonom covek nikada
nije siguran: mozda igraju iskljucivo
zbog novca, a moze biti da je u pitanju
nesto drugo.

Dok se spremio da pode 1 Makarniju
je vidno laknulo. Ipak, kada je za tren
zastao kod vrata, zatvorenk se vidno
trgao. To je pokolebalo Holideja. Da 11
ovaj mangup zna jos nesto, upitao se...

Dok Holidej 491
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— Onaj stradali cova iz Oregona... ko-
ristio je mnoga imena. No, niko ne zna
koje je pravo. Da nije mozda bio Itali-
jan?

Makarni zbunjeno zatrepta. Kada se
posle nekoliko trenutaka povratio, od-
vratio je kratko.

— Ne znam, Holideje, kunem se. A za-
sto? '

~ Culi su kako je dva puta rekao , Pja-
no”... a to je italijjanska rec. Ne znam
tacno Sta znaci... Hm, zaboravi da sam
ti rekao bilo Sta, posto vidim da ne znas
nista o tome.

Tada se Makarni prevarn 1 odahnu sa
olakSanjem. Holidej koji je bas u tom
trenutku podigao ruku da da strazari-
ma odgovarajuci znak, odmah zastade.

— Ili ipak znas nesto o tome? — upitao
je strogo. |

Makamiju je trebalo nekoliko trenu-
taka da podigne glavu 1 osmeli se da ga
pogleda u oci.

— Mozda — kazao je tiho 1 nekako pr-
kosno isturio bradu. — Nego, mozemo li
da napravimo jedan sporazum?

— Ne — odvrati Dok bez dvoumljenja.

— Mozda bi bilo bolje da pokusamo.
Mislim da bih mogao da kazem gde se
Bodljas sada nalazi.

Holidej se ukruti i pazljivo ga odmeri.

— Kakav sporazum imas na umu?

— Pa, nesto sto bi me izvuklo odavde.

— To je nemoguce, draskane. Nemam
te moci, jer su te rendzeri preuzeli
1 ceka te sudenje. A 1 da imam, sigu-
ran sam da te ne bih pustio. Jedino...
Mozda bih uspeo da preko poznanika
izdejstvujem laksu presudu, samo za to
treba da se steknu uslovi.
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— Kakvi uslovi?

— Da mi das vazna obavestenja. Zato
bi bilo bolje da mi ispricas sve Sto znas.
Isto tako bih mogao da ti poSaljem ne-
koliko specijalaca koji na poseban na-
¢in obraduju Jjude kao sto si ti. [ tada
de§ morati da propevas, samo... ne
znam kako ces izgledati posle. Dakle,
sta kazes na to?

Zatvorenik glasno opsova.

— Bi¢u zadovoljan sa sporazumom.

Ali, morate mi dati re¢ posto...
— Prvo da Cujem sta imas da kazeS —
prekide ga Dok hladno. — I nemoj da
sumnjas u moju rec, jer je nikada ni-
sam prekrsio.

Makarni uzdahnu.

- I to je po§teno Nego, sta biste
kazali ako ona rec PJano nije uopste
italijanska?

Holidej nabra obrve.

~I to je mogiice, zasto da ne? Prvi put
sam je cuo od jednog pijanog Stalskog
cuvara, a drugi put u onoj jaruzi. Da
da... covek je bio na samrti 1 govorio
je nerazgovetno. Ipak, ucinilo mi se da
je rekao bas tako. Ako tvrdiS da nisam
dobro ¢uo, Sta mi je onda rekao taj tvoj
poznanik?

Makarni se nekoliko trenutaka dvou-
mio, a onda tiho odvratio — Piano Lejk.

Dok nervozno skide Sesir. -

— Kako si rekao?

— Pjano Lejk — ponovi Makarni ~ Pi-
ano Lejk.

— Tako znaci? Zaista je slicno i moze
se pomesati... Prvi put mi se ucinilo da
s11tirekao ,Pjano”. Dobro, ko ili sta je
Piano Lejk?
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Makarni je ponovo sacekao nekoliko
trenutaka. Znao je da u sledecem po-
tezu odigrava svoju ,glavnu kartu” i da
mu od tog zavisi dalja sudbina...

—~ Hteo sam joS jednom da proverim
hocete li se drzati dogovora — zamucao
je. — Ako ne bude...

— Odrzacdu re¢ — prekinuo ga je Dok —
ako ta tvoja informacija zaista vredi.

— Uredu, uredu... o vama se pric¢a kao
o coveku u koga se moze pouzdati. Na-
zalost, ja takvog jos nikada nisam sreo.
Mozda ovo Sto ¢u reéi i nece biti ta¢no,
ali molim vas da uzmete u obzir da sam
hteo da pomognem. Slazete 1i se?. .

— U redu. A sada reci sta imas!

— Dobro, dobro — promrmlja Makarni
brzo, shvativsi da je Holidejevo strplje-
nje na izmaku. — O kej: Piano Lejk je
ime jedne doline u okrugu Voker. Majk
Hanter mi je jednom rekao za nju da
je pogodna, dobro sakrivena i udaljena
kao 1 sva pribezista. Dolina se nalazi
blizu gradica Dodza.

Holidej nabra celo. Nejasno se pri-
secao da je na mapi video ime grada,
ali ne 1 ime doline... Hladno je odmerio
Makarnija i dodao. — A zasSto ti misliS
da se Bodljas uputio bas tamo?

— Mislim da je to jedan od nacina da
zametne trag; tamo se moze pritajiti
bez problema 1 ostati onoliko koliko
zeli. Drugo, Grejdi koga ste vi sredili,
kazao mi je da Hanter priprema neko
skroviste za njega i da ozbiljno radi na
tome. Slucajno znam da je Hanter jed-
no vreme proveo u Dodzu i zato pret-
postavljam.... pa, ako je sredio nesto

za Bodljasa, onda to mora biti samo u
dolini Piano Lejk.

Dok Holidej 491
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Holidej je promrmljao nesto kao po-
zdrav i zurno napustio zgradu zatvora.
Odmah je otiSao u Katastarski biro i
odatle uzeo poslednje, najnovije mape
pokrajine.

I zaista, Dodz je na jednoj od karata
bio oznacen kao grad sa guvernerom,
sudom, sa izabranim serifom 1 brojem
stanovnika koji se stalno povecavao.
Video je da oko grada ima dosta ran-
ceva. a narocito u potezu prema dolini
Piano Lejk koja je, uprkos slicnosti sa
italijanskim ,Pjano”, ime dobila po jed-
nom apackom poglavici.

Dolina Piano Lejk bila je mesto kr-
vavih sukoba u proslosti, zaklju¢i Dok
razgledajuéi mapu. I po svemu sudedi,
suilkobi, samo 1zmedu drugacijih nepri-
jatelja, bice nastavljeni i u buducnosti.

e I

Pre nego sto.e krenuo za dolinu Pia-
no Lejk, Dok Holidej je morao da izvrsi
ozbiljne pripreme za koje mu je trebala
pomo¢ Komande rendzera, ali i nekih
drZzavnih vlasti. Znajuci da kapetan
rendzera nece biti voljan da mu pomo-
gne, obratio se upravi banke u Hjusto-
nu. Ova je kontaktirala sa guvernerom
koji je naredio nadobudnom komandan-
tu da Doku pruzi svu pomo¢ koja mu je
potrebna.

Kao prvo, na Holidejev zahtev dat
je nalog da se u drzavnoj Stampariji
odStampa veci broj poternica koje su
poslate u sve krajeve drzave, a naroci-
to u oblast Voker. Na poternici je bila
utisnuta izbledela 1 mutna Holidejeva
fotografija ispod koje je bilo odStampa-
no ime ,Skot Hibert”. 1z kratkog tek-
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sta se moglo saznati da je on begunac
pred zakonom zbog razliCitih dela kao
Sto su pljacka, krada konja, tuce... ali
sve to u drugim drzavama. Naravno, tu
se nalazio 1 naveden mali iznos za in-
formaciju o njemu, jer bi bilo koja veca
suma mogla postati iskusenje za razno-
razne lovce na ucenjene glave. Glavni
cilj cele ove akcyje bio je da se u svesti
ljudi o njemu stvori slika o coveku koji
bezi pred zakonom, s tim Sto je nave-
den spisak njegovih ,zlocina” 1 dodato
da je begunac vrlo brz na revolveru.
Ovo poslednje je trebalo da posluzi kao
svojevrstan mamac za Bodljasa i Dok
se nadao da ce ovaj zagristi.

Kada su poternice bile gotove, Ho-
lidej je uz malu nagradu koju je licno
isplatio, poslao dvojicu rendzera da u
oblasti Voker prosire vest o Skotu Hi-
bertu, sitnom kriminalcu, ali vestom
na oruzju i ispricaju nekoliko prica o
njegovom munjevitom potezanju. Zada-
tak ove dvojice je bio da diskretno pri-
kupe podatke o svim novajlijama koji
su nedavno dosli da zive u gradu ili na
nekom od ranceva u dolini. Dok je sa
njima ugovorio susret na jednom mestu
van Dodza, nadajuci se da ¢e modéi da
mu pruze koliko—toliko korisne infor-
macije.

Posto je organizovao te dve najvazni-
je stvari, Holidej se dao na prikupljanje
svega Sto se moglo saznati o Bodljasu.
Doslovno je prekopao mnoge vojne 1 po-
licijske arhive, ali 1 raspolozive clanke
1z novina. Zatim je otputovao u neko-
liko obliznjih mesta gde je razgovarao
sa ljudima koji su tvrdih da su revolve-
rasa videli u akciji. I svi su, bez izuzet-
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ka, govorili o njegovom hladnokrvnom
ubilackom nagonu, o tome kako nikada
nije dopustio da mu protivnik ostane
ziv, cak 1 ako se radilo o lakoj rani. Iz
svih tih prica izbijala je Bodljaseva ne-
pomirljivost prema svakom saznanju
da negde postoji covek koji tvrdi da je
brzi na revolveru od njega. To mu nije
davalo mira 1 nikada nije mogao da se
skrasi pre nego Sto ode do tog coveka,
pronade ga i sa njim se obracuna.

Cinjenica da je posle toliko godina jo$
uvek bio u zivotu, kazivala je da je taj
prokletnik bio zaista brz na revolveru.
No, o njemu se ve¢ dosta godina nije
nista culo, a nedavna njegova pojava 1
cela pljacka govorile su da mu je vise
od svega bio potreban novac. Otuda je
postojala mogucnost da se ponovo po-
javi u javnosti, ali je trebalo nesto da
ga privuce.

Posto je proucio sve Sto je mogao, Dok
je Ipak stekao odredenu sliku o tom co-
veku: ona, naravno, nije bila takva da
je mogao fizicki da ga prepozna, vec da
ga donekle shvati kao licnost i nauci na
koji nacin taj cudak razmislja i deluje.
Mada je cesto menjao svoj fizicki izgled
1 nacine na koji je izvodio akcije, njegov
karakter je ostao i1st1. Holidej se nadao
da ce biti dovoljno spretan da sve sto
je saznao iskoristi na pravi nacin i to
bas onda kada Bodljas bude izasao iz
skrovista u kome se nalazi.

U meduvremenu, Preston Klensi je
stigao do kriticne tacke; svest mu se
vratila 1 sada se zestoko borio za zivot.
Bio je u stanju da prepozna ljude i Sa-
pne poneku kratku re¢. Naravno, Holi-
dej ga je posetio samo na nekoliko mi-
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nuta i bio zaista potresen, shvativsi da
je njegov prijatelj bio bukvalno na ivici
smrti. Zato mu je rekao da ¢e uciniti sve
da uhvati ljude koji su ga napali 1 tada
u Klensijevim ocima prepoznao nadu i
radost. Stisnuo je hladnu prijateljevu
ruku, kazao mu da se ¢uva i izasao.

— Nadam se da ¢e se izvuci, mis Sa-
manta — rekao je mladoj zeni koja se
nije odvajala od svog supruga.

— I ja verujem u to, mister Holideje —
odvrati mlada zZena. — Doktor Gibs kaze
da dosta toga zavisi 1 od njega: ako ima
volju za Zivotom, 1zvuci Ce se, ali ako
se preda... .

— Klensi je hrabar i nikada se nece
predati — rece on odlucno, zeleci da na
svaki nacin ohrabri mladu zenu. — Izdr-
zite joS nekoliko nedelja, dajte mu sna-
ge i... prezivece. Dotle cu se ja vratiti
sa covekom koji ga je ranio i vescu da
je banda pohvatana. Mislim da bi mu
to znacilo.

Samanta se umomo osmehnu i pruzi
mu ruku.

—~ Nadam se da ste u pravu, mister Ho-
lideje. Hvala vam za sve 1... cuvajte se.

— Dovidenja, mis Klensi — odvratio je
Dok, dodirnuo rukom obod sesira i la-
gano se udaljio.

Pola sata kasnije otputovao je vozom
iz Hjustona za Dodz 1, uzevsi privre-
meno ime revolverasa Skota Hiberta,
ostavio za sobom Doka Holideja.

¥k &k Xk

Tek kada je voz odmakao 1z Panora-
ma VilidZa, Holidej je prvi put zapazio
coveka sa konjskim licem. Bio je obu-
cen kao obican kauboj 1 svoje otrcano
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sedlo nosio prebaceno preko levog ra-
mena. Tresnuo je sedlo na prazno se-
diste sa druge strane prolaza, a onda
seo tacno naspram Holideja. On ga je
video jos dok se priblizavao, jer je kroz
staklena vrata medu vagonima mogao
sasvim mirno da ga posmatra.

Video je da je u susednom kao 1 ovom
vagonu u kome se nalazio bilo dosta
praznih mesta. Uprkos tome, dugonja
je izabrao da sedne bas preko puta nje-
ga. Bio je toliko ruzan da Dok odmah
zakljuci kako u toku svih svojih lutanja
Zapadom nije naisao na ruzmnijeg co-
veka. Imao je buljave kestenjaste odi,
dugacke zute zube, ,konjsku glavu” i
mrsave, nekako nesrazmerne udove.
Na nogama je nosio iznoSene ¢izme, a
opasa¢ sa revolverom izgledao je sa-
svim obicno.

No, u njemu je ipak bilo necega sto
je Doku ulivalo nespokojstvo. Mozda
je to bila ¢injenica Sto je prosao kroz
oba putnicka vagona i najzad seo bas
preko puta njega: 1ili je pak, podozrenje
izazvalo to Sto su, uprkos odeci kaubo-
ja. Ruke ,konjastog” bile bele 1 gotovo
nezne. Jednom recju, bile su to ruke co-
veka Kkoji nikada nije radio na rancu.

Cim je seo, dugonja se opruZio na
sedistu 1 namaknuvsi Sesir na o€i, pre-
pustio se dremezu. No, iskusni Holidej
odmah je uocCio da u njegovim udovima
1 celom telu nije doslo do dremljivog
opustanja. Zato je izvadio duvankesu 1
lagano zavio cigaru za sta mu je trebalo
dosta vremena, s obzirom da je obicno
pusio gotove cigare. Pritom je stalno
sedeo tako da je u svakom trenutku
mogao da potegne revolver. Najzad je
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stavio zavijenu cigaretu izmedu usana
1 masio se za dzep da izvadi palidrvce.
No, onda se nagnuo preko prolaza i do-
dimuo po nozi svoga suseda. Kada je
ova] najzad otvorio o€i, mirno ga je upi-
tao — Imate 11 vatre, mister?

Covek sa ,konjskim licem” je samo
kratko odmahnuo glavom 1 ponovo spu-
stio sesir. Holidej se u meduvremenu
vratio na svoje sediste.

— U redu — odvratio je nehajno. — Zapa-
licu mojim - dodao je, izvadio palidrvce
1 kresnuvsi ga drveni deo sedista, pri-
neo plamicak vrhu cigarete. Kroz dim
je ugledao kako je njegov sused podi-
gao Sesir i namrsteno nabrao obrve.

— Mislio sam da bi tako mogli da pro-
bijemo led i po¢nemo razgovor — dobaci
mu Dok sa osmehom. |

— A §ta vas navodi na pomisao da ze-
lim da razgovaram sa vama, mister?

Holidej slegnu ramemma.

— Nije ni vazno, moze 1 obrnuto. Moz-
da ja hocu da razgovaram sa vama.

Dugonja se ponovo namrsti.

- Tako znaci? — upita kezeci se. — A
zasto biste vi zeleli da razgovarate sa
mnom? |

— Pa... hteo bih da znam zasto ste
prosli kroz oba poluprazna vagonai seli
bas ovde? Onda... zasto se pretvarate
da dremate? Zasto se predstavljate kao
kauboj, kada su vam ruke tako nezne,
a nokti Cisti?

Covek ga je nekoliko trenutaka mirno
posmatrao, a onda se odjednom osmeh-
nuo Sireci nozdrve i otkrivajuéi svoje
ogromne, zute zube. Zatim je spustio
nogu na pod, ispravio se na sedistu i
zabacio Sesir na potiljak.
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— Rekli su mi da ste vrlo ostrouman
tip, Holideje.

Dok u trenu shvati da su njegove sum-
nje bile opravdane. Jer, odakle je ovaj
dugonja znao kako se on zove kada je
putovao pod laznim imenom?

- Ponekad sam oStrouman — odvratio
je ledenim glasom. — Ko te salje? Bod-
ljas?

~Konjsko lice” se iskezi.

— Nije vazno ko me Salje. Vise bi tre-
balo da te brine zbog cega sam poslat.

Holidej ga odmer.

— Da znas da nisam zabrinut, amigo.

— Trebalo bi da budete, mister. Zbog
toga sto necete ziveti vise od nekoliko
minuta.

— Jedan od nas sigurno nece - slozi
se Dok.

bugonja je ostao mirno da sedi, ali je
podigao desnu ruku da bi se pocesao po
vratu. U istoin trenu, Dok shvati zasto
je kod dugonje opasac sa revolverom
1zgledao tako obicno. On nije bio revol-
veras, vec je koristio noz. Istoga casa,
njegova desna ruka posla je nanize mu-
njevitom brzinom vadeci iz specijalne
futrole na ledima smrtonosni noz za
bacanje.

Naravno, Dok nije imao vremena da
izvuce kolt. Kada je sjajna ostrica pole-
tela prema njemu, uspeo je samo da se
baci ustranu. Vrh noza se tako zabio u
naslon ostajuci da podrhtava u drvetu,
dok je Holidej pao na pod izmedu dva
niza sedista. No, bacac noza ponovo
se masio prednjeg dZepa na kosulji i iz
njega izvukao nesto blistavo: ponovo
je u pitanju bio noz, ali ovoga puta sa

kracom, mada isto toliko smrtonosnom
ostricom.

Odmah zatim, ,konjsko lice” se bacilo
na njega, ali uspeo je nekako da podi-
gne noge i doceka napadaca tako §to
ga je ,ritnuo” nogom u rame. Udarac
nije bio jak, ali je okrenuo dugonju tek
toliko da noz promasi cilj i zakaci tapa-
cirano sediSte. Besan zbog promasaja,
ubica ga je izvukao 1 ponovo zamahnuo,
pa je Holidej jedva uspeo da skloni lice.
Posto jos nije bio u poziciji da izvuce
revolver, tthvatio je napadaca za desnu
ruku, istovremeno mu zadajuci udarac

u trbuh 1 isterao mu je vazduh.

Van sebe od besa, ,konjsko lice” je po-
kusao da ga zagrebe po licu, ali Dok se
brzo izmakao na drugu stranu, tako da
su ga ostri nokti samo ogrebali po uve-
tu. Ljut kao nis, zamahnuo je laktom i
pogodio protivnika u prsa. Drzeci jed-
nom rukom njegovu ruku s nozem, po-
kusao je da ga drugom dohvati za gusu,
ali se ,konjasti” iz sve snage odupirao.
No, Holide;j je uspeo da ga scepa. Ubica
se onda izmakao 1 svom tezinom tela
se bacio nanize, u nameri da zarije noz
u zrtvu. Skupivsi svu snagu, Dok sti-
snu pesnicu 1 zadade mu udarac tacno
u ruzno lice. Sledio je jos jedan, a onda
je osetio njegove osStre zube na prstima
1 hitro povukao ruku.

Sada se nekako izvio izmedu sedista
uspevajuci da savije kolena i uz napor
podigne deo tereta koji je drzao na sebi,
jos uvek ne ispustajuci ruku s nozem.
U jednom trenutku dograbio ju je sa
obe sake 1 udario njome o ugao sedista.
,Konjsko lice” je strasno opsovao i Ho-
lidej vide kako je ruku ponovo gurnuo
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u unutrasnjost kosulje. Instinktivno je
odskocCio 1 video da njegov protivnik u
drugoj ruct ima jo$ jedan noz kojim je
ve¢ zamahnuo prema njemu. Ostrica ga
je promasila za koji centimetar, ali mu
je zaparala rukav sakoa. Odskocio je
na sediste, a dugonja je posao za njim.
Posto se malo bolje namestio, docekao
ga je obema Cizmama, odbacio ga nazad
na sediste 1 brzo izvukao noz zabijen u
naslon.

Ve¢ sledeceg trenutka, Dok lakim
pokretom hitnu noZz prema napadacu
koji je ponovo nasrtao. Video je kako
je ,konjsko lice” Siroko otvorio oci, a
onda rukama posao prema grudima.
Jos neko vreme se ljuljao tamo—amo u
nekom cudnom polustavu, a onda se,
pogoden tacno u srce, bez glasa nagnuo
u stranu 1 presamitio preko poluotvore-
nog prozora.

Lica poput kamene maske, Dok je pri-
skocio, dograbio ga za noge i jednostav-
no izbacio kroz prozor. Videlo se da je
telo odskocilo od padine i skotrljalo se
u mali potok preko koga je voz bas pre-
lazio. Kada je podigao glavu, ugledao
je jedno desetak ljudi koji su nasrnuli u
vagon privuceni tucom. Pogledao ih je,
ali nije rekao nista... Izbacivsi praznu
cauru iz magacina kolta, vesto i brzo ga
napunio novim metkom.

Zatim je ponovo seo 1 digao noge na
sediste. Radoznali putnici su se samo
zgledali, a onda se, jedan po jedan,
vratili na svoja mesta ostavljajuci tog
neobicnog coveka na miru.

No, mada je spolja 1zgledao miran 1
opusten, Dok je bio prilicno zabrinut.
Pitao se da li je njegova kamuflaza
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potpuno otkrivena ili ga je covek ,konj-
skog lica” pratio jos od Hjustona... Ma
kakav da je bio odgovor na to pitanje,
instinktivno je slutio da ce biti srecan
ako iz ove avanture izade ziv; duz puta
ga je sigurno cekalo joS mnogo nepo-
znatih neprijatelja. No, to je ukazivalo 1
na Cinjenicu da je bio na pravom tragu.

¥ ¥k Xk

Dodz je lezao kraj pruge sa zgradama
izbledelim od sunca, kise i vetra. De-
lovale su kao slucajno razbacane tu
i tamo, ali ipak su u nekom cudnom
redu, sacinjavale glavou knvudavu
ulicu ispresecanu sa nekoliko manjih.
Bilo je sve veoma prasnjavo. Samo par
malo visSih fasada narusavale su jedno-
likost niskih zgrada. Dodz je nije imao
pravu Zeleznicku stanicu. Kada bi se
voz zaustavio, putnici su jednostavno
izlazili na nasip od sljake pored Sina.
Mala koliba od dasaka sluzila je za pro-
daju karata i unutra je bio telegraf; nije
postojala cekaonica, niti odeljenje za
prtljag.

Dok gipkim korakom iskoCi napolje,
¢vrsto stezuci u ruci putnu torbu. Nije
bio impresioniran onim Sto je video na
prvi pogled 1 to mu se ogledalo na licu.
Sem njega, iz voza se iskrcala joS samo
nekolicina putnika. Po njihovom izgle-
du videlo se da su to uglavnom ljudi iz
doline koji su se vracali kuéi posle po-
sla obavljenog u nekom drugom mestu.
Polako se osvrnuo 1 osmotrio dolinu
nad kojom je podrhtavala jara, ali cak
1 tako mogle su se videti cudno oboje-
ne stene koje su je okruzivale. Sve u
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svemu, dolina mu je izgledala mnogo
zanimljivija nego samo mesto.

Hodajuci tako, gotovo nogu pred nogu,
zacuo je iza sebe jasan i odluéan muski
glas — Cekajte malo, mister. Polako se
okrenuo 1 ugledao visokog coveka sa
dugackim opuStenim brkovima koji je
upravo izasao iz obliznje zgrade i upu-
tio se k njemu. Imao je nisko pripasan
revolver, a vrh futrole dosezao mu je do
iznad kolena. O¢i su mu bile hladne i
plave, kosa prosarana sedim vlasima, a
na reveru izlizane jakne nosio je Serif-
sku zvezdu.

U skladu sa drzanjem revolverasa
koje je hteo posebno da naglasi, Holi-
dej je spustio torbu i1 desnu ruku zadr-
zao blizu drske kolta.

— Govorite I1 meni? — upitao je nad-
meno.

— Nikom drugom nego vama, jer sve
ostale dobro poznajem. Vi ste danas
jedin1 stranac ovde, mister. Moj obicaj
je da porazgovaram sa svakom pridos-
licom, posebno sa onima koji st dosli
da prave guzvu.

On se jedva primetno osmehnu.

— A sta vas navodi na pomisao da sam
dosao da pravim neprilike, Serife?

— Iskreno receno, vas izgled. Zatim,
tu je 1 nacin na koji nosite revolvere.
Sem toga, dolazeci ovamo ubili ste u
vozu jednog coveka.

— Bila je to samoodbrana.

— To sam cuo. U svakom slucaju, Serif
1z Khivienda koji mi je poslao telegram
kaZe da je bio zadovoljan vasim odgo-
vorima. Bilo je svedoka koji su videli
dogadaj i oni su potvrdili vasu pricu.
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Samo, pogresili ste sto ste telo izbacili
kroz prozor.

Dok slegnu ramenima.

— Bio je to samo les — kazao je krat-
ko.

Na sSerifovom licu pojavi se nesto sto
je licilo na osmeh.

— U svakom slucaju, ovde sam da vam
kazem da u mom gradu ne pokusavate
nista slicno. Ako tako ne bude, imacete
posla sa mnom.

— Tako znaci? A vi ste?

— Moje ime je Den Voren. Ovde odr-
zavam mir 1 ne zelim nikakve neprilike
sa vama 1 ljudima vaseg kova, mister.
VasSe ime je Hibert, je 1i tako? '

— Skot Hibert - kazao je Dok, a zatim
klimnuo glavom. — U redu, Vorene, pri-
mio sam K znanju vase upozorenje. No,
nisam dosao ovamo da bih pravio bilo
kakve neprilike.

— Dobro... drago mi je. Ali, to nas sada
dovodi do pitanja zbog cega ste dosli
ovamo, Hiberte?

— Pa, ¢uo sam da je Dodz prilicno mi-
ran grad. Rekli su mi da covek u oko-
lini moZe pronaci komad slobodne ze-
mlje 1 naseliti se, bez toga da ga neko
uznemirava.

— Ne mogu reci da tako nesto nije tac-
no. No, cini mi se da sam pre nekoliko
dana video neku poternicu za vama,
Hiberte.

~ Nisam trazen ni zbog Cega Sto sam
ucinio u Teksasu — odvrati Holidej spre-
mno. — To je i razlog sto sam ovde.

Voren odlucno zavrte glavom.

— To nema nikakvog znacaja. Ako vas
vlasti traze u bilo kojoj drzavi, ja sam
duzan da vas pritvorim.
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— Cak i ako je to zbog Cega mé traZe
zastarelo? .

— Pa... mislim da nista ne moze biti
tako davno. Koliko vidim, imate tu oko
trideset. |

— Dobro zapazate, Serife, zaista do-
bro. Vidite... kada sam bio mladic, pra-
vio sam razne gluposti 1 od tada se za
mnom vuce nekoliko poternica. Sada
mi je jasno da sam previse iskusavao
srecu i1 pozeleo sam da se skrasim.

Serif ga odmeri sa nevericom.

— U poslednje vreme ¢uo sam nekoli-
ko interesantnih prica o vama, mister.

Hm... radilo se o nekim obracunima iz
kojih ste se 1zvukli nepovredeni. Pravo
da vam kazem, to mi bas ne li¢i na co-
veka koji bi zeleo da se skrasi.

— Ali, Serife, kada imate odredeni
ugled 1 neko vas prepozna, glas o tome
brzo stize do judi koji smatraju da su
~pametniji” od vas. Nije nuzno da vi tra-
zite obracun, zar ne? Uostalom, veru-
jem da ste tako nesto videli stotinama
puta, jer pretpostavljam da dosta dugo
nosite tu znacku.

— Duze nego sto vi pamtite — odvra-
ti Serif, rukom lagano gladeci brkove
— Pa lepo, Hiberte, ja verujem u to da
svakome treba pruziti Sansu. Naravno,
to zavisi od vas.

— Mnogo vam hvala, Serife.

— Samo, znajte da se, dok ste u Dodzu,
morate drzati zakona, mister. Ako tako
ne bude, sukobicete se sa mnom. U slu-
caju da vam se ne svidaju ova pravila,
slobodno idite.

— Sasvim posteno.

Voren ga je joS jednom pazljivo odme-
rio, a onda se okrenuo 1 krivudavom
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stazom se uputio prema gradu. Holide;
je lagano uzeo torbu 1 osvimuo se oko
sebe. Video je kako sluzbenik u dasca-
ri pilji u njega kroz prozorcic, a onih
nekoliko ljudi koji su se nash u blizini
takode ga odmerava sa nedvosmisle-
nom radoznaloscu. Prijateljski im je
klimnuo glavom 1 lagan¢ krenuo prema
gradu.

U Dodzu je iznajmio sobu u jedinom
salunu-hotelu, osvezio se, presvukao 1
ponovo siSao dole. Posle nekoliko ca-
Sica popijenih u samom salunu, otkrio
je da je Sanker prilicno govorljiv ¢covek
1 to je zapamtio. Naravno, nije odmah
nameravao da izvuce iz njega ono Sto
zna, ali je to naznacio kao jedan od
svojih prvih zadataka. Nesto kasnije
se proSetao 1 rucao u malom restora-
nu preko puta prodavnice, ali nije bio
zadovoljan ni hranom ni poslugom. La-
gano je odsetao do gradske stale 1 tu

" kupio jednog snaznog mrkova sa belom

zvezdom iznad uha. Sa gazdom je ude-
sio da po konja moze da dode u svako
doba dana 1 noci i za tu privilegiju mu
posebno platio.

Razmisljajuci o situaciji u kojoj se na-
Sao, zakljucio je da mora biti pazljiv, ali
ostar i beskompromisan. Jedino tako ce
pribaviti sebi ugled i posredno naterati
ljude da mu pruze informacije koje bi
mu mogle biti od koristi. Sto se- Seri-
fa tice, konstatovao je da je Den Voren
priliéno opasan covek 1 pokusao da se
seti da li je o njemu ve¢ nesto ranije
cuo. Ubrzo je odustao od toga, posto
je pretpostavio da je Voren sluzbovao
ranije u nekoj drugoj drzavi ili pak, u
mestu za koje nije ni cuo, a kamoli ga
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posetio. Mada je bio ostar, postojala je
mogucnost da govori istinu 1 da ne zeli
revolverske okrsaje u gradu, iako je i
sam nosio opasa¢ kao pravi revolve-
ras.

Kasnije se opet vratio u salun, castio
Sankera sa dve Sacice i dobro osetio
trenutak kada se coveku ,razvezao” je-
zik. Prvo ga je, toboze nehotice, upitao
za gradskog serifa.

~ Den Voren? — ponovio je covek zami-

Sljeno. — Pa... on je svega pet meseci u-

gradu, mister. No, mora se reci da je za
to vreme prilicno dobro odrzavao red.

— Da li je Sernif stalno u gradu? Ili moz-
da odlazi na kraca putovanja, pa se po-
novo vraca?

— Hm... jedino Sto znam je da je pre tri
nedelje ponovo bio na odmoru.

— Koliko dugo? — upita Dok nestrplji-
vo.

~ Mislim nedelju dana ili tako ne-
§to... Cuo sam da je imao nekog posla
u Dalasu. Nego, nazdravlje — dobacio je
brbljivko zeleéi da se kucne sa Holide-
jem. Bilo mu je drago Sto je neko od
gostiju tako darezljiv i Sto ga iz Cista
mira casti picem.

Nastavili su da pijuckaju 1 caskaju.
Dok je neko vreme pricao o potpuno
nevaznim stvarima, ne zeleci da izazo-
ve covekovu sumnju. Na kraju je, osim
njega, u salunu ostala samo grupa igra-
ca pokera okupljena za jednim stolom.

— Ima i mnogo naseljenika u gradu i
okolini? — upita Holidej neobavezno. -
[li vam je vec dosta onih koji su tu?

— Pa... ne znam n1 sam. Pretpostav-
ljam da ima nekoliko stotina stalnih
stanovnika. Neki dosta putuju, a drugi
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se, opet, nigde ne micu. A Sto vas to in-
teresuje? Oprostite... ako nemate nista
protiv Sto vas tako nesto pitam.

— Nastojim da dobijem pravu predsta-
vu o ovom mestu 1 celoj pokrajini, dru-
gar. Nego, sta si mislio kada si rekao
da neki ljudi stalno putuju?

Covek sa uZivanjem otpi ]os jedan
gutljaj.

— Pa... uzmite na primer majora Semi-
ja. On ima veliki ran¢ u gormjem delu
doline i verovatno je jedan od najmoc-
nijih 1 najbogatijih ljudi u celoj oblasta.
Samo, taj bas mnogo putuje, recimo je-
danput u svakih pet nedelja. Ponekada
je odsutan sedmicama, a ponekad samo
pokoji dan. Naravno, niko ne moze ni
da pretpostavi gde on odlazi, ali ljudi
nagadaju da je u pitanju nesto u vezi
sa rancom.

— Rekao si major Semi... Radi se o
bivSem vojniku, zar ne?

— Tako sam cuo. Drugi opet kazu da je
u pitanju samo pocasna titula.

- — A kakve su Sanse za dosljake u

Dodzu? Hoéu da kazem da sam razmi-
Sljao da zauzmem nesto slobodne ze-
mlje u dolini ili pak po¢nem neki posao
u gradu. Vidim da vam nedostaju trgo-
vine i saluni.

Covek ga oStro pogleda i napudi
usne.

~ Ja ne bih brinuo za nedostatak salu-
na. Mislim da je ovaj jedan sve Sto grad
moZze sebi da priusti.

Holide; ,uhvati” neku uvredenost u
njegovom glasu.

— Sta bi to trebalo da znaéi? — upita
brzo.
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— Hocu licno da vam kazem kako sam
tek nedavno preuzeo ovaj salun, mister
— zacu on glas iza sebe. — U vezi s tim
postoje krupni planovi, ali oni ne uklju-
cuju konkurenciju.

Lagano se okrenuo i pored vrata uz
drugi kraj Sanka ugledao dvojicu ljudi.
Jedan je nosio dugacak, taman sako,
belu kosulju 1 kravatu, straftaste pan-
talone i nisko pripasan opasac sa revol-
verom. Imao je otprilike oko Cetrdeset
1 delovao veoma turobno. Drugi je bio
u jednostavnom sivom odelu, sa istom
takvom kravatom oko vrata. Nosio je
dva revolvera sa dva ukrsStena opasaca
za koje je nonsalantno zakacio palceve.
Bio je visok koliko 1 onaj u tamnom sa-
kou, ali mnogo snazniji, tamnog tena,
lica izbrazdanog posekotinama i ozilj-
cima 1 dugom crnom kosom koja mu Je
padala na ramena.

Sanker je odjednom postao mnespo-
kojan, jer mu je covek u crnom sakou
dao neki znak pokretom glave. Brzo
se okrenuo i poceo da skuplja prljave
case.

— Ja sam Morgan Tagert — rekao je
hrapavim glasom, a onda rukom poka-
zao na dugokosog. — Ovo je moj telo-
hranitelj 1 zove se Tejt. Nosim ovo samo
kao dekoraciju — dodao je dodirujuci
rukom drsku svog oruzja. — Dok je Tejt
u blizinu, ne moram da razmisljam o
tome.

— Skot Hibert — predstavio se Holide;.

- Nisam imao nameru da vam ovde
pravim konkurenciju, gospodine. Samo
smo razgovarali.

— To je pametno — odvrati Tagert zado-
voljno, a onda pogledom potrazi Sanke-
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ra. — Lari, ostavi te case 1 pocasti gos-
podina Hiberta jednim picem iz moje
specijalne flase.

Sanker je bez reéi klimnuo glavom i
posegao za flaSom u posebnom pretin-
Cl.

— Dobro, ali samo po jednu casicu. Po-
sle toga zatvaram.

— A Sta je sa igracima pokera? — upita
Holide;.

— Privatna stvar — kazao je Tagert
uctivo.

— Ja bih da im se pridruzim u nekoliko
deljenja.

— Rekao sam: privatna stvar.

Dok ispi casu do dna.

— Odlican viski — kazao je ljubazno. —
Nego, kako bi bilo da odem do tamo 1
zapitam ljude imaju li nesto protiv da
udem u 1gru?

Taman kada je koraknuo da pode, Tej-
tova ruka nasla se na njegovim grudi-
ma 1 prikovala ga za sank.

— Cuo si §ta je gazda rekao — procedio
je dugokosi Tejt fiksirajuci Doka kru-
pnim crnim oc¢ima.

Dok izdrza njegov pogled 1 Jedva prIi-
metno se osmehnu.

— Ali, gazda ne igra. Mislim da bi bilo
dobro da sami igraci kazu kako me ne
primaju.

— Ne izazivaj previse, Hiberte — upo-
zorio ga je Tagert. — Tejtu nije potrebno
da ubeduje ljude revolverom, da znas:
slusaju ga i bez toga.

Sada je Holidej morao otvoreno da se
nasmeje.

— Zaista? A sta on to radi? Lupa ih po
glavi svojim velikim nosem?
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Bile 'su to izazovne reci, bas kao Sto
je Dok i zeleo da budu. Jer, bilo mu je
potrebno nesto sto ¢e ga predstaviti
kao veoma surovog coveka; borba pe-

snicama mogla bi posluziti u tu svrhu,

ali samo da ,mec”, deluje dovoljno
ubedljivo. S druge strane, znao je da bi
sukob revolverima bio delotvorniji, po-
gotovo ako je zZeleo da privuce Bodljasa
koji ne voli kada mu se u blizini pojavi
neko ,brze ruke”. Ali, u takvim obra-
cunima uvek se gubi neki zivot, a Dok
tako nesto nije zeleo, makar u pitanju
bio 1 zivot lupeza kakav je bio Tagertov
telo hranitelj Tejt. _

Isto tako, ni dugokosi Tejt nije ni
nameravao da se hvata revolvera. Po-
krenuo se iznenadujuce brzo za tako
gorostasnog coveka i dobro ,dokacio”
Holideja, a ve¢ u sledecem trenutku
ga prebacio preko Sanka. Kada se Dok
ispetljao iz ¢asSa i flasa koje su popa-
dale okolo i lagano se podigao, Tejt je
jos jednom zamahnuo. U poslednjem
trenutku se izmakavsi, Holidej zgrabi
prvu flasu koju je mogao da dohvati
1 svom snagom tresnu snagatora po
glavi. Pogoden, dugokosi telohranitelj
je zastao, a onda se cudno zateturao...
Tu ,pauzu” iskoristio je Dok i presko-
cio Sank, a onda je, cvrsto se odupiruci
rukama o glatku povrSinu, odgurnuo
Tejta nogama, istovremeno ga snazno
udarivsi u grudi.

Ovaj je zastenjao masuci rukama kao
da pokusava da poleti 1 ruSeci stolove
i stolice pred sobom, pao ¢ak na dru-
gi kraj saluna. Tesko diSuci, jedva se
pridigao i o¢ima punim mrZnje odmerio
Holideja.
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— Svrsi sa njim, Tejte! — povikao je Ta-
gert koji je stajao naslonjen na zid, dok
sit mu se ocCi caklile od besa. — Svrsi sa
njim 1ili je sa tobom svrseno!

Tejt je samo otresao glavom nekoliko
puta i, slusajuci Tagerta, poSao prema
protivniku namrstenog lica. U tom tre-
nutku, Holideju je bilo jasno da mora
sto pre okoncati tucu, s obzirom da
nece joS dugo moci da odoleva naleti-
ma ovog snagatora. Njegov prethodni
zakljucak da snazni Tejt nije dovoljno
brz pokazao se pogresnim i bilo mu je
jasno da nece moci dugo da odoleva
njegovim nasrtajima. Zato se zaleteo
koliko god je jace mogao i zadao mu
dva snazna udarca u pleksus.

Do tada se salun ve¢ napunio posma-
tracima, od kojih su neki zadovoljno
uskliknuli u trenutku kada je Tejt pao
na kolena. Holidej je priskocio, dogra-
bio ga za kosu, a zatim mu podigao gla-
v 1 zadao mu udarac kolenom u bradu.
Snagator je bespomocno zakolutao o¢i-
ma 1 Dok mu je zadao udarac u potiljak.
Njegovo ogromno telo se za trenutak
ukocilo, a onda se srusilo na bok i osta-
lo nepomicno da lezi na podu.

Holidej je stajao mirno nekoliko se-
kundi, oborene glave i disuci punim
plucima kako bi povratio dah. Sada je
gomila posmatraca prisla jos blize, jer
su svi Zeleli da vide Tejta kako lezi na
zemlji. Tagert je dobacio Holideju po-
gled pun mrznje i besno guzvajuéi ci-
garetu, izasao na zadnja vrata. Istovre-
meno, desetine ruku su se pruzile da
potapsu Doka po ramenima, dok mu je
sanker Lari sa poluosmehom pruzio ca-
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Sicu specijalnog viskija koju je on ispio
nadusak.

Tek tada se Holideju razblstnla 1Z-
maglica koja mu je titrala pred ocima 1
pred sobom je mogao jasno da vidi lice
Serifa Larija Vorena.

— Cini mi se da ste rekli kako Zelite da
se skrasite, Hiberte.

~ Tacno to zelim — zaustio je Dok jo$
uvek ubrzano diSuci. — Ali to je prilicno
tesko pored hulja kao Sto je ovaj ovde
- dodao je 1 pokazao rukom na onesve-
scenog Tejta.

Vorenov pogled bio je hladan, a lice
bezizrazajno.

— Znam dobro kakav je Tejt. JoS odav-
no je neko trebao da ga i1zlupa, ali u
ovom gradu nije postojao covek sposo-
ban za tako nesto. Sve do sada. Zbog
toga cu pustiti da ovo prode bez posle-
dica. All nemojte ponovo da proigrate
sansu. Ako jos jednom prekoracite gra-
nicu, sukobiéete se sa mnom.

Holidej ga je pogledao 1 lukavo se
osmehnuo, ne obaziruéi se na bol od
povredenih usana.

— Postajem radoznao da saznam koli-
ko ste vi stvarno opasni, serife. Otkako
sam stigao u grad, ovo je ve¢ drugi ili
treci put kako me opominjete. Pitam se
samo koliko su ta upozorenja ozbiljna.

Serif ga je posmatrao gotovo minut.

— Samo jos jednom predite granicu pa
Cete verovatno i to saznati — kazao je,
a onda se okrenuo i prosao kroz oku-
pljenu gomilu koja se brzo razmakla i
napravila mu prolaz.

Bila je to teska i naporna no¢, ali
no¢ koja se isplatila. Sada je znao da
ima bar tri coveka koja treba proveriti:
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rancer, odnosno takozvani major Semi;
Tagert koji je deo opljackanog novca
mogao da iskoristi za kupovinu saluna,
1 Den Voren licno.

Takode je pomislio na mogucnost da
je Bodljas u gradu iii dolini joS mnogo
ranije pripremio sve Sto mu je potrebno
i posle pljacke se mirno vratio ranijem
zivotu. Tako nesto bilo je lako moguce.
U tom slucaju, bice mnogo teze utvrditi
istinu 1 naci krivce, ali to je za Holideja
bio izazov vise.

Uostalom, znao je da zverku mora
isterati na Cistinu.

N S S

Sutradan ujutro Holidej je jedva us-
peo da ustane 1z kreveta. Sve kosti su
ga bolele 1 Cinilo mu se kao da ga je
konj zbacio 1z sedla 1 posle toga vukao
bar jo§ milju po neravnom terenu. I bol
u vilici bio je snazan, tako da je zaklju-
¢io da bar nekoliko dana nece moci nor-
malno da se hrani; jedno oko bilo mu je
naduveno 1 modro, a svi udovi bolni kao
polomljen.

No, ¢im je pomislio na Tejta, odmah
se osetio bolje; kako je tek njemu bilo!
Ali, sada nije imao vremena da misli na
to. Cekalo ga je jo§ mnogo posla.

Za dorucak je uzeo tri Solje kafe i malo
kukuruznog hleba, Sto nije zahtevalo
mnogo zvakanja. Posle toga, polako se
spremio zeleci da pojase mrkova koga
je kupio, odnosno ode do drugog kraja
doline 1 poseti majora Semlja

Kada je stigao u stalu i posao ka bok
su u kome se nalazio njegov konj, ba-
cio je pogled u drugu pregradu 1 tamo
ugledao coveka koji je stavljao sedlo na
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krupnog zelenka sjajne dlake. Videlo se
da mu je lice nabreklo od udaraca i na-
teceno. Tek kada je prisao malo blize,
prepoznao je Larija, Sankera iz saluna.

~ Sta vas je to snaslo? — upitao je
1znenadeno.

Covek se okrete i oSinu ga besnim po-
gledom.

— Vi ste me snasli, mister! Da, da, bas
vi!

. Dok nabra celo.

— Hodete da kazete da vas je Tagert
,sredio” zato Sto ste prosle noci razgo-
varali sa mnom? -

Lari klimnu glavom i zatrepta.

— To mi je uéinio onaj pasji sin, Tejt.
Naravno, po Tagertovo] naredbi. Posle
toga me je glavni gazda otpustio.

— Sve zbog razgovora sa mnom? — pi-
tao je Holide) dalje. '

— Pretpostavljam da je tako.

Dok se zamisli. Izgleda da je Tagert
skrivao nesto veliko, ¢im se tako zabri-
nuo zbog najobicnijeg raspitivanja.

Brzo je izvukao iz dzepa dva srebrna
petaka i pruzio ih Larju.

— Zao mi je $to vam se to desilo zbog
mene. Ovo ¢e vam pomoci da stignete
bar do sledeceg grada.

Lari je pogledao novac 1 nekoliko tre-
nutaka se kolebao; onda je 1pak uzeo
petake 1 brzo ih strpao u dzep.

— Hvala vam puno, Hiberte. Uzeo sam
taj novac samo zato sto me je Tagert
iSutirao ovako kako me vidite, bez pla-
te za ceo mesec koju mi je dugovao.
Prokletnik! — promrmljao je, a onda
jos jednom pazljivo odmerio Holideja.
— Jeste li stvarno zainteresovani za tog
tipa?
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— Jesam... naravno, kao 1 za svakog
drugog koji se ovde pojavio u poslednja
dva meseca.

Lari se namrsti 1 klimnu glavom.

— Pa evo, reci ¢u vam da ta hulja na-
merava da otvori veliku kockarnicu 1
proSiri salun. Bice tu svega, od ,jedno-
rukog DzZeka”, pa do ruleta. Uz to Ce,
naravno, i¢i i devojke. Pored toga, na-
merava da na spratu izgradi jos soba i
prosiri zgradu prema dvoristu.

Holidej zacudeno izvi obrve.

— To znadi da ce se i grad proSiriti, zar
ne? Vest ée se brzo rascuty, ljudi ce po-
ceti da dolaze, ostavljaju novac 1 Tagert
¢e napraviti bogatstvo. Samo, takav po-
duhvat dosta kosta — primetio je.

— On ima novca, verujte.

~ Sta na to kaZe Den Voren?

— Pa... njih dvojica su u poslednje
vreme cesto razgovarali u kancelarji
iza Sanka. Mislim da mu je serif dao
saglasnost... naravno uz procenat — do-
dao je, opipavajuci pazljivo otekline na
licu. — Nego, interesujete se i za druge
ljude koji su se pojavili u poslednja dva
meseca? Rekao sam vam za majora Se-
mija, ali tu ima jos jedan ,Cova” koji se
pre nekih sest nedelja pojavio kao da je
sa neba pao. Zatim je posle petnaestak
dana otiSao, da bi se ponovo pojavio
prosSle nedelje.

— Zvuci interesantno — prokomentari-
sao je Holidej. — Ko je ta}?

— Zove se DZordan Paris. Njegova k¢i
Endzi ve¢ godinama vodi trgovinu me-
Sovitom robom. DZordan tvrdi da ju je
trazio deset godina i sada, kada je na-
Sao, namerava da se nastani u gradu.

— Koliko mu je godina?

Dok Holidej 491
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Lari slegnu ramenima.

— Pa... priblizno je kao Voren, mozda
koju godinu stariji. Visok je 1 mrsav,
hoda nekako ukruceno i... ne izgleda
dobro.

Holidej pruzi coveku ruku.

— Mnogo vam hvala, Lari. Zelim vam
svaku srecul.

— I ja vama, Hiberte. Naravno, ako
vam je to pravo ime.

Dok se trze.

— Zasto to kazete?

— Cuo sam kada je Serif rekao Tagertu
da se mozda tako ne zovete. Da, da...
dodao je da ima osecaj da vas je vec
negde video, ali pod drugim imenom.

Holidej nije rekao niSta. A i Sta bi
mogao? Pomerio se korak dalje od pre-
grade da bi Lari lakse poterao zelenka
u prolaz. Samo mu je klimnuo glavom;
pricljivi Sanker uzvratio mu je pozdrav,
lagano zategao dizgine i izjahao na ju-
tarnje sunce. Tek tada se u zadnjem
delu pojavio vlasnik stale.

— Zelite li da uzmete vaseg konja, mi-
ster? — doviknuo je.

— Ovaj... bolje ne. Predomislio sam se.
Mozda cu doci kasnije.

— Kako god hocete.

Dok je 1zasao napolje zastavsi pred

vratima da zapali cigaretu i joS jednom

razmisli o onome Sto mu je Lari rekao.
Pomislio je da bi pre odlaska u dolinu
1 posete majoru Semiju trebalo da upo-
zna 1 tog Dzordana Parnisa.

Konacno je pripalio cigaretu, odbacio
ugaseno palidrvce i uputio se glavnom
ulicom. Sama zgrada u kojoj se nalazila
trgovina mesovitom robom bila je nesto

izdvojena od ostalih zgrada u Dodzu,
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te je glavna ulica malo zavijala prema
njoj, pre nego sto se ,vratila” na pravu
linjju 1 nastavljala dalje. Kada se pri-
blizio, Dok je video da je zid oko izloga
bio sveze obojen u belo, dok se okvir
i1sticao crnom bojom. Na drvenom tro-
toaru bile su vidljive mrlje od kreca, pa
je Holidej zakljucio da je neko iz kuce
vredno radio toga jutra.

Kada se uz stepenice popeo na troto-
ar, vrata trgovine su se otvorila 1 na-
polje je izasao neki covek noseéi kan-
tu sa bojom i Cetku. Bio je u kasnim
pedesetim godinama, visok, sede kose
i dugih brkova, pomalo Zuckastim na
krajevima. Lice mu je bilo usko 1 neka-
ko bezizrazajno; kada je ugledao Doka,
vidljivo se lecnuo i odmerio ga hladnim,
neprijateljskim pogledom. Oruzje nije
nosio, ali na njegovim, bojom umrlja-
nim pantalonama video se trag koji je
otkrivao da je tu nekada lezao pojas
sa revolverom, odnosno futrola koja je
bila pripasana nisko na desnom bedru.

Holidej klimnu glavom. '

— Dobar dan. Fino jutro ako Covek ne
mora da radi nesto tesko, zar ne?

.Dugajlija” ga je pogledao u oci i
Doku se ucini da se za trenutak opu-
stio. Ipak, pogled mu je 1 dalje ostao
hladan i sumnjicav.

— Da, prilicno lep dan —
je.

Zatim je okrenuo leda i, zaronivsi cet-
ku u boju, poceo da farba zid. Dok je
¢utao i mirno ga posmatrao kako radi.
No, kada je dosao otprilike do polovine,
on se okrete i pomalo nervozno dobaci
— Zelite 1i nesto od mene, mister? — upi-
tao je.

promrmljao
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— Mozda. Jeste li vi Dzordan Pans‘?

— Sta ako jesam?

Dok se jedva primetno osmehnu. -
Onda bih mozZda imao nekog posla sa

vama. A moZda i ne. Hodete li da poraz-

govaramo?

Paris je 1 dalje stajao, u nedoumici po-
smatrajuci Holideja 1 pokusavajuci da
odgonetne o kome se radi. Izgledalo je
da odmerava svaku sitnicu na njegovoj
figuri 1 odelu, niSta ne ostavljajuci slu-
caju.

— Nemam sSta da kazem na to. Ne po-
znajem vas.

— Naravno, mi se ne poznajemo, ali to
ne znaci da ne mozemo da porazgova-
ramo.

— Ja sam zauzet poslom, mister — od-
vratio je Pans napokon, a zatim se
okrenuo 1 nastavio da boji zid.

Dok je zavrsio cigaretu, a onda ,,otpi-
knuo” opusSak na ulicu. Bas kada je za-
ustio da progovori, vrata su se otvorila
1 iz trgovine je izasla jedna devojka i
ostro ga odmerila. U rukama je drzala
kratku dvocevku, saCmaru.

Bila je to nova otvorena dvocevka
marke ,Griner”, posto ju je devojka ne-
kako iskrenula, Dok je jasno mogao da
vidi dva patrona u cevima. Pazljivo ga
posmatrajuci, ,Skljocnula” je cevima i
zatvorila pusku, ali je i dalje zadrzala
prst na obaracu.

Holidej je kao 1 uvek ostao hladno-
krvan. 1 on je otvoreno posmatrao
devojku, zakljucivsi posle nekoliko
trenutaka da je zaista vredna posma-
tranja: 1mala je oko dvadeset i1 pet go-
dina, skladnu figuru, pomalo uzano, ali
lepo 1 ljupko lice na kome su se isticale
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tamnomodre o€i. Plava kosa imala je
boju meda, a nestasne kovrdZe su joj
stalno padale na celo. Crte lica bile su
jo] kao Parisove i Dok zakljuci da je u
pitanju njegova kcéerka Endzi, vlasnica
trgovine. Pored toga, primetio je da je
kratka dvocevka bila nehajno okrenuta
1 njegovom pravceil.

— Izvini Sto smetam, tata — kazala je
tiho, jos uvek ne odvajajuci oci od Ho-
lideja. — Ovo je nova ,,Griner” dvocevka
koju je narucio mister Dreksler 1 zelela
bih da budem sigurna da je sa njom sve
u redu. Da 1i bi hteo da je isprobas iza
kuce i proveri$ kako nosi? Znas, pa vec
sam ti objasnila kakvo je on dZangri-
zalo.

Dzordan Paris se jedva primetno na-
smesi 1 vrati ¢cetku u kanticu.

— Vidis, to je zaista dobar predlog. Uo-
stalom, moramo voditi racuna da nam
musterije budu zadovoljne.

Lagano je spustio kanticu sa bojom i
obrisao ruke, a onda polako uzeo pus-
ku iz devojcinih ruku. Holideju nije bilo
prijatno zbog saznanja da je metak u
cevl.

— Bolje pripazite na taj obarac, misis,
da me ne b1 razneli duz ulice — dobacio

je mirno.

— Da 1i vas to zabrinjava? — upitala je
ona ironicno.

— Ne previse, ali nisam ni odusevljen
sto ste dvocevku uperili prema meni.
— priznao je Dok 1 bacio kratak pogled
na Parisa. — Pretpostavljam da to znaci
odbijanje razgovora?

— Tacno to.

Holidej zapazi da je deVOJka uznenii-
rena i da sa nestrpljenjem ceka njego-
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vu reakciyju. Paris je u meduvremenu
palcem zapeo obarac¢ puske, tako da je
Dok podigao ruke kako bi pokazao da
nema ,zadnjith” namera.

— Hteo sam samo prijateljski razgovor
— rekao je, pokusavajudi jos jednom. —
U vezi sa Hjustonom 1i... tim stvarima
uopste.

I devojka 1 njen otac 1zgledali su veo-
ma zbunjeno.

— Cini mi se da sam vas pre nekoliko
nedelja video u Hjustonu — nastavio je
Holidej. — Bilo je to prilikom proslave
dana grada 1 otvaranja hotela ,Usa-
mljena zvezda”. Da, da... u isto vreme
kada je opljackana i tamosnja banka.

Parisovo lice postalo je kao maska,
dok je devojka nabrala obrve i oStrim
pogledom odmerila oca.

— Nisam bio u Hjustonu citavu vec-
nost — kazao je kratko. |

Dok slegnu ramenima.

— Onda mora da je greSka. Pomislio
sam da ste v1 covek na koga sam na-
leteo kada mi se zaprega otela iz ruku.
Hteo sam da vidim mogu li na neki na-
¢in da vam pomognem 1 sve to popra-

— Zbilja ste pogresili — kazao je Paris
uctivo.

— A cak i da niste pogresili — dobaci
devojka - nije li malo kasno za izvinje-
nje, mister...?

— Hibert, misis, Skot Hibert — odvrati
Dok i rukom dodirnu obod SeSira. Pri-
tom je neprimetno klimnuo glavom, a
onda se okrenuo 1 lagano udaljio.

Oboje su ga ispratih pogledom, a
devojka pride ocu i1 stavi mu ruku na
rame.
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— Ko je on, tata?

Paris slegnu ramenima.

~ Ne poznajem ga, duso, zaista ga...
[ako ga nikada nisam video, mogu ti
reci da mi se nimalo ne dopada. Ma ko
da je u pitanju, mislim da se radi o veo-
ma opasnom coveku.

— Tata, zasto si slagao da nisi bio u
Hjustonu?

On naglo okrenu glavu 1 vidno se na-
mrsti. Zatim dobaci sa uzdahom - Bice
bolje da nastavim sa bojenjem, inace ga
necu zavrsiti — kazao je pruzajuci kcer-
ci pusku. Zatim je jednom rukom uzeo
kanticu sa bojom, a drugom dohvatio
cetku i bez oklevanja nastavio da radi.

Endzi se namrstila i zaustila nesto da
kaze, ali se u poslednjem trenutku pre-
domislila. Podigla je glavu, jos jednom
pogledala elegantnog neznanca koji je
odmicao ulicom i zamiSljenog lica se
vratila u radnju.

Holidej je pred sobom imao kratku
listu sumnjivih, mada, un stvari, nije
imao nikakve garancije da je Covek
koga trazi bas na toj listi. JoS uvek se
samo radilo o pretpostavkama i naj-
bio u ovoj zabaceno; dohm Bodljas se
mozda nalazio sasvim na drugoj strani.
Sta ako je stigao da prede reku Triniti i
na vreme se dokopa bezbedne teritorije
Livingstona u okrugu Polk? Al1, ipak...
znao je da ta hulja vise nigde nece biti
sigurna. Ma gde bio, on ga mora naci i
uraditi ono sto je obecao.

Iz mish ga je trgao tutanj kopita, ta-
man da na vreme podigne glavu 1 ugle-
da jahaca koji je jurio pravo na njega.
Vec sledeceg trenutka, hitro se bacio
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u stranu tako da ga konj nije dokacio,
ali ga je konjanik 1pak udario nogom u
rame 1 gurnuo u prasinu. Ustao je sto je
mogao brze, posmatrajuci jahaca kako
se brzo okrece i grubo zariva mamuze
u konjske slabine. Malo se propevsi,
vranac je njisnuo 1 pojurio nazad, dok
je Holidej sada odskoéio u stranu; no,
ovoga puta je dograbio jahaca za ruku i
oborio ga iz sedla.

Odmah zatim, obojica su pali u prasi-
nu kao uskomesana lopta tela, ruku 1
nogu. Tek sto su se razdvojili, nepozna-
ti je skrgucuéi zubima ponovo nasrnuo
na Holideja 1 iz sve snage zamahnuo
pesnicom. Izvivsi se, Dok je izbegao
udarac, a onda dograbio napadaca za
ruku i pravim rvackim zahvatom ga
oborio na tlo. Nepoznati je tresnuo o
zemlju svom tezinom, malo se otkotr-
ljao, a onda poskocCio i nekako zguren,
spreman za napad, oCima punim mrznje
pogledao u svog protivnika.

Naravno, Holidej ga je tek sada prepo-
znao. Naime, covek koji je stajao preko
puta njega zvao se Henderson i znao
je da ga mrzi iz dna duse. Prvi put su
dosli u sukob dosta davno kada je, igra-
juct obelezenim kartama, Henderson
svoju podvalu hteo da pripise Holideju.
Naravno, prevara je otkrivena, a pre-
varant ismejan... Otada je Henderson
padao sve nize 1 nize, pa je jednom pri-
likom, posle partije pokera tesko ranio
coveka koji ga je raskrinkao. Zbog toga
je odlezao u zatvoru tri godine, ali je po

izlasku nastavio po starom. Sreca mu

nikako nije bila naklonjena, a sam je
uobrazio da mu je od susreta sa Holide-
jem sve poslo naopako. Zato se zakleo
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da ce se osvetiti Doku ako ga bilo gde
sretne. |

To, medutim, nije mnogo brinulo Ho-
lideja, jer ga se nimalo nije plasio. No,
njega je zabrinjavala Cinjenica Sto taj
prevarant zna njegov pravl identitet
i Sto pred ljudima koji su se okupljali
moze da ga otkrije 1 tako stavi tacku na
sve $to je planirao da uradi u samom
gradu 1 dolin.

~ Kada sam te video kako ides ulicom,
nisam mogao da poverujem u svoju
srecu — izustio je Henderson kao bez
daha. '

— Ja to ne bih nazvao srecom — promr-
mlja on jedva Gujno. |

Hendersonove usne izvise se u ruznu
grimasi.

— Ne, za tebe sigurno nije, Hol...

— Sta ti uostalom radis ovde? - prese-
ce ga Dok kako ne bi izgovorio njegovo
ime. — Poslednji put kada sam cuo ne-
Sto o tebi, jos si tucao kamen u drzav-
nom zatvoru. -

— Da, a i si bio taj...

— Naravno da sam te poslao tamo,
druskane. Tebe i gomilu drugih kukav-
nih lupeza koji su zasluzili da vise na
konopcu.

Henderson je zaustio nesto da kaze,
ali je zastao 1 iznenadeno ga pogledao.
Nije mogao da dokuci zasto ga Holidej
tako otvoreno izaziva 1 prosto ,priziva”
obracun. U svakom slucaju, on je taj
obracun i prizeljkivao, jer je Holide-
]ja toliko mrzeo da je bio ubeden kako

oS¢ njihovi racuni mogu izravnati samo

metkom. Ali, to izazivanje nije odgova-
ralo Holidejevo) prirodi. On je znao da
covek poput Doka nikada nikoga nije

Dok Holidej 491



* % % DOK HOLIDE] * % %

1zazvao 1 uvek se, kada god je to bilo -

moguce, trudio da izbegne obracun.
Zato ga je ovo sada brinulo...

No, Holidej nije imao nameru da mu
bilo sta olaksa; morao je da ucutka
Hendersona pre nego sto ovaj izbrblja
sve Sto zna, a to je mogao samo ako
ga, Sto je moguce pre, posalje na onaj
svet.

— M1 smo se sastali kasno, Henderso-
ne — izustio je hladno, lagano spusta-
juci desnu ruku prema svom koltu sa
drskom od slonovace. Iako je joS uvek
sumnjao, Henderson nije mogao da
suzbije mrznju koja ga je zaslepila i ne
odgovon na ovako jasan 1zazov. Zato je
poceo da vreda Doka govoreéi mu koje-
kakve pogrde.

No, ovaj se samo osmehnuo.

— Dobro, dobro, mozes da prekines,
jer je time nas sukob zapecacen. Sada
mogu da odluce samo revolveri.

— Meni to odgovara! - prosiktao je
Henderson ljutito. — Ukoliko ti je jasno
sta te ceka, Hol...

— Zavezi i potegni, kuckin sine! — pre-
sekao ga je Dok energicno. — Naravno,
to je bilo 1 viSe nego dovoljno. Hender-
sonova ruka hitro je krenula ka revol-
veru i posmatrajuci ga, Dok zakljuci da
je prokletnik mnogo brzi nego pre.

Iz crmih otvora revolverskih cevi su-
knuo je plamen 1 dim, a pucnji kao da
su se slili u jedan. Ipak, Holidejev kolt
oglasio se deli¢ sekunde ranije i njegov
hitac je pogodio Hendersona tacno u
grudi 1 to onog istog momenta kada je
ovaj pritisnuo okida¢. Udar kursuma
zaneo je Holidejevog protivnika, skre-
nio mu cev revolvera tako da je njegov
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hitac proleteo visoko 1 razbio okno neg-
de iznad Dokove glave.

Vec sledeceg trenutka, Henderson je
pao na leda, blago se trznuo nekoliko
puta, a onda mu se telo sasvim opustilo
1 umirilo.

Dok je stajao na ulici izloZzen pogledi-
ma radoznale gomile, Holidej je ugle-
dao serifa Dena Vorena koji je dolazio
niz ulicu drzeci revolver u ruci. Neko
vreme se dvoumio Sta da uradi, a onda
sasvim polako vratio kolt u futrolu.
Sav zadihan, Serif se zaustavio tik po-
red njega, pogledao bezivotno telo na
zemlji, a zatim ga besno odmerio.

- Upozorio sam vas, Hiberte.

— Bio sam prinuden — otvoreno slaga
Dok, znajuci da mu ne preostaje nista
drugo.

Serif promrmlja nesto sebi u bradu, a
onda se okrete 1 obrati se prisutnima.

— Ko je video obracun? — upitao je gla-
Sno.

— Vedina nas je videla — odvratio je je-
dan bradonja. — To jest, videli smo kada
je ovaj covek oborio Hendersona iz sed-
la, a onda... Malo su se dohvatlh 10vaj
kicoS ga je izazvao.

Posto su ostali potvrdili to isto, Serif
se fjutito okrete.

— Izgleda da ste vi poceli, Hiberte.

Holidej odlucno odmahnu glavom.

— Ne, Henderson je bio taj koji je po-
ceo, Serife. Mirno sam 1sao ulicom kada
je namerno naleteo na mene 1 pokusao
da me zgazi. I tako dva puta... Zato sam
ga povukao sa konja Uostalom u pita

W ey

ne bih mogao da ga 1zbegnem i da sam
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hteo. Henderson je hteo da zauvek ra-
zreSimo sve nesporazume.

Voren je posao napred nekoliko kora-
ka i pogledao prema Dzordanu Parisu
koji je jos uvek drzao kantu 1 cetku za
bojenje u rukama.

— Hej, Dzordane! — doviknuo je gla-
sno. — Jesi li video sta se desilo?

Paris je lagano prisao.

—Video i cuo —rekao je, okrznuvsi Ho-
lideja hladmim, nezainteresovanim po-
gledom. — Henderson je umalo zgazio
ovog stranca, a onda ga je on skinuo
sa sedla. No, nijje pokusavao da izbe-
ene obracun; izazvao je Hendersona da
potegne, a ova] ga je nazvao raznim po-
grdnim imenima.

Holidej je pogledac Parisa koj1 se pra-
vio da nista ne primecuje.

— Izgleda da vecina tvrdi suprotno,
Hiberte — dobacio je Serif. — Jako sam
vas upozorio da izbegavate bilo kakvu
guzvu, ipak “ste izazvali revolveraski
obracun, mister.

— Ja nisam trazio kavgu, Serife — po-
novio je Holide) mirno. — Henderson se
pojavio kao da je pao s neba 1 hteo da
izravna sa mnom stare racune.

Den Voren se ironi¢no osmehnu.

— Nije pao s neba. Radio je kao revol-
veras kod majora Semija. U ovom kraju
je uzivao glas spretnog i izuzetno br-
zog. Pretpostavljam da je dosao u grad
nekim poslom 1 da vas je primetio.

Holidej je sluSao s paznjom konsta-
tujuci da su informacije koje je upravo
saznao prilicno interesantne. Zapitao
se nije li mozda Semi saznao da je on

u gradu i poslao Hendersona da ga sre-
di...
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— Dakle, sta nameravate da ucinite,
serife? — upitao je bez okolisenja.

— Vidim da niste previse zadovoljni sa
mnom. _

Voren podiZe glavu i pogledi im se sre-
tose.

~ Imate rok do zalaska sunca - odvra-
tio je kratko — A onda cete otici odavde,
mister.

Dok se jedva primetno nasmesi.

— Videcemo... kada zade sunce.

Serif ga hladno odmeri i spusti ruku
blize revolveru.

— Do zalaska sunca, mister.

Ovoga puta Dok mu nije odgovorio.

Jos nekoliko trenutaka je vladala ti-
Sina, a zatim se Voren okrenuo prema
judima 1 naredio da Hendersonovo telo
odnesu u mrtvacnicu. Pogledao je ka
trotoaru ispred trgovine, gde je stajao
DzZordan Paris sa Endzi. Onda se dugaj-
lija okrenuo 1 rekao nesto devojci; ona
je samo klimnula glavom, za trenutak
pogledala Holideja, a onda su oboje
brzo usli u prodavnicu. ‘

Dok se zamisli. Shvatio je da je Pa-
ris uradio sve sto je mogao kako bi ga
Serifu predstavio u sto losijem svetlu,
verovatno se nadajuéi da de ga Cuvar
zakona proterati iz grada ili strpati iza
reSetaka.

Lista sumnjivih bila je mala, ali veo-
ma interesantna. '

* & %

Kada je Holidej na mrkovu 1zlazio 1z
grada, video je kako ga Voren pomno
posmatra stojeéi na pragu. No, on je

bio potpuno miran. Od vlasnika Stale
saznao je kako da stigne do Semijevog
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ranca i racunao je da je obracun sa nje-
govim revolverasem najpogodnijli mo-
menat da upozna toga coveka.

Den Voren je pogledom ispratio ele-
gantnog jahaca sve do predgrada, a
onda odbacio opusak cigarete na uli-
cu 1 vratio se u svoju kancelarjju. Nije
bas poverovao da je covek koga je po-
smatrao zauvek otisao iz grada, ali je
pomislio da bi bilo dobro ako je tako.
Odlazak tog cudnog stranca ustedeo bi
mnogima prilicne glavobolje.

Tek negde posle podne, Holidej je
stigao do Semijevog ranca. Naravno,
odmah mu je bilo jasno kako je taj co-
vek zadobio ugled u Dodzu i celoj do-
lini Piano Lejk. Ranc je bio ogroman 1
zauzimao skoro ceo jedan kraj doline.
Svuda su bile postavljene ograde, ogro-
mna ulazna kapija videla se sa velike
udaljenosti, a rasna goveda pasla su na
bogatim, zelenjm pasnjacima. U jednom
trenutku je sjahao pored dela ograde 1
pogledao zig utisnut na govecetu. U
prvi mah je li¢io na slovo,, X7, ali su li-
nije bile malo 1zvijene i na donjoj strani
bile zavrsene nekim zadebljanjem. Na
prvi pogled, pomenuti zig ga je podse-
tio na ukrstene nozeve. To je mozda
nesto znacilo, a mozda i nije.

Centralna kuca na rancu okruzena
mnosStvom manjih zgrada bila je veliko
zdanje od drveta i kamena, pokrivena
crepom i okruzena drvecem.

Dok se zamisli; dopremanje tog gra-
devinskog materijala u ove krajeve
mora da je kostalo Citavo bogatstvo.
Znaci, major Semi bio je bogat covek:
cinjenica prilicno neuobicCajena za bivse
oficire, posto su penzije bile male. No,
Dok Holidej 491
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pored stocarstva, Semi mora da je do-
bijao novac i sa neke druge strane. Ho-
lidej je cuo pricu da je cesto odlazio za
Dalas i zadrzavao se po nekoliko dana,
mada niko nije znao nista blize. Ako
je on bio Bodljas, mogao je iznajmiti
svo] revolver bilo kome, obaviti posao
za koji je placen 1 posle toga se vratiti
odnosno, uzivati u ulozi postovanog 1
bogatog rancera.

Da bi stigao do majora, morao je da
prode pored vratara koji ga je prijavio
sekretaru. Tamo je cekao jedno petna-
estak minuta, a onda je dobio dozvoiu
da ude u domacinovu kancelarjju. Ina-
¢e, hodnici kuce bili su ukraseni sta-
rim konjickim zastavama, karabinima,
retkim sabljama, bodezima 1 slikama iz
vojnickih dana. U sekretarovoj kanca-
leriji je video dva starinska koplja 1 sta-
re, izbledele naredbe uramljene na zi-
dovima. Sedeci i gledajuci kroz prozor,
spazio je da na poploCanom dvoristu
stoje dva brizljivo odrzavana bakrom
ukraSena topa. '

Major Semi bio je covek sede kose, su-
vonjavog lica i malo duzeg nosa, uzanih
ramena i pomalo krutog, Cisto vojnic-
kog drzanja. Po svojim godinama, ali i
po vojnoj karijeri, Semi je ta¢no odgo-
varao opisu Bodljasa. Cinjenica da se
on tako otvoreno predstavljao mogla je
da znaci da je Bodljas vrlo lukav ili da
jednostavno, Semi nije bio covek koga
je Holidej trazio. |

Cim je usao unutra, major mu je pri-
Sao 1 srdacno mu pruzio ruku. Odmah
je pokazao Doku da sedne, a onda ga
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ponudio brendijem i upitao za razlog
dolaska.

— Mislio sam da bi vam mozda bio po-
treban ,Covek od pistolja”, majore — od-
vratio je ovaj pijuckajuci.

— Ve¢ imam jednog i stoga mislim da
ste se nepotrebno izlagali dugom jaha-
nju, mister Hiberte.

— Pa... mozda i nisam. Odmah da vam
kazem da u jednoj stvari gresite, majo-
re. Naime, viSe nemate svog revolvera-
sa. Bar ne Zivog.

Semi se trze 1 zastade sa casom upo-
la prinetom usnama. Nabrao je obrve i
upitno pogledao svoga gosta.

— Hocete li da mi kazete kako je Hen-
derson mrtav?

— Pogodili ste. Osim toga, Zelim da
vam kazem da sam ga ja ubio. Naravno,
u pitanju je bio fer obracun. Nego, hteo
sam da znam da li ste ga vi poslali da
me potrazi, majore?

Na ¢ovekovom licu ogledalo se iskre-
no iznenadenje.

— Ne znam o ¢emu vi to, mister Hiber-
te. Henderson je otiSao u grad svojim
poslom. Danas mu je slobodan dan i
on ga obicno provodi u Dodzu, uz pice,
zene 1 kocku. Kao pravi kauboj, zar
ne’

— Il1 stari vojnik, majore.

— Da, da... to je 1 vojnicki stil. Mislim
da je u pitanju cCista slucajnost. Ako se
poznajete od ranije, mozda je sudbina
htela da vas isproba.

Dok se nakaslja.

— Niste narocito potreseni, majore.

Semi slegnu ramenima.

— Nisam ga bas dobro poznavao. Mada
je dobro izvrSavao moje naredbe, mogu
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da kazem da je bio strasno zatvoren.
Video sam ga pre nego Sto sam ga an-
gazovao i verovao da je strasno brz.
Al posto ste ga sredili, izgleda da ste
vl mnogo brzi. |

— Zelite da vidite koliko? — dobaci Dok
trudeci se da izgleda arogantno.

Semi je nekoliko trenutaka razmi-
sljao, a onda lagano povukao konopac
za zvono 1 zatrazio da mu sluga donese
cigare. Kada je zapalio 1 Zudno povukao
dim, malo se nakasljao, a onda kratko
odvratio — Dobro, mister Hiberte. Ne-
mam nista protiv da mi pokazete koli-
ko, ste vesti. Ali, to joS uvek ne znaci
da ¢éu vas angazovati.

— To je u redu.

Semi ga je izveo u gornji deo poploca-
nog dvorista 1 Holidej je tada prvi put
1zbliza video topove. Major je odmah
pozvao slugu 1 naredio da se donese
sanduk praznih flasa od vina i viskija.
Dok je zatim poredao nekoliko flasa na
naslon bastenske klupe i udaljio se na
drugi kraj dvorista. Za to vreme, major
je stajao naslonjen na stablo drveta i
¢utke posmatrao sta se desava.

Holide) ga je za tren okrznuo pogle-
dom, a onda desnom potegao kolt 1
opalio. Flase na Klupi su se za tili éas
rasprsle u bezbroj komada i parcici sta-
kla su poleteli svud po dvoristu. Pre
nego sto je odjek pucnjave zamro, Ho-
lidej je vec izbacio prazne caure. Brzo
ih je zamenio novim mecima i poredao
novih pet flasa u isti polozaj.

— Brzo, mister Hiberte — dobacio je
major. — Brzo i ta¢no. No, flase su pri-
licno krupna meta.
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Dok se jedva primetno osmehnuo.
Onda se iznenada okrenuo i vec slede-
¢eg sekunda, njegov kolt je poceo da
bljyje vatru: u pravilnim razmacima
je odjeknulo pet hitaca, a onda se sve
utisSalo. Videlo se da su se boce rastre-
sle, ali se staklo nije rasprsilo. Kada se
barutni dim razisao, flase su joS uvek
stajale na naslonu, ali... svaka je bila
bez grlica.

Rancer je bio impresioniran.

— Svaka cast, Hiberte, ovo je zaista
nesvakidasnje. No, ja 0 vama nisSta ne
znam, zar ne? Hendersona sam uzeo,
jer mi je u to vreme trebao bas takav
covek. Sada mi revolveras nije neopho-
dan... — dodao je neodlucno, jasno daju-
¢i do znanja da se koleba.

Holidej se osmehnu.

— Mozete da razmisljate do zalaska
sunca. Ne, ne ucenjujem vas, majore —
dodao je uhvativsi zacuden Semijev po-
gled. — To je samo rok do koga, po Se-
rifovoj naredbi, moram napustiti Dodz.
On smatra da sam ovde nepozeljan.

— Pa, ne mozete ga osudivati zbog
toga — odvratio je rancer. — Ucenjeni ste
u drugim drzavama, zar ne? Osim toga,
ubili ste coveka dolazeci ovamo, u salu-
nu ste pretukh Tejta, a onda ste nasred
ulice ubili Hendersona. Hm, zaista se
ne uklapate u ulogu mirnog gradanina,
mister.

— Mozda je tako — odvrati Dok nonsa-
lantno. — A vi ste izgleda dobro obave-
steni o meni, majore?

Ovaj potvrdno klimnu glavom.

— Ja imam obicaj da trazim izvesStaj o
svakom coveku koji dode u dolinu.

— Zaista? Da 11 vas neko progoni?
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Semijevo lice bilo je potpuno bezizra-
zajno. '

— To je moja stvar, mister Hiberte.
Nego, dacu vam jednu cedulju koju
cete pokazati Serifu Vorenu. Hm... vise
nije potrebno da mishite o roku koji ste
pomenuli.

Dok iznenadeno podize obrve.

— Zar ce vas Serif zaista poslusati i
dopustiti da ostanem u gradu? Iskre-
no receno, covek mora da bude veoma
mocan da bi sproveo tako nesto. Ili da
Serif bude podmicen...

Rancer ga odmer.

— Da, mister Hiberte, ja sam mocéan
Sovek, bar ovde u dolini Piano Lejk. Sto
se tice Serifovog postenja, predlazem
da o tome pitate njega licno.

— Mozda 1 hocu - odvrati Dok uz polu-
osmeh. — Ako sam vas dobro razumeo,
majore, vi ¢cete me mozda i angazovati,
ali ne pre nego sto se raspitate za moju
proslost. Da i je tako?

Ovaj klimnu glavom.

— Tako nekako. Jos uvek zelite da ra-
dite za mene?

Holidej slegnu ramenima.

— DoSao sam u ovu dolinu da se negde
skrasim, ali éini mi se da covek kao Sto
sam ja nigde ne moze da ima mira. Zato
sam pomislio da mozda mogu da iskori-
stim svoj talenat. To me dovodi do pita-
nja koliko biste vi to platili, majore?

—- O tome cemo kasnije — odvrati ran-
cer odmahujuéi glavom. — Dodite u
kucu, dok napisSem pisamce za Vorena.

I dok je Semi sedeo za velikim izrez-
barenim stolom 1 pisao, Dok je pusio 1
razmiSljao. Posto je odbio nekoliko di-
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mova, toboze uzgred je upitao - ﬁujem
da ste nedavno bili u Dalasu?

Semi se trze.

— Ko vam je to rekao? — upitao je po-
malo grubo. — I sta vas se to uopste
tice, mister?

~ Oh, zbog Cega se uzrujavate... — od-
vrati Holidej bez trunke uzbudenja. —
Neko 1z grada mi je kazao da vi redovno
odlazite u Dalas.

— Ako 1 odlazim, to je moja privatna
stvar. Sigurno necu traziti da me vi pra-
tite... ukoliko vas angazujem.

Dok slegnu ramenima trudeci se da
izgleda ravnodusno, mada je bilo oci-
gledno da je ,dirnuo” u osetljivo me-
sto.

— Sto se mene tice, to je sasvim u
redu.

Semi je nervozno naskrabao ostatak
pisma i pruzio ga preko stola.

— Evo, dajte to Vorenu.

— U redu - odvratio je Holidej zado-
voljno, pitajuci se kako ce reagovati
Serif kada procita ovo pisamce.

¥ k Xk

Sada je jahao putem kroz ravnicu
okruzenu pitomim brezuljcima. Bilo je
kasno poslepodne, ali je racunao da
¢e u grad ipak stici pre zalaska sun-
ca. Bice to pogodno vreme da ¢uvaru
zakona uruci pismo bogatog rancera,
majora Semija.

Onda je zacuo oStar prasak puske i
odmah zatim karakterstican fijuk kur-
suma koji mu je proleteo neposredno
pored lica. Zategao je vodice 1 okrenuo
konja na levu stranu, goneci ga ka za-
klonu iza najblizih stena. Pre nego sto
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je uspeo da se skloni, puska na brdu
ponovo je odjeknula 1 metak mu je ovo-

~ga puta okrznuo obod Sesira.

Stigao je do zaklona u trenutku kada
se treci metak odbio od stene desetak
santimetara daleko od njegove glave.
Brzo je skocio iz sedla, zgrabio pusku
1 Scucurio se iza najblize kamene gro-

~made. Mrkov je otrcao nekoliko metara

dalje, no sada za njega nije imao vre-
mena.

Skoro istovremeno, metak mu je sa-
suo sitne komade kamena i kamene
prasine u lice 1 on brzo okrete glavu.
Prineo je pusSku obrazu i opalio, a zatim
potrcao pored stena nastojeci da stigne
do mesta sa kog je vodio put uzbrdo. Za
to vreme, strelac sa vrha ispalio je joS
nekoliko hitaca, ali ovoga puta nijedan
nije bio ni blizu cilja.

Cudao je i napeto iSéekivao, ali paljba
je prestala. Pretpostavio je da je strelac
ponovo napunio pusku i sada iscekuje
njegov pucanj, ne bi i mu tako otkrio
polozaj na kome se nalazi. No, odmah
zatim, nepoznati je ponovo pripucao 1
Dok u jednom trenutku spazi njegovu
plavu kosulju skroz gore na uzvisici.

Naravno, nije oklevao, nego ga je
brzo uzeo na nisan i opalio. Pucanj je
grmnuo 1 nepoznati se odjednom trgao,
okrenuo i odsko¢io od kamenog gru-
dobrana. Dok je pretpostavio da ga je
dobro zakacio, istovremeno sumnjajuci
da b1 zbog velike udaljenosti metak mo-
gao da bude smrtonosan. Ipak, najvaz-
nije mu je bilo da je nepoznati iz zasede
ipak pogoden.

Brzo je ubacio nov metak u cev 1 upe-
rio puSku gore prema brdu. Cekao je,
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ali je svuda okolo vladala tiSina. Kada
je proslo jedno desetak minuta, zacuo je
potmuo tutanj kopita koji se ndaljavao.
Uz tihu kletvu potrcao je do svog konja
1 poterao ga uz padinu, sve do mesta na
kome se do malopre nalazio nepoznati
strelac. Na kamenju pored busije videlo
se nekoliko kapljica krvi, a dve—tri cr-
vene mrlje uocio je 1 na mestu na kome
mu je bio vezan konj. Nepoznati je, da-
kle, bio ranjen, ali ne 1 otpisan.

Dok se uputio nizbrdo njegovim tra-
gom, ali ga je ubrzo izgubio, jer se jed-
nostavno ,ulio” u put koji je vodio za
Dodz.

k Xk XK

— Neka me vrag nosi! — progundao je
serif Den Voren dizuci pogled sa pisma
koje mu je Holidej predao. — Major,
dakle, racuna da vas angazuje umesto
Hendersona?. |

— Rekao je da Ce razmisliti.

- Da, da, to je dosta logicno. Cim ste
smakli njegovog revolverasa, znaci da
'ste mnogo brzi, zar ne? Ali, on je opre-
zan covek i1 pre nego Sto vas zaista za-
posli, saznace sve Sto moze o vama.

Holidej toboZe nezainteresovano sle-
gNnu ramenima.

— Mozda ¢u 1 ja saznati sve o njemu
pre nego sto poCnem da radim.

Voren ga oStro odmeri.

— Niko ne zna sve o majoru, mister.

— Neko mora.

— Koliko znam, u ovo} dolimi niko.
Hm... mislim, a nije uputno ni pokusa-
vatl.

Holidej iznenadeno izvi obrve. No,
Serif to nije primetio, vec mu je vratio
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pismo 1 prilicno mrzovoljno dodag — Pa,
mozete ostati j6S neko vreme... — pro-
cedio je, oCigledno nezadovoljan Sto je
morao da popusti. — Ali, dobro se pa-
zite, Hiberte. Vi ste jos uvek Covek sa
poternice.

Holidej nije bio nacisto s tim sta je cu-
var zakona hteo da kaze.

— Hocete da kazete da posao revolve-
rasa ne da je coveku mogucnosti da se
skrasi u miru i tiSini?

— Tako nesto.

Dok se nasmeja. Razumeo je na sta
lukawvi Voren cilja 1 ttho dodao — Oh, mi-
slim da sam shvatio. Koliko ¢e iznositi
da zaboravite da postoje poternice za
mnom, Vorene?

Serif nevoljno zaZmiri, a brada mu jed-
va primetno zadrhta; bilo je ocigledno
da mu se tako otvoren razgovor uopste
ne dopada.

—- V1 mnogo rizikujete?

— Kada mi se zuri, radije idem otvore-
no nego zaobilazno 1... to je sve.

— Kao sto sam rekao, dosta rizikuje-
te.

— Rizikovao ili ne, koliko, Vorene? Se-
rif ga nevoljno odmeri.

— Mozda ¢u vam redi... da, da. A moz-
da ¢u vas ipak izbaciti. Saznacete kada
odlucim, mister.

— U redu, samo vam moram kazati da
ne mogu platiti koliko i Tagert.

Voren se trze i vidljivo preblede.

— Sta to treba da znagéi?

Holidej slegnu ramenima. — Nista po-
sebno. Samo... ¢uo sam da namerava
da otvori kockarnicu i1 dovede devojke
za zabavu. Da bi to mogao, jasno je da
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1e morao da se dogovori sa Cuvarem
zakona. S

Vorenova ruka krete ka revolveru, ali
se 1pak na vreme zaustavi.

— Sto mu gromova, Hiberte, vi zaista
mnogo rizikujete! — prosiktao je.

Dok se lukavo osmehnu, dodirmu ru-
kom obod sesira i 1zade u mrak. Sada je
bio sasvim siguran da je nasao serifovu
slabu tacku.

Popeo se do svoje sobe posto je zeleo
da se presvuce i osvezi se. I bas u tre-
nutku kada je hteo da pritisne kvaku,
u senci na kraju hodnika zacuo je neki
sum. Munjevito se okrenuo, izvukao
kolt 1 zapeo obarac, sve u istom delicu
sekunde. Onda je zastao, jer je jasnije
razaznao figuru u senci.

No, iz tame je vec koraknula Endzi
Paris, nadlanice prislonjene na usta,
bledog lica i o€iju Sirom otvorenih od
straha. Holidej je paZljivo osmotrio sve
uglove hodnika 1 tek kada se uverio da
je devojka sama, vratio kolt u futrolu.

— Opasno je to Sto ste ucinili, misis —
rekao joi je tiho.

— Izgleda... da je tako — promucala je
devojka drhteéi. - Ja... ovaj, nisam...
Nisam nameravala da vas uplasim.
Samo... samo sam cekala da se vratite.
Ovaj... mogu li da govorim sa vama, mi-
ster Hiberte?

Dok ju je jos jednom pazljivo odmerio,
a onda cutke otvorio vrata i rukom je
pozvao da ude. Vrata je namerno osta-
vio poluotvorena, a zatim prisao da za-
pali lampu na noénom stocicu.

~ Hocete li da za vreme razgovora vra-
ta ostanu otvorena? — upitao je.

Ona je porumenela, oborila pogled i
kratko odmahnula glavom.

~ Ne... nije vazno... — procedila je jed-
va cujno.

— Onda ¢emo ih ostaviti otvorena.

— Ne! Vise bih volela da... da ih za-
tvorite. |

Nabravsi obrve, Dok pride vratima i
zatvorl ih. Pokretom ruke pokazao joj
je da sedne na stolicu za ljuljanje, ali je
odluéno odmahnula glavom joS évrsce
stisnuvsi okruglastu torbicu od meke
koze.

Dok je skinuo Sesir i seo na ivicu kre-
veta. Kada je podigao glavu i ponovo je
pogledao, odjednom se ukocio.

Endzi Paris je iz svoje male torbe izva-
dila dzepni ,deringer” i sada ga drzala
uperenog u njega.

¥ % X

Naravno, iskusni Holide] se nije ni
pomerio, niti je ucinio bilo kakav izne-
nadan pokret. Ipak, bio je napet kao
opruga 1 spreman da se baci u stranu,
ako ona pritisne obarac. ,Deringer” je

‘bio malog kalibra, ali veoma ubojit na

tom rastojanju. Video je da je devojka
strasno nervozna i da joj treba sasvim
malo da izgubi kontrolu i povuce oba-
rac. Onda je za tren odahnuo, jer se
setio necega Sto mu je islo u prilog;
naime, okida¢ ,deringera” trebalo je
povuci vrlo snazno, posto mu je isti
mehanizam podizao obarac i pustao ga
da udari kapislu metka. Buduci da je
devojka bila nervozna, postojala je ve-
rovatnocéa da ¢e snazan pritisak na oki-
da¢ pomeriti ugao cevi, tako da bi, ako
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skoc€i u stranu, postojala velika Sansa
da ga metak promasi.

— Samo polako, misis — kazao je mir-
no, ostajuci potpuno nepomican i ne ze-
leéi da je preplasi. — Ja sedim ovde, ne
micem se niti bilo sta radim. Pustimo
da stvari ostanu tako, pa da vidimo sta
zelite.

Plavokosa Endzi je neko vreme cutala,
a Holidej nije Zeleo da je uznemirava, iz
iskustva znajuci da ce se prvobitna od-
lucnost i hrabrost brzo istopiti. I zaista,
posle nekoliko minuta zapazio je kako
devojcine ruke podrhtavaju: sada je bio
siguran da ce, ukoliko uopste bude pu-
cala, sigurno promasiti. '

— Pretpostavllam da do sada niste
nikoga ubili, niti pak nesto sli¢no po-
kusali — rekao je mirmo. — Osim toga,
u ovom slucaju niste bas izabrali neko
smrtonosno oruzje; ¢cak i ako me pogo-
dite, rana od ‘tog pistoljc¢ica nije tako
strasna da posle toga ne bih mogao da
vam uzvratim i ucinim svasta.

Prvi put otkako je uperila pistolj u
njega, prepoznao je u tim plavim ocima
1skru razuma. '

—Ja...jane zelim da vas ubijem, mister
Hiberte - promucala je najzad. — Ali...
znajte da sam spremna na tako nesto
ako mome ocu ucinite bilo Sta nazao.

— A zasto bih ja Zeleo da naskodim va-
Sem ocu, misis?

— Ne pravite se ludi! M1 dobro znamo
zbog Cega ste uopste dosh u grad!

— Zaista? Onda bi bilo lepo da mi to
kazete.

— Ne 1grajte se sa mnom, mister Hi-
berte! — prasnula je plavojka i jos jace
stegla drsku pistoljcica. — Ja ¢u... ucini-
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¢u sve da budem sigurna da... da posle
toliko vremena opet ne izgubim svoga
oca...

Dok je drzala revolver u rukama, En-
dzi je rukom pritiskala torbicu koju je
stavila ispod pazuha. No, torbica je po-
cela da klizi 1 ona je instinktivho poku-
Sala da je uhvati rukom. To je iskoristio
Holidej, munjevito skocio i iz ruke joj
oteo ,pistoljcic”. Uplaseno je kriknula
kada ju je Dok odgurnuo 1 gotovo sru-
sio na krevet, bacivsi u istom trenutku
,deringer” na obliznji stoCic.

Uz uzdah olaksanja, Holidej je odme-
ri: iako se videlo da je preplasena, pr-
kosno ga je gledala kao da zeli da kaze
da je spremna na sve sto je ceka.

Dok je shvatio taj pogled 1 s neveri-
com slegnuo ramenima.

— Vi ste vrlo hrabri kada ste posle sve-
ga Sto ste culi o meni, dosh cak ovamo
misleéi da me mozete poplasiti revol-
verom koji li¢i na igracku. Uostalom,
juce ste videli moj obracun sa Hender-
sonom... Morao sam da ga ubjjem...

— Morali?! - prekide ga ona ljutito.
— Hajdete, molim vas, zasto mi tako ne-
Sto pricate? Hm... zaista interesantan
nacin da objasnite neke svoje postup-
ke... |

— Iskreno receno, vas sud me uopste
ne uzbuduje, misis Paris. Brine me ra-
zlog zbog koga ste smatrali da morate
doci ovamo i pretiti mi smrcu.

— Znate zasto! Dosli ste ovamo da ubi-
jete moga oca, nije i tako?

Holidej nabra obrve.

—~ Da ga ubijem? A zbog cega?

— I to znate! Nego, mogu i da usta-
nem, molim vas?
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Klimnuo je glavom, a ona se lagano
podigla. No, 1 dalje ga je posmatrala sa
strepnjom. On se tada naslonio na zid 1
prekrstio ruke na prsima, dajuci joj na
znanje da ne misli da ucini nista lose.

— Moj otac... — pocela je uporno po-
pravljajuci haljinu. — Kako da kazem...
stalno se bojao da ¢e poslati nekoga za
njim, mada, se nadao da je dobro za-
metnuo {rag.

Holidej nijje mogao da sakrije 1znena-
dengje.

- Zametnuo trag od koga?

Cvrsto je stisnula usne.

~ Ne zelim da igram ovu igru, mister
Hiberte. Hocu samo da kazem kako
sam bila bez oca skoro deset godina i
ne nameravam da ga ponovo 1zgubim.
Nemam mnogo da vam ponudim, ali...
u torbici imam hiljadu dolara. Novac je
vas ako uhvatite sledeci voz i ostavite
nas na mini. -

Holidej je razmisljao. Nije znao o cemu
devojka govori, ali je hteo da izvuce jos
koju informaciju.

No, ona nije mogla da ceka.

_ Sta kasete na to, mister Hiberte? —
upitala je nervozno.

Dok je izdrzao njen pogled i posle ne-
koliko dugih trenutaka odgovorio — Ne
zelim vas novac, misis Paris.

Dzeni se vidno trze, a obraze joj obli
rumenilo. Usne su joj podrhtavala kada
je ponovo upitala — Sta... $ta onda
zelite? — dodala je gotovo sapatom. —
Mene?

Sada se Holidej trgao i rasirio oci od
iznenadenja. No, Endzi je taj gest pro-
tumacila kao refleks zeljenog trijumfa.
Oborila je glavu i glasom iz koga je
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izbijala reSenost, ponovila — Zelite L
mene?

— Ne — kazao je kratko.

Devojka je jos viSe pocrvenela.

— Rekao sam vam da zelim joS neke
informacije. Na primer, mogli biste da
mi kazete kuda je vas otac 1sao iz grada
i zbog Cega vas je trazio deset godina?

— Mogu vam reci zasto me je trazio
deset godina. Moja majka ga je napu-
stila, a mene povela sa sobom. Kasm]e

je umrla.

— To je dosta vremena, misis Paris.

— Ali je ipak istina! — odbrusila mu je
resko.

— Dobro, nasao vas je. A kuda je isao
kada je nekoliko puta napustao grad?

Ona se zamislila.

~ To... ne znam. Kunem se. Nikada ga
nisam pitala, a on sam mi nije rekao.
Da li je to sve sto ste zeleli da znate?

— Zeleo bih da saznam jo§ mnogo §ta,
ali mi vi tu ne mozete pomoci. Ipak...
nisam siguran da ste mi sve rekli.

Ona odluc¢no odmahnu glavom.

— Rekla sam vam sve Sto sam znala!
Dakle, hocete 1i otici?-

Holide; se zamishio. Trebalo je sada
smoci snage i otkriti joj prave namere.

— Ne, necu oti¢i. Moram da saznam
joS nesto.

— Ali, obecali ste...

— Pristao sam da vasSeg oca ostavim
na miru. To ostaje, ali ja imam 1 drugih
obaveza.

Lice Endzi Parisje bilo bledo, a oci
sjajne 1 gnevne.

— Tako znaci... izigrali ste me! Od
pocetka niste mislili ozbiljno, zar ne?
Onda... morate biti spremni da podne-
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sete posledice, mister Hiberte — doba-
cila je ledeno 1 ljutito zgrabila svoju
torbicu.

Prisavsi vratima, zastala je drzedi
ruku na bravi.

— Zapamtite sta sam vam rekla, mi-
ster Hiberte.

Holidej] joj myje odgovorio. Samo ju
je 1spratio pogledom 1 lagano zatvorio
vrata. Mora bit1 da mnogo voli svoga
oca, pomislio je. Bice zaista loSe ako se
ispostavi da je Paris u stvar Bodljas.

Probudio ga je Sum koji je dolazio iz
pravca prozora. Lezeci na podu ispod
kreveta 1 okrenut vratima, Dok zadu
jasan sum od prozora koji se nalazio
tacno 1za njega. Nije se pomerio, ali je
otvorio oc1 1 nastavio da osluskuje.

Sam prozor je bio zatvoren, ali do nje-
ga se lako dolazilo preko ispusta nad-
stresnice koja se pruzala na jedno me-
tar 1spod drvenog prozorskog okvira.
Sto se Holideja tice, soba je bila isuvise
mala da bi se krevet mogao pomeriti
u mrtvi ugao; zbog toga je spavao na
podu ostavljajuci u postelji prekrivenu
torbu 1 neke stvari kao mamac.

Sada je bilo jasno da se takva predo-
stroznost isplatila; ponovo je cuo jasno
grebanje 1spod prozora 1 bio siguran da
je neko na ispustu. Zadovoljno je udah-
nuo, jer je nepoznati sigurno motrio
,mirmog spavaca” na krevetu, ubeden
da ga niko nije cuo.

Sada je iza sebe ponovo ¢uo jasan
sum: ovoga puta nepoznati je lagano
podizao prozor koji je nz tihu skripu
klizio niz leziste.

Znao je da je doslo vreme da i on nesto
preduzme. Poceo je lagano da se okre-
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de prema prozoru, -proklinjuéi u sebi
suskanje ¢ebeta na podu. No, malo po
malo, sinhronizujuci pokrete sa Sumom
otvaranja prozora, pogledao je u njega
bas u trenutku kada je tiho skripanje
prestalo.

Iz svoje pozicije mogao je dobro da
vidi donju 1vicu prozora 1 senku nekog
coveka. Pazljivo je osmatrao, ali se
senka nije micala; izgledalo je kao da
osluskuje 1 Dok se upita nije li ga uljez
mozda ¢uo kada se okretao...

No, onda se senka iznenada pokrenu-
la, a on se zustro otkotrljao ispod kre-
veta i prosao na drugu stranu. Zatim je
prasnula skracena dvocevka 1 ispunila
sobu grmljavinom, komadicima iverki,
prasinom i odbijenim olovnim kuglica-
ma. Od jacine udarca, krevet se razle-
teo u stotine komada, a Holidej je odba-
¢en ka vratima.

Pomalo oSamtucen od praska, prilju-
bio se uz pod i kroz dim baruta ugledao
ubicu koji je prema njemu okretao cev
dvocevke. Tada je pritisnuo obarac¢ na
svojoj pusci 1 zacula se strahovita gr-
mliavina. Posle toga, njegovo oruzje gr-
mnulo je joS jednom 1 bar jedan metak
se zario u okvir prozora. Za trenutak je
video, kako se figura nepoznatog zalju-
jala 1 kliznula u levu stranu, a odmah
zatim zacuo je klizanje njegovog tela
preko krovnih ploca.

Brzo se podigao i sto je moguce pre,
prisao prozoru i pogledao napolje. Isto-
vremeno je neko poceo da lupa navrata
pitajuci sta se dogada...

Dok je lagano izbacio prazne caure,
ponovo napunio pusku i gotovo necujno
prisao vratima. Nije se obazirao na pita-
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nja radoznalaca 1z susednih soba, nego
je pojurio dole, na ulicu. Tamo je, tacéno
na sredini, lezao covek koji je hteo da
ga hikvidira 1 koga je malopre pogodio.
Naravno, radoznalci su se vec¢ poceli
skupliati oko bezivotnog tela. Holide]
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izvirivala lica ljudi-koji su usli u njegovu
sobu, radoznali da vide sta se desilo.

— Popeo se gore do prozora i pokusao
da me sredi dvocevkom.

— Da, evo je ovde, Serife — dobacio je
jedan od gradana pruZajuéi uvaru za-

se probio kroz gomilu, uzeo svetijku, kona puSku ubijenog. Bio je to krateZ

iz ruke jednog od posmatraca i prineo
ga hcu poginulog. No, ono mu je bilo
potpuno strano.

— Da 1i ga neko poznaje?-— zapitao je.

— Po 1menu, niko! — dobacio je jedan
glas 1z gomile. — Ali, vidao sam ga da
se muva po gradu. Hej, nije h mu ono
zavoj ispod kosulje?

Kada se malo bolje zagledao, 1 Dok je
spazio komad grube, bele krpe koja je
ubijenom virila ispod kosulje. Setio se
coveka koji je pokusao da ga ustreli iz
zasede pri povratku sa Semijevog rarca

i odmah zakljuéio da je nesreénik izgle-

da morao da zavrsi zapoceti posao.

Naravno, viSe od svega ga je intere-
sovalo ko ga je za tako nesto iznajmio.
Polako se uspravio i ugledao Serifa koji
se zustro probijao kroz gomilu. Video je
tada da malo dalje od ostalih stoji1 En-
dzi Paris sa svojim ocem. Naravno, de-
vojka je zurno oborila glavu 1 skrenula
pogled, dok ga je, nasuprot njoj, star
Parnis pazljivo odmeravao. Nije znao da
li se vara, ali u prvi mah mu se ucinilo
da Paris deluje razoéarano. '

— Cini mi se da éete morati da smislite
neko objasnjenje za ovo - rekao je Se-
rif, toboze nehajno okrecuci cev puske
prema njemu.

Nije odmah odgovorio, veé je pokre-
tom ruke pokazao na polomljene ostat-
ke prozora iznad nastreSnice. Otuda su

marke ,Griner” 1 odmah se videlo da
nije mnogo upotrebljavan.

Dok je pogledom potrazio Endzi Pa-
ris, ali ona se vec izgubila. Na trotoaru
je stajao samo njen otac, jos uvek ga
pazljivo fiksirajuci.

— Vi, izgleda, nemate mnogo prijatelja,
Hiberte — dobacio mu je Voren mimo.

— U ovim krajevima stvarno nemam.

— Koliko sam mogao da saznam, ne-
mate 1h nigde.

Dok iznenadeno 1zvi obrve.

— Sta, proveravali ste me?

— Nesto malo.

— Za svoj ili za majorov racun?

Cak i pri mutnoj svetlosti petrolejki,
moglo je da se vidi kako je Serif pocr-
veneo. Zazmurio je ocima, ocigledno se
suzdrzavajuci da ne prasne.

— Dovoljno vremena ste proveli u
ovom gradu, Hiberte — kazao je hladno.
— Bice najbolje da sutra ujutru odete.

— Zar ste zaboravili majora?

Serif odmahnu glavom.

— Nista ja nisam zaboravio, mister...
nista — promrmljao je,— Mozete odjaha-
ti do njega i videti da i uopste zeli da
vas angazuje. Ali, bice bolje da se vise
ne vracate u Dodz.

Holidej ga ozbiljno odmer.

— Kako bi bilo da bude podne, Serife?

Den klimnu glavom.
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— U redu, ja sam razuman covek. Ali,
da ste otputovali u podne. To je posled-
nji rok i vise nece biti nikakvih produ-
zetaka. Ako ostanete u gradu posle tog
roka, racunajte da ste mrtav covek.

Dok se osmehnu.

— Sada mi po prvi put otvoreno preti-
te, mister. Mogao bih to shvatiti 1 kao
izazivanje.

— Shvatite to kako hocete — promr-
mljao je Cuvar zakona.

Bez obzira na ozbiljnost razgovora,
Holidej se jos uvek smesio. U jednom
trenutku palo mu je na pamet da bi
mogao malo da isprovocira nadmenog
Serifa.

— Nikada vas nisam video u akeiji, a vi
mene jeste. Sta mislite, poteZete li brze
od mene?

Serifovo lice se smra¢ilo, a pogled po-
stao pun mrZnje. |

— Mozda ¢emo saznati i to ako posle
navedenog roka ostanete ovde.

— I to moze da se desi — dobacio je
Dok, mahnuo rukom u znak pozdrava i
uputio se ka salunu kako b1 uzeo drugu
sobu 1 pokusao da se odmori.

Kada je to obavio i smestio se u novu,
ovoga puta mnogo vecu i uredniju sobu,
seo je na krevet 1 zapalio cigaru. Raz-
misljajuci o svemu Sto se nocas desilo,
setio se pretnje koju je izrekla Dzin Pa-
1is kada je odlazila...

Kratka dvocevka kojom je ubica nisa-
‘nio sa prozora bila je sasvim nova...

1 gotovo potpuno nalik na onu koju je
drzala devojka kada ju je prvi put ugle-
dao pred radnjom. Stavise, mogla bi to
biti bas ista ona puska.

Dok Holidej 491

49

¥ oK X

Posto ga mesto jednostavno ,nije
drzalo”, Holidej je poceo da se Seta.
Toliko napada za tako kratko vreme...
razmisljao je. Tu zaista nesto nije bilo ut
redu. Postojala je mogucnost da je Bod-
ljas angazovao nekoga da ga likvidira,
a on sam bio daleko odavde. Mozda je
racunao da ée ga tako drzati u uverenjn
da je na pravom tragu...

No, s druge strane, moglo je da bude
1 sasvim suprotno; ovaj grad bio je pun
sumnjivih ljudi od kojih je svako mo-
gao biti Bodljas. Prvi ,na listi” je bio
major Semi; jeste da je ta) bogati ran-
¢er bio previSe istaknut, ali mozda je to
bio Bodljasev nacin igre. Odmah posle
njega bio je Dzordan Paris koji je 1mao
sumnjivu proslost i na njegovim panta-
lonama je video trag nisko pripasane
revolverske futrole; zatim Tagert koji je
imao dosta novca 1 planirao proSirenje
saluna, odnosno, otvaranje velike koc-
karnice i javne kuce. I on i Semi imali
su licne revolverase i telohranitelje...
Na kraju, tu je bio 1 Serif Den Voren, co-
vek koji je tacno odgovarao opisu, bar
sto se tie grade, ostrine reagovanja i
sveopsSteg drzanja. Iako ga nije video u
akciji, bio je isto tohko sumnjiv kao 1
ostal..

Posle izvesnog vremena, Holidej je
privukao stolicu iz ugla, uzeo nekoliko
papira 1 stavio ih na sto. Neko vreme
je razmisljao, a onda poceo da pise.
Posle neSto viSe od pola sata, posao
je bio gotov. Napisao je cetiri pisma
sa malim razlikama u sadrzini, stavio
svako u poseban koverat 1 adresirao ih
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na Parisa, Tagerta, majora Semija i Se-
rifa Dena Vorena. Cuo je €istade kako
rade u hodniku, otvorio vrata i ugledao
starijeg Meksikanca i1 mladi¢a koji mu
je ocigledno mogao biti sin. Pozvao ih
je da pridu 1 upitao mladic¢a hode 1i da
posalje neka pisma, a da mu on za to
dobro plati.

— Naravno da hocu - odvratio je ovaj 1
pogledao u oca koji mu je na Spanskom
dobacio da, ¢im izade, pisma negde
bact ili spali, saceka nekoliko ¢asova
na skrovitom mestu, a zatim se vrati 1
pokupi zaradu.

Naravno, debeli brkajlija sa sombre-
rom nije ni slutio da Holidej razume
spanski.

— Ako to uradis — dobaci mu Dok -
tvom ocu cu odrezati usi, a onda i nesto
drugo. Prema tome, vodi racuna da h
¢es predati pisma ili ne. Ako budes po-
stupio onako kako treba, ceka te dobra
nagrada.

Obojica prebledese, ali se mladi¢, koji
je ocigledno bio pametniji, brzo sna-
Sao.

— S, sinjor, idem odmah. Pisma ée biti
isporucena, ne brinite. Ova tri, oh... pa
to nije problem, odmah ¢u ih predati. A
za cetvrto...

~ Trazi od majora da se ovde potpise
da je pismo primio — prekide ga Dok,
daju¢i mu jedan komadi¢ papira. —
Kada se vratis, dobro cu te nagraditi.

— U redu, senjor.

— I ne zaboravi da je tvoj otac pod
mojim nadzorom. Desi 1 se bilo Sta ne-
predvideno...

Momak je samo klimnuo glavom, a
onda zurno otiSao. Dok je izracunao da
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bi trebalo da se vrati sutradan, nesto
pre podneva. Zatim je proverio u kojo)
sobi u prizemlju je smesten njegov otac
1 za svaki slucaj mu ponovo -pripretio.
Zadovoljan onim Sto je uradio, najzad
se mirno vratio u sobu.

Bilo je krajnje vreme da se naspava.

Ujutro je zatrazio da mu dorucak do-
nesu u sobu. Posluzen je brzo i obilato,
a tek Sto je zavrsSio sa jelom, na vratima
je zacuo kucanje.

Naravno, kolt mu se odmah nasao u
ruci. Oprezno je priSao vratima i lagano
sklonio rezu u stranu. .

— Otvoreno je — dobacio je kratke.

Vrata su se lagano otvorila 1 na njima
se pojavila plavokosa Endzi. No, ugle-
davsi iza nje figuru Dzordana Parisa,
Dok podize kolt 1 uperi ga ta¢no u nje-
ga.

— Nenaoruzan sam — povikao je ovaj i
za svaki slucaj digao ruke uvis.

Dao im je znak da udu, ali je odmah
hladno upitao — Sta Zelite od mene?

Devojka pogleda u svog oca, a ovaj
klimnu glavom 1 obrati se Holideju.

— Mislim da je vreme da saznate neke
stvar1 — kazao je. |

— Ja se ne slazem sa tatom - kazala
je devojka zurno - ali... to je njegova
odluka — dodala je 1 pogledala kolt sa
drSkom od slonovace u Dokovoj ruci. -
Slobodno odlozite oruzje, mister. Nena-
oruzani smo.

Ali, Dok namerno precu njenu pri-
medbu.

— Sta imate da mi kaZete, Parise? —
upitao je hladno.

Ovaj je duboko uzdahnmo.

— Jeste h vi policajac?

Dok Holidej 491
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Holidej ga je pogledao, no nije rekao
nista. '

— Imam osecaj — nastavio je Paris — da
niste revolveras kako se predstavljate,
ali da niste ni ono Sto sam ja u pocetku
misho. Vidite, ona dvocevka me je na-
vela da se odlucim; naime, shvatio sam
da ste pomislili kako sam ja poslao
onog coveka da.vas ubije.

— Da, prepoznao sam dvocevku... —
potvrdio je Dok iskreno.

Paris klimnu glavom.

— Dvocevka je juce prodata, ali... nije
je kupio covek koga ste ubili.

Holidej 1znenadeno nabra obrve.

— A ko ju je kupio? — upitao je zainte-
resovano.

— Neki nepoznat covek koji hramlje.
Puska je ista, u to nema sumnje.

— Tako dakle... A gde je sada taj covek
koji hramlje? |

— Ne znam, verujte mi. Video sam ga
svega dva puta...

— U redu - odvrati Dok 1 ponovo odme-
ri oboje — Nego... na vasim starim pan-
talonama vidi se trag opasaca i futrole.
Moram reci da mi to nesto govori...

— Ali, to je bio davno, Hiberte. Endzi
vam je rekla da me je njena majka na-
pustila... da, da. Posle toga vodio sam
svakakav zivot. Sigurno ste culi za Bili
Leonarda? E, pa to sam bio ja.

— Mislio sam da je taj odavno mrtav.

—~ Na neki nacin, da. Dakle, bicu kra-
tak. Kada me je zena napustila, ja sam
se pridruzio jednoj bandi. Glupost, zar
ne? U svakom slucaju, potera nas je
jednom uhvatila i tom prilikom je po-
ginuo ¢lan bande koji je 1iCio nza mene.
Rekao sam im 43 je on Bili Leonard, a
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ja sam osuden na deset godina zatvora
koje sam 1 odsluzio. U stvari — dodao
je oklevajuéi — izasao sam nesto rani-
je... A reci cu vam i kako. Prijavio sam
upravniku zatvora grupu koja je htela
da pobegne 1 dobio sam pomilovanje.
Ne stidim se toga, jer me je zatvor ubi-
jao. Zeleo sam da izadem Sto pre i po-
slednje godine zZivota provedem pored
svoje kcerke.

Dok spusti revolver u futrolu.— A za
koga ste me smatrali?

— Za jednog od njih — odvratio je Pa-
ris brzo.— Naime, zakleli su se da ¢e mi
se osvetitl. Naravno, niko nije znao za
Endzi, ali sam pomislio da su me na
neki nacin otknli 1 poslali vas da me
ubjjete.

— Budite spokojni — odvratio je Holide]
mirno. — Nisam zato ovde —dodao je1u
istom trenutku zapazio kako je devojka
cvrsto stisnula pesnice. Odmah zatim
susreo je njen gnevan pogled.

— A kuda ste odlazili iz grada?

— JSao sam da zametnem trag. U ne-
koliko gradova narucio sam nadgrobnu
plocu i uredio da ona bude postavijena
na groblju. Hteo sam da moji neprijate-
lji poveruju da sam mrtav.

Dok klimnu glavom. Prica mu je izgie-
dala logi¢na, a Paris iskren i uverljiv.

— Da... i ne shvatam zasto se poslah
ono pismo — dobaci Paris — i zasto ste
hteli da se oko jedanaest nademo kod
Pi¢ Roka.

— To viSe nije vazns — odvratio je Ho-
lide1, uiZzeo od njega pismo 1 iscepao ga
u komadice. — Pretpostavljam da vam i
ostalo nista ne znaci?
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— Da... Stvarmo sam se pitao sta ste
hteli da kazete...

Iz ciste radoznalosti Dok ga upita —
Da 1i biste dosli?

— Ne znam ni sam, ali... mishim da ne
bih.

— Hocete 1i ga sada ostaviti na miru?
~ dobaci devojka prekorno. |

Holidej se osmehnu.

— Ja ga nmikad nisam ni uznemiravao,
niti sam bio neuljudan, misis. On nije
covek koga trazim...

~ To mi 1i¢i na jezik policajca — dobaci
Paris provokativno. — Inace... onaj co-
vek koji hramlje... mozda je jos u gra-
du.

— Potrazi¢u ga — odvrati Dok i pode za
njima da ih isprati, jer je devojka vec
bila na i1zlazu. Kada je zatvorio vrata,
za trenutak je odahnuo. Slobodno je
mogao eliminisati Parisa sa liste osum-
njicenih. Ali, jedan od ostale trojice
svakako je bio Bodljas.

*® %k ok

Dole, u salunu, Tejt je sedeo iza San-
ka. Lice mu je bilo u zavojima, nos slo-
mljen, a levo oko modro 1 gotovo potpu-
no zatvoreno. Kada je spazio Holideja,
desno oko mu je zasjalo mrZnjom.

— Jos ne sluzimo — promumlao je, vra-
tivSi pogled na racune koje je zbrajao i
upisivao u knjigu. PoSto nije bilo Lari-
ja, Tagert mu je naredio da uradi nje-
gov posao 1 bio je ljut zbog toga.

— Nisam dosao zbog pica — odvratio je
Dok i stavio na sanik koverat sa Tager-
tovim imenom. Naime, to pismo jé-gsta-
vio kod sebe, jer je Zeleo licno da ga
preda. Pre toga, debeli Meksikanac ga

je obavestio da je pismo za Serifa nje-
gov sin gurnuo ispod vrata kancelarije
koja je sinoc bila zatvorena. — Postaraj
se da tvo) gazda ovo dobije — dobacio je
Tejtu i okrenuo se da pode.

— Predacu mu taj papir — obrecnuo se
ovaj besno - ali ne bi trebalo da dola-
zite ovamo sa bilo kakvim naredbama,
Hiberte! I sada bih vam najradije pro-
svirao kursum kroz glavu!

Dok se ironi¢no nasmesi.

— Pa, mozda ce ti se za tako nesto i
pruziti prilika — odvratio je. — Samo
budi strpljiv, drugar — dodao je 1 posao
prema vratima, spreman da se okrene 1
potegne kolt i na najmanji Sum.

Ali, to se nije desilo. Tejt je progun-
dao neku psovku sebi u bradu i vratio
se poslu. Bio je skoro gotov kada je
usao Tagert gladeci se rukom po glatko
1zbrjjanom licu.

— Kako ide racunica, Tejte? — upitao
je, a onda ugledao koverat. — A sta je
ovo?

— Hibert je to ostavio za vas.

— Hibert? Sta on ima da mi pise? Ha,
pre nego Sto ode iz grada, izgleda da cu
ja njemu nesto napisati! Treba da plati
stetu u onoj sobi koja je skroz unistena
— dobacio je, uzeo koverat 1 nestrpljivo
pocepao omot. Poceo je lagano da Cita,
a kada je zavrsSio, na ¢elu mu se pojavi-
la duboka bora.

— Da li je sve u redu, gazda? — upitao
je Teyt.

— Hmm... — progundao je nerazgovet-
no. — Znacéi, ovo ti je Hibert dao? Hajde,
ostavi sada to, imam jedan posao za
tebe. |
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— A sta ¢emo sa racunima? Treba sti-
Ci... |

— Ostavi to kad ti kazem! Ostavi i podi
za mnom!

Rekavsi to, besno je stavio papir u
dzep 1 otvorio vrata koja su vodila u

kancelariju iza Sanka.

¥ %k %k

Prostorije serifske kancelarije bile su
jos uvek zatvorene. Ali, to je Holideju
bas odgovaralo. Popeo se na trem i kroz
prozor zavirio u unutrasnjost. Kada
je video pismo ispod vrata, zakljucio
je da Voren joS nije ulazio unutra, niti
procitao njegovu poruku. Nekoliko tre-
nutaka je stajao na tremu, a zatim niz
drvene stepenice sisao na ulicu.

U tom casu, iz saluna preko puta iza-
Sao je Serif 1 stavljajuci sesir na glavu,
zurnim korakom krenuo prema kance-
lariji. Na ulici je bilo dosta prolaznika
1 Dok je zapazio da je Voren svakog od
njih pozdravio, bilo klimanjem glave,
bilo dodirivanjem oboda Sesira. Mada
nije bio siguran, Holideju se ucinilo da
je serif napet i da hoda nekako ukru-
¢eno. Desnu ruku drzao je blizu drske
revolvera 1 besno ga osmotrio.

— Sta Zelite, Hiberte? — zapitao je oS-
tro.

— NiSta posebno — odvrati Dok, trude-
¢i se da mu glas zvuci Sto mirnije.

— Kako nista? Zbog Cega ste se muva-
li oko moje kancelarije? Video sam vas
1z saluna, ali vas nisam odmgh prepo-
Znao!

Holidej slegnu ramenima.

— Bez posebnog razloga, Serife. To
jest, bar za sada.
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Cuvar zakona se namrsti.

~ Vi nesto smerate i ja hocu da znam
o cemu se radi! No, bilo sta da je u pita-
nju, nastojte da to zavrsite do podneva.
Taj rok i dalje vazi.

— Da, do podneva - odvrati Dok
uz osmeh. — Inace ¢u imati posla sa
vama...

Vorenovo lice se zacrvenelo od ljuti-
ne.

— Mozda vam to nece biti tako lako,
Hiberte!

— To je vase misljenje. U svakom slu-
caju, ceka me joS dosta posla. Videce-
mo se u podne. |

— I tada cete otici odavde! — doviknu
Serif za njim. — Na konju ili u mrtvac-
kom sanduku!

Holidej se podrugljivo osmehnuo 1 na-
stavio niz ulicu, prema gradskoj stali.
Voren je izustio neku psovku, otkljucao
vrata 1 odmah ugledao pismo na podu.
Uzeo je koverat, a o€i su mu poprimile
hladan, ubilacki sjaj.

— Hibert se igra postara, je 1i? — cuo
je glas iza sebe i munjevito se masio za
revolver. No, kada je na ulazu ugledao
vlasnika saluna, hjutito se obrecnuo —
Za vas bi bilo bolje da glasno koracate,
nego da se Sunjate kao macka, Tager-
te! Ovako vam se moze desiti da dobi-
jete metak!

Vlasnik saluna pokaza na papir u Se-
rifovoj ruci.

— Da li vam to pismo nesto znacl'? —
upitao je bez okolisenja.

Serif nije odmah odgovorio. Prvo je
prisilio sebe da se koliko—toliko smiri,
a onda rekao — Verovatno ne vise nego
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vama. Da i ste to hteli da me pitate?
Jeste li 1 vi dobili pismo?

— Jesam.

— 1 da li ste shvatili $ta hoce?

— Nisam i ne nameravam. Uostalom,
taj tip mi se uopste ne dopada! Stavise,
miriSe mi na nekog policajca.

— Nesto jeste — progundao je Voren. —
[ sta cete uciniti?

Tagert se osmehnu.

— Ja sam vec uradio ono Sto sam hteo.
Nego, ostavimo sada Hiberta, Serife!
Kako bi bilo da porazgovaramo o poslu
sa kockom. Vreme je da napravimo ko-
nacan dogovor.

*k k k

Covek u konjusnici rekao je Holideju
da se ne oseca dobro i da mora sam da
osedla svoga konja. Dok ga je za trenu-
tak odmerio i stvarno mu se ucinilo da
mu je lice preterano bledo.

— U redu - odvratio je kratko i posao
prema boksu gde se nalazio konj. La-
gano je uzeo sa ograde izbledelo cebe 1
prebacio ga preko konjskih leda. Onda
je pruzio ruke ka sedlu, lepo ga name-
stio 1 za tren se sagnuo da dohvati ko-
lan. I bas u tom trenutku sa tavana je
grunula puska i metak je okrznuo koz-
ni samar sedla. Dok je kleknuo, a nate-
gniut kolt mu se odmah nasao u ruci.

Usledio je drugl pucanj 1 metak je u
drvenom zidu pregrade napravio rupu
velicine manje pesnice. Holidej je uz-
makao, all mu je jedna iverka probila
jaknu 1 zarila se u podlakticu. Treci
hitac okrznuo je konja po sapima, pa
je zivotinja njisnula i pocela se ritati.
Dok se brzo otkotrljao dalje od konj-

* % * DOK HOLIDE] * * %

skih nogu 1 okrenuo: u meduvremenu,
Zdrebac je prekinuo veze i istréao iz
pregrade.

U tom casu ugledao je ubicu 1ili bar
njegovu pusku koja je izvirivala iza
bala slame poredanih na tavanu. Jedan
za drugim, iz puske je planulo jos neko-
liko hitaca 1 bilo je ocigledno kako ubi-
ca zna da je Holidej jos uvek u boksu.
Onda je Dok naniSanio 1 opalio 1 cev se
odjednom trgla unazad.

Shvativsi da je u malom prostoru kao
u zamci, Holidej pokusa da uzmakne iz
pregrade. Osim toga, odmah mu je bilo
jasno da bi sa drugog kraja stale imao
bolji pogled na tavan. Zgrcio se Sto god
je viSe mogao 1 jurnuo, a onda, nado-
mak cilja, gotovo glavacke se bacio u
zaklon. Jos dok je leteo kroz vazduh,
sa kraja prolaza je grunuo revolverion
ugleda konjusara koji je skriven u svo-
joj sobici, niSanio ta¢no u njega.

Sva sreca, promasio ga je, pa je, do-
cekavsi se na rame, Holidej pao u pre-
eradu. Tek sto se nasao u zaklonu, na-
nisanio je niz prolaz i opalio. Video je
kako je konjuSar posrnuo, a onda pao
na stranu kao trupac. Da, pomislio je
Dok gorko, nije ni cudo Sto je bio ,bo-
lestan”: neko ga je kupio da puca na
njega bez oklevanja.

Puneci kolt, ugledao je senku koja
se lagano Sunjala tavanom. Pleva i ko-
madiéi slame padali su kroz pukotine
izmedu dasaka 1 na osnovu toga, Holi-
dej je zakljucio da se napadac krije iza
bala sena. Lagano je uperio kolt prema
poslednjoj bali u nizu i ¢ekao. U stali
je vladala tisina povremeno prekidana
tihim suskanjem.
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Onda je ugledao nejasnu senku nepo-
znatog, a 1za ,kocaka od slame” pocela
se promaljati puscana cev. Pazljivo je
nanisanio i opalio. Ve¢ sledeceg ftre-
nutka, komadi slame poleteli su svuda
unaokolo kao da ih je zahvatio iznena-
dan nalet snaznog vetra. Onda se zacu-
lo muklo stenjanje pomesano sa zveke-
tom 1 Dok spazi ubiCinu senku koja se
borila sama sa sobom ne bi 1i odrzala
ravnotezu. Jos jednom je povukao oroz,
tako da se napadac¢ okrenuo u krug
kao cigra, presao josS nekoliko koraka,
a zatim se uz strahovit tresak srusio sa
tavana 1 pao pravo na pod stale.

Nije se ¢uo viSe nikakav Sum niti tr-
zaj, Sto je bio znak da je covek sa tava-
na mrtav.

Ipak, Dok je oprezno izasao iz zaklo-
na i palcem pridrzavajuci zapeti oba-
rac, lagano prisao telu ispod kojeg se
sirila crvena mrlja. Kundak puske bio
je sasvim blizu napadaceve ruke 1 Ho-
lidej ga je odgurnuo udarcem noge, la-
gano kleknuo i prislonio coveku cev na
potiljak. Ovaj je jos uvek i isprekidano
disao, a onda se strasno zakasljao. Pa-
Zljivim pokretom Dok ga je okrenuo na
leda 1 odmah mu na usnama uocio ka-
pljice krvi: bilo je jasno da je na samrti
1 da su mu trenuci 1zbrojani.

A onda je Dok pogledao njegovo lice
1 titho zviznuo — Majk Hanter... — rekao
je tiho. — Znaci... t1 stojis iza svega ovo-
ga..? Ti sl platio Grejdiju 1 Makarniju
i.. Bodljasu.

Hanter je pokusao da mu pljune u lice,
all nije imao dovoljno snage. Holidej je
cuo bojazljivo priblizavanje ljudi sa uli-
ce, ali izgleda da niko nije smeo da ude
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u zamracenu Stalu i vidi sta je razlog
tolike pucnjave. Takode je pretpostavio
da su Tagert 1 Den Voren negde u bli-
Prodrmao je rukom coveka cije su se
oCi sklapale. _

— Dodavola, Hantere, jesi i t1 platio
sve one ljude koji su pokusavali da me
ubiju?

Ovaj ga odmeri s mrznjom. Ocigledno
nije mogao da zaboravi cinjenicu da je
Holidej izmenio njegovu sudbinu 1 da
je, u krajnjoj liniji, zbog njega postao
invalid radeci na tucanju kamena u za-
tvoru.

— Nijedan... — procedio je Hanter jed-
va cujno — nijedan... nije uspeo. Morao
sam... dosao sam da licno pokusam —
dodao je, a onda se zagrcnuo.

Holidej izusti kletvu. Stalno je racu-
nao da je na tragu pljackasima i da se
blizi Bodljasu, a sve zbog mnogobrojnih
napada na sebe. A sta ako je sve vreme
bio tako daleko... Ljudi koji su pokusali
da ga ubiju bili su Hanterovi placenici.
Ali, mozda ipak ne svi...

— Majk, koliko si puta pokusao da me
ubijes? — dobacio je brzo. |

Hanterove usne poprskane krvlju su
se ¢udno izvile 1 on je zavukao ruku
ispod kosulje. Otvorio je Sirom o¢€i, mu-
¢en strasnim bolom.

— Nikada... nikada necesS znati — zakr-
¢ao je. — Nikada... Holideje...

Pogledao je bolnim, zamucéenim o¢i-
ma 1 poceo izvlaciti ruku iz kosulje. U
tom trenutku, Dok je zacuo otvaranje
vrata iza sebe. Munjevito se okrenuo 1
bacio u stranu, jer je Den Voren hitro
potegao oruzje. Revolver je grmnuo
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pre nego sto je Holidej uspeo da izvuce
svoj kolt 1 palcem zategne obarac. Ali,
istovremeno se zaculo stenjanje 1 Han-
terovo telo je napravilo poslednji trzaj.
Zaprepascen, Dok je posmatrao njego-
ve nepomicne, sada staklaste ocCl.

Voren je prisao, jos uvek drzeci u ruci
revolver koji se pusio.

— Izgleda da je hteo da izvuce skriveni
revolver.

Holidej ga hladno odmeri, a onda kle-
knu pored Hanterovog nepomicnog tela
i polako mu izvuce ruku iz kosulje. Veo-
ma se iznenadio kada je ugledao njego-
ve zgrcene prste koji su stezali minija-
turan dvocevni pistolj malog kalibra.

Lagano je ustao, pogledao u Vorena 1
jedva primetno klimnuo glavom.

— Vas sam duznik, serife — kazao je
mirno. — Samo, mislim da je bio suvise
slab da potegne okidac. Ili bi ga mozda
ispustio, jer mu prst1 msu bili dovoljno
spazni. No, priznajem da imate ostro
oko.

Voren osinu Holideja prodornim pogle-
dom, joS uvek drzeéi revolver u ruci.

— Uvek sam imao ostro oko — kazao je.
— Hm... izgleda da je ovo jos jedan cova
koji je hteo da vas ubije, je Ii?

Dok klimnu glavom 1 rukom pokaza
na komjusarevo telo.

— I ovaj je bio umesan — dobacio je
kratko.

— Neko vas mrzi iz dna duse — dobacio
je cuvar zakona podsmesljivo. — [zgle-
da da zaista 1mate mnogo neprijatelja,
mister. Tacnije receno, previse za ovaj
mali grad. Zato vam skracujem rok ve-
zan za odlazak. Idite odmah 1 nemojte
se vracati ovamo!
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Holidej se osmehnu krajem usana.

~ Slazem se Sto se tice odlaska, mi-
ster. A povratak? E, pa o tome ¢emo jos
razmishti.

Voren okrete revolver prema njemu i
zategnu obarac do kraja.

— Ne, nemamo vise sta da vidimo. Ka-
zem vam, Hiberte, idite odmah i ostani-
te Sto dalje od Dodza. U stvari, sto dalje
od ove doline!

— Pretpostavljam da to znaci kako ni-
smo postigli sporazum o mom boravku
ovde?

— Nema sporazuma. Ne zelim da osta-
nete u blizimi, Hiberte.

Holidej ga je nekoliko casaka netrenu
ce posmatrao, a onda, videvsi Tagerta
kako zuri prema ulazu u stalu, odse¢no
klimnuo glavom.

— Vi ste zaista brzi na revolveru, Seri-
fe. No, uvek se nade neko ko je brzi.

Vorenov 1zraz lica nije se promenio,
ali su mu oci kratko blesnule.

— Niko nije brzi od mene sada kada
drzim ovako uperen revolver... Niko,
mister, pa ni vi. A sadasnji trenutak je
veoma vazan. Kao Sto rekoh, odlazite
1z grada.

— Meni to odgovara pnhva‘ao 1€ Ho-
lidej. — Evo, ja ¢u prvi da vratim svoj
kolt u futrolu — dodao je lagano, odma-
kao ruke od kukova i ovlas se osmeh-
nuo. — Ipak cemo nas susret ostaviti za
kasnije, Serife.

Vorenu se o€i suzise u dve linije. I on
je vratio kolt u futrolu i progundao -
Sada bi bilo najbolje da uzmete svoga
konja 1 odjasete odavde, Hiberte.

Posle desetak minuta, Dok je sedeo
na svom zdrepcu, mirno se uputivsi
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ka 1zlazu iz grada. Usput je, na tremu
ispred prodavnice, ugledao Endzi Paris
1 njenog oca. Podigao je ruku 1 mahnuo
im, ali mu oni nisu uzvratili pozdrav.
Kada je stigao do poslednjih kuca, jos
jednom se okrenuo pitajuci se da li ce
se bilo ko od ljudi kojima je zakazao sa-
stanak pojaviti kod Pi¢ Roka...

Naime, izgledalo je da su svi oni koji
su do sada pokusali da ga likvidiraju ¢i-
nili to zbog starih racuna. Brinula ga je
mogucnost da nije mozda uzalud gubio
vreme u ovo] dolini... Ali, nasrtaji na

njegov zivot ucvrstili su ga u uverenju

da je na pravom tragu. Sada, kada je
konacno uklonio Hantera, coveka koji
je iza svega toga stajao, nije vise bio
uveren da je sledio dobar put. Mozda bi
0 svemu saznao vise da Voren nije ubio
Hantera... Uostalom, ko zna? Hanter je
1 ovako bio na samrti.

Naravno, znao je da ga je taj covek
dugo vremena zestoko mrzeo 1 da je
zeleo da mu se osveti. A onda mu je
pala na pamet iznenadna pomisao: da li
je Voren bio dovoljno daleko 1 nije cuo
kada je Hanter izgovorio njegovo pravo
ime? ,

Bila je to joS jedna neizvesnost o ko-
joj je razmisljao dok je jahao prema Pic
Roku. Sto se Serifa tice, on je izbegao
da pomene pismo: pitao se da li je to
imalo neko skriveno znacenje ili je Cu-
var zakona jednostavno zaboravio na to
zbog svega sto se dogodilo u stali.

Pi¢ Rok se nalazio na polovini puta iz-
medu Dodza 1 Semijevog ranca. Dok ga
je 1zabrao zbog toga sto se nadao da ce
Semi imatl dovoljno vremena da stigne
tamo, ako ga je uopste zainteresovalo
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ono sto je napisao u pismu. Ako to nije
bio slucaj i ako se pokaze da ni Tagert
ni Voren nisu zainteresovani za celu
stvar, onda ce ceo njegov plan propasti.
Setio se svog druga koji se u Hjustonu
jos uvek borio za Zivot 1 uzdahnuo.

U stvari, sve dok nije naleteo na Han-
tera, Holidej je bio siguran da ce se bar
jedan od te trojice pojaviti na mestu
sastanka. Sto se Parisa tice, verovao
je u ono Sto mu je ispricao, mada on
te svoje tvrdnje nikada nije potkrepio
dokazima.

Bogati rancer, odnosno major Semi,
bio je nesto sasvim drugo. U proslosti
je jedno vreme bio u armiji i ¢ak je za
zig ranca koristio dva ukrstena noza.
Osim toga, bio je veoma bogat, mada
niko nije znao odakle mu novac. No,
najvise od svega Doka su interesovala
njegova zagonetna povremena putova-
nja, a sve zajedno Cinilo ga je najsum-
njivijom osobom. Zbog toga je Holide;
zeleo dobro da ga pritisne 1 natera da
kaze pravu istinu. Sto se tiée njegove
vojnicke karijere, o njoj se znalo samo
onoliko koliko je on sam rekao. Nje-
govo hvalisanje danima provedenim u
vojsci moglo je biti samo maska, jer se
lako moglo desiti da nikada 1 nije kro-
¢io u vojsku. |

Isti slucaj bio je i sa Tagertom. Taj Co-
vek je dosao u Dodz sa dosta novca ne
samo da kupi salun, angazuje telohra-
nitelja, ve¢ je imao i1 dovoljno kapitala
za prosirenje poslova 1 joS mnogo vece
planove. Odakle je taj novac dolazio,
niko nije umeo da kaze. U stvari, o nje-
govom zivotu pre dolaska u Dodz niko
nije znao ni rec.



58

Konacno, tu je bio i Voren, za Holideja
jedna od najvecih zagonetki. U gradu
se nalazio tek oko sest meseci i po-
vremeno je bivao odsutan, pa Cak i u
vreme kada je pljacka izvrsena. Nije ga
bilo lako izazvati, ali po onome Sto se
desilo u stali, mogao je da zakljuci ko-
liko je Voren brz na revolveru. Iskreno
receno, sada nije bio tako siguran da bi
ga pobedio u direktnom obracunu.

Svaki od te trojice mogao je biti Bod-
ljas. Podvala sa pismom bila je jedino
sto je mogao da smisli kako bi otkrio
koji od te trojice je njegov Covek. Na-
dao se da je u pismu zvucao dosta za-
gonetno 1 da ce ono sto je tamo napisao
izazvati Bodljasa da ,izade” iz svoje
justure.

Oprezno se priblizavao mestu sastan-
ka, neprestano drzedi ruku blizu drske
kolta, cesljajuci pogledom kako stene,
tako 1 ndubljenja u pukotinama. Put
kojim je 1Sao bio je pogodan za zase-
du, a to je 1 bio razlog zbog koga ga je
odabrao. Bio je spreman da rizikuje sve
kako b1 namamio Bodljasa. Naravno,
da nije bio zadrzan dogadajima u grad-
skoj Stali, na mesto sastanka bi stigao
znatno ranije, mnogo pre nego sto je
bilo koji od trojice pozvanih mogao da
se odazove pozivu.

Bio je na pola puta obilaska oko veli-
ke stene kada se pucanj iz puske pro-
lomio kroz vrelu tisinu i zario u stenu,
samo nepun metar daleko od njega. In-

stinktivno je pritegao uzde u namern da

konja skrene u stranu, ali se iznenade-
no zaustavio kada je iz jedne pukotine
1izasao covek drzeci u ruci pusku koja
se jos uvek pusila.
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— Nemojte bezati, Hiberte! — povikao
je glas. — Ostanite tu gde ste! Sada
smo nas dvojica sami. To ste zeleli, je
li tako?

Dok se nije pomerio pokusavajuci da
savliada iznenadenje: naime, bez obzira
Sto je Covek jo$ uvek stajao u senci pu-
kotine, na njegovom licu jasno se raza-
znavalo belasanje nekoliko flastera.

e I S

Naravno, znao Je da Tejt nije covek
koga trazi; bio je suviSe mlad i ni¢im
nije odgovarao nejasnim obrisima Bod-
ljasevog opisa. Osim toga, bio je mesa-
nac, Sto je iskljucivalo svaku, pa i naj-
manju mogucnost. Ali, éinjenica da se
nalazio blizu mesta sastanka ipak ga je
na neki nacin uvlacila u kombinaciju.
Mozda je Tagert bio Bodljas i sada ga
poslao da se pobrine za Holideja. Ako
je tako, ovaj je to jedva docekao, jer je i
sam zeleo da se osveti Doku za sve Sto
mu je ucinio.

Lagano silazeci-niz pukotinu, Tejt se
u jednom trenutku sapleo, tako da je
Holidej mogao 1skoristiti ta] momenat i
ustreliti ga. Pritom je Ljutito opsovao 1
brzo podigao cev puske prema Holide-
ju. Ubrzano diSuéi, ostro je dobacio — A
sada sjasi, Hiberte!

Dok je bez reci sjahao 1 snazno plje-
snuo konja po sapima, a ovaj je poslus-
no otkasao ustranu. Zatim se okrenuo
1 mirno upitao — Da L1 je ovo zbog nase
svade 11 te je Tagert poslao?

— I jedno 1 drugo, Hiberte, ako se uop-
ste tako zoves. Ali, znaj da nisam imao
nista protiv da dodem, posto ti i ja tre-
ba da rascistimo neke racune.

Dok Holidej 491



* % % DOK HOLIDE] * * *

Holidej je lagano podigao ruku Zeleci
da pokaze kako nema niSta protiv, ali
Tejt se 1pak trgao.

— Malo si nervozan, drugar? — upitao
je sa osmehom. — Bojis se?

— Nisi me uplasio! — odbrusio je Tejt
crveneci.

— Zaista? Onda sam onim pismom
uplasio Tagerta, zar ne?

— Mozda... ne znam. Samo mi je rekao
da dodem na Pic Rok 1 ¢cekam, ako Ze-
lim da rascistim racune sa tobom. I bio
je u pravu. Brzo si se pojavio.

— Je 1i ti Tagert rekao da me sredis?

— Nije bilo potrebe da mi tako nesto
kaze. '

— Ali, bas to je zeleo. Koliko dugo ga
poznajes?

Tejt se namrsti.

— Prestani sa brbljanjem, Hiberte!
Mislim da ja 1 t1 nemamo o ¢emu da
razgovaramo! + dodao je, odbacio pus-
ku 1 lagano spustio ruku blizu drske
revolvera. — Ti1ja mozemo razgovarati
samo oruzjem!

~ Cekaj, Tejte. Ima nesto to bi pret-
hodno hteo da saznam 1i...

— Nosi se 1 potegni! - prekinuo ga je
ovaj ljutito.

Holidej nije 1mao drugog 1zbora, nego
da se 1 on masi oruzja. Kolt je grmnuo
1 njegovo] rucl pre nego je cev Tejtovog
revolvera izasla iz futrole. Udar kursu-
ma odbacio je meleza unazad tako da se
s mukom zateturao trazeci oslonac. Na
licu mu se ogledala zapanjenost, dok je
crvena mrlja na grudima brzo nostaiala
sve Sira. Onda je pao na kolena, jednom
rukom pokusavajuci da pritisne ranu;
nekoliko puta je bezglasno pomerio
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usne, a zatim se paotrbuske prucio po
zemlji.

Dok je tiho izustio kletvu i joS uvek
drzeci revolver u ruci, prisao Tejtu i
vrhom cCizme ga okrenuo na leda. Bilo
je to u trenutku kada je pogodeni jos
jednom tiho zakrkljao i opustivsi glavu,
gotovo bezglasno 1zdahnuo.

Holidej je neko vreme nepomicno sta-
jao pored tela, a onda palcem zabacio
SeSir na potiljak, ponovo napunio svoj
kolt i vratio ga u futrolu. Zeleo je da
sazna nesto vise o Tagertu, ali nesreéni
Tejt je toliko zarko zeleo obracun da za
tako nesto nije bilo vremena. Ovako joS$
uvek nije bio siguran zbog Cega. je Tejt
poslat da ga doceka u zasedi. Tagert mu
Dao bi sve da sazna sta se stvarno na-
lazilo 1za ovog poslednjeg napada na
njega. Da Tejt nije smatrao da treba sa
njim liéno da se obracuna, jednostavno
ga je mogao skinuti jednim hicem dok
je dolazio i time bi sve bilo zavrSeno.

— Nikada nisam video da neko tako
brzo poteze — zacuo se neki glas 1 Dok
se okrenuo, munjevito izvukavsi kolt
iz futrole 1 zatezuci obarac. Stao je kao
ukopan kada je ugledao konjanika po-
red jajolike stene preko puta: naravno,
odmah je primetio da su jahaceve ruke
prazne, pa je 1 sam spustio oruzje.

— Poranili ste, majore — kazao je mir-
1o.

Semi je lagano poterao koma trema
njemu, pazes; da drzi ruke $to dalje od
revolvera.

— Drago mi je Sto sam stigao ranije,
mister — odvratio je. — U protivnom,
propustio bih ova] interesantan duel.
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Znate, stvarno mislim ono sto sam re-
kao, mister Hiberte. Nikada nisam vi-
deo da neko tako brzo poteze revolver.

— Znaci, vi ste neka vrsta eksperta za
ocenjivanje brzine? — dobacio je Holi-
dej, istovremeno primecujuéi da Semi
nosi pistolj ,remington” sa drskom od
sedefa u finoj, rukom radenoj futroli ¢iji
je kraj bio pricvrséen za butinu tankim
koznim kaiSem.

Major se bezlicno osmehnuo.

— Ne bas sasvim, ali u toku svih ovih
godina, video sam mnogo toga. Prizna-
jem da sam zadivljen. Mogu vam reci
da sam odmah doneo odluku da vas an-
gazujem kao svog revolverasa. Hender-
son je bio daleko ispod vase klase, nije
ni cudo sto ste ga se tako lako resili.

Holidej ga je pazljivo posmatrao pita-
juci se da li je sve samo dobra gluma ili
major zaista govorl istinu.

— Ne mogu da ostanem u dolini, mi-
ster — kazao je. — Voren mi je naredio
da je napustim.

Semi se osmehnu.

— Ne vidim da bi takva sitnica mogla
smetati Coveku kao sto ste vi. Uveren
sam da mogu uticati na to da Serif pro-
meni misljenje.

— Sta ste pomislili kada ste dobili moje
pismo, majore? — upita Dok iznenada.

— Pomislio sam da ste vrlo drski kada
me pozivate da se sastanemo. Jer, ako
ste se vec ponudili da radite za mene,
najmanje Sto ste mogii ucmiti bilo je
da dodete na ranc i proverite Sta sam
odluéio. |

— Ali ste ipak dosli! I to ranije nego
sto sam vam napisao; s druge strane,
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Tejt je dosao ranije nego sto sam zaka-
zao Tagertu.

‘Semi se trgao. Sjahao sa konja i laga-
no posao prema Holideju. Nije uklonio
kraj sakoa sa futrole revolvera, sto je
bio znak da ne namerava da potegne
oruzje.

~ Nije mi jasno kakvu to igru igrate,
Hiberte? Iskreno da kazem, ne verujem
da ¢e mi se dopasti, ma sta da je u pi-
tanju.

— Mozda ce vam se dopasti joS mnogo
manje kada vam kazem ko sam — odvra-
tio je Dok 1 zastao za trenutak — Moje
ime je DZon Holidej, a ljudi me poznaju
kao Doka Holideja. Slobodan sam co-
vek, radim ono sto mi se svida, ali sam
u ovoj stvari takoreci po sluzbenoj duz-
nosti. U stvari, tragam za pljackasima
banke u Hjustonu.

Semijevo lice odavalo je zaprepasce-
nje. Nekoliko dugih trenutaka je odme-
ravao Doka, a onda sa nevericom upi-
tao — Vi ste Dok Holidej, cuveni kockar
i ,najbrzi kolt” na Zapadu? A za koga
radite?

— Ni za koga posebno, ali imam ovla-
S¢enja od direkcije banke i vlasti u
Hjustonu. Moji licni motivi su zelja da
nadem izvrsioce zlocina i... ali to drugo
vas se ne tice.

— Vi ste, onda, prijatelj Prestona Klen-
sija? — rekao je Semi lagano. — Koliko
znam, Klensiju je bolje. Dobio sam no-
vine iz Hjustona koje su stare samo dva
dana. Neki doktor Bigs kaze da...

— (Gibs — 1spravio ga Je Holidej ma-
hma]no a onda shvatio da ga Semi pro-
verava. — Sta je jo$ pisalo u novinama,
majore?
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— Nista posebno, sem da se o svemu
vodi istraga i da rendzeri traze pocCini-
oce. Pretpostavljam da je to razlog sto
ste vi ovde, mister Holideje?

— Mislio sam da to znate.

Semi odmahnu glavom.

— Ne, do ovog trenutka nisam znao.
Prihvatio sam vas onako kako ste se
predstavili i poverovao sam u pricu o
vaSoj revolveraskoj proslosti. Dosao
sam do zakljucka da bi bilo zgodno
imati pored sebe takvog coveka... —
odjednom je ucutao i vidno prebledao. —
Gospode boze, da i sam ja osumnjicen?
Da li je u tome sustina svega ovoga? Vi
mislite da ja imam neke veze sa tom
pljackom?

Holidej ga je bez re¢i posmatrao, za-
pazajuci da je veoma potresen.

— Ali, zasto ja, mister? Pa, covek po-
put mene za tako nesSto uopste nema
potrebe! Necu da kazem da novac cove-
ku nije vazan, ali nikada mi ni na pamet
ne bi palo da opljackam neku banku!
Mozda bih u slucaju nuzde otiSao da
se kockam, trazim zlato ili nesto slic-
no, ali... pa ovo je zaista smesno. Sada
shvatam na sta se odnosilo vase pismo.
U pocetkn mi je sve bilo nerazumljivo,
ali sada mi je jasno da bi pljackas ban-
ke shvatio na sta mislite kada ste pred-
lozili da podelimo plen. Verovatno ste
mislili da de éovek kome to bude jasno
doci ovamo 1 sastati se sa vama?

Dok klimnu glavom.

— I vi ste dosli, majore.

Semi za tren pocrvene. |

— Kao sto sam rekao, bio sam rado-
znao... Osim toga, doneo sam odluku
da vas angazujem. Nameravao sam da
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dodem u grad i u Parisovoj prodavnici
porucim specijalne stone lampe i pomi-
slio sam da bih mogao ovde da vas sa-
cekam, dogovorimo se o poslu i odmah
krenete sa mnom. Kunem se da je ovo
tacno, mister Holideje! Ja zaista nisam
vas covek!

— Jos uvek nisam odlucio da li je
tako...

— Ali... zasto ste nopste posumnjali na
mene?’ |

— Vi ste pribliznih godina kao i covek
koga gonim. On je ubica vec viSe od
dvadeset godina 1 svoje usluge iznaj-
mljuje onome ko mu najbolje plati. U
proslosti je bio vojnik u konjici 1 po ne-
kim pretpostavkama i tragovima uputio
se u Dodz, odnosno dolinu Piano Lejk.
Dakle, odgovarate ne samo po godina-
ma, vec i vojnom karijerom, a sem toga,
povremeno ste odlazili na neka misteri-
ozna putovanja. Poslednji put ste mogii
oti¢i u Hjuston, izvrsiti pljacku i vratiti
se ovamo da mirno nastavite zivot kao
major i bogati rancer.

Dok je Holidej govorio, Semi je lagano
klimao glavom.

- Da, sada vidim kako je doslo do
vase zablude. Ali, moja vojna karijera
je stvarnost i nju lako mozete proveri-
ti. |

— I provericu. No, za penzionisanog
vojnika, vi sigurno imate previse nov-
ca.

Major se bledo osmehnu. |

~ U pitanju je porodicno bogatstvo,
mister. Jedan brat koji se obogatio u
vreme ,zlatne groznice” stradao je ne-
srecnim slucajem i sve je ostalo meni.
Stvar je vrlo prosta, zar ne? Osim toga,
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sve ove cinjenice mozete lako proveriti.
U stvari, banka koja je vodila njegove
poslove moze vam dati sve podatke.

Dok klimnu glavom.

— Dacete mi ime 1 adresu. No, jos uvek
treba da objasnite mnogo toga, majore.
Sta je sa vasim zagonetnim putovanii-
ma? Ona itekako mogu biti u vezi sa
vasim revolveraskim zadacima.

Semijevo lice se zgrci.

- Ja nisam covek koga trazite. I odbi-
jam da dam informacije o mojim povre-
menim putovanjima.

Odjednom je Holidejev kolt sa drskom
od slonovace bio uperen u Semijeve
erudi.

— Majore, jos se niste oslobodili sum-
nje — kazao je ledeno. — Ako budem
morao, silom ¢u iSCupati iz vas sve o
tim tajanstvenim izletima. Ili joS bolje,
revolverom ¢u vas naterati da propeva-
te. Cilj mi je da nadem ljude koji su tes-
ko ranili mog prijatelja i izvrSili pljac-
ku banke. I to ¢u uciniti po bilo koju
cenu — dodao je, iznenada zapazivsi da
major u licu izgleda nekako nezdravo
zuCkast.— Zato vas poslednji put lepo
pitam da mi kazete kuda ste isli kada
ste napustali dolinu?

Semi cvrsto uzdahnu 1 skupi sake u
pesnice. Izgledao je prilicno uznemi-
ren.
~ U redu - kazao je promuklo. — Reci
cu vam.

— To vam je pametno. Dakle, kuda ste
iSli, majore?

On nabra celo 1 odvrati nekako stid-
ljivo — U Dalas. Isao sam kod... jednog
lekara, vrlo dobrog lekara po imenu Di-
jego Martinez.
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Za trenutak je zastao kao da se snebi-
va, a onda nastavio — Vidite, mister Ho-
lideje, ja... Ovaj... bio sam neoprezan.
Hm... bilo je to sa prijateljicom ranijeg
vlasnika saluna u Dodzu. Na nesrecu...
kada je otisla sa svojim covekom, osta-
vila mi je... jedno zavestanje...

Dok zacudeno nabra celo, a Semi se
kiselo osmehnu.

— Verujem da je malo finiji 1zraz za to
specijalna bolest, mister Holideje. No,
da bih bio sasvim precizan reci ¢u vam
da bolujem od sifilisa. U Dalas sam isao
na redovne kure lecenja i to iz dva ra-
zloga: prvo, sto je to dovoljno daleko
odavde, jer u dolini moram da saCuvam
ugled koji imam; drugo, cvrsto verujem
da je Dijego Martinez najbolji lekar u
ovoj drzavi kada je u pitanju leCenje te
bolesti. Studirao je u Becu 1 imao do-
sta uspeha. Nije jeftin, ali je diskretan
i efikasan.

Holidej ga je po zavrSetku price upor-
no posmatrao, no... Semi je izdrzao
njegov pogled. Videlo se da mu je sada
lakse, jer je ,pregrmeo” svoju ispovest.
Na licu mu se video izraz olaksanja,
mozda cak i radosti. |

Dok klimnu glavom 1 prihvati ruku
koju mu je major pruzio. Sada je bio
siguran da on nije Bodljas i sve misli
morao je da usredsredi na preostalu
dvojicu: Tagerta 1 Vorena.

¥ X Xk

Posto je major Semi odjahao za Dodz,
Holidej se popeo na Pi¢ Rok 1 sa pus-
kom u ruci zauzeo polozaj na jednom
stenovitom ispustu. Nije ni pokusa-
vao specijalno da se sakrije; zaklonio
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se samo da bi mogao da motri prilaze
steni 1 zastitio se od vrelog podnevnog
sunca. ' '

Duboko zamiSljen 1 resen da ceka,
lagano je zavio cigaretu. Voren je bio
nepoznanica, ali sta ako je sa njim bio
preterano strog? A Tagert? Mozda je
poslao Tejta iz Ciste osvete ili je pak na
pravi nacin razumeo njegovo pismo...?
AKko je pogresio sa nekima od njih, mo-
glo se desiti da sve Sto je uradio padne
u vodu; sta ako su ga prevarili, a onda,
dok je on ovde, napustili grad da se viSe
nikada ne vrate? U tom slucaju, bio bi
opet na pocetku. No; ako bi se desilo da
samo jedan od njih ode iz grada, opet bi
znao za kim treba tragat..

Ipak, nije verovao da je sa bilo kojim
od njih napravio gresku. Instinkt ga
obicno nije varao i to je bila ¢injenica
koja ga je bodrila da istraje; konacno,
covek je ponekad mogao pokloniti veru
1 svojim predosecanjima.

Zato je 1jednom 1 drugom u pismu na-
znacio da zeli sastanak kod Pi¢ Roka,
s tim Sto je svakome za sastanak ozna-
¢io drugo vreme. Ostatak teksta bio je
identican:

Mislim da treba da porazgovaramo o
jednom vaznom poslu. Mada ste vesto
zametnuli trag, ja sam vas otkrio 1 mira
radi, predlazem raspodelu plena. Izno-
se ¢cemo odrediti dogovorom.

Bio je to pucanj nasumice, ali sa dosta
sanse da pogodi cilj. Za onoga ko nije
imao nista na dusi, ,zametnut trag” i
_preraspodela plena” nisu imali nika-
kvo znacenje. No, za ucesnike pliacke u
Hjustonu te reci su itekako imale smi-
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sao. Samo Bodljas je mogao da shvati
na Sta se te reci odnose 1 zato je bilo
vrlo verovatno da ce se pojaviti, bilo da
sklopi sporazum sa ucenjivacem ili po-
kusa da ga zauvek ucutka.

Minuti su prolazili 1 vreme za sasta-
nak sa Tagertom je proslo. Dok se za-
pitao nece li vlasnik saluna otperjati
iz grada 1 iskoristiti ,prazan prostor”.
Naravno, na to pitanje sada nije znao
odgovor. Ako su njegove pretpostavke
bile tacne, broj osumnjicenih izgleda da
se sveo samo na jednog.

Naravno, mogao je samo da ceka.

I éekanje se na kraju isplatilo, jer se
osumnjiceni ipak pojavio.

Naime, oko dva poslie podne, Hohde]
na putu koj je vodio 1z grada ugleda
oblak prasine. Kada se malo bolje za-
gledao, video je da se radi o jednom
jahacu koji se nije narocito zurio, ali
koji se nije ni trudio da prikrije svoj
dolazak.

Kada se malo napregao, zazmurio je i
kroz treptavu izmaglicu jare prepoznao
Serifa Dena Vorena. Sacekao je da se
konjanik joS malo priblizi, a onda uga-
sio opusak cigarete 1 sa puskom u ruci
mu posSao u susret. Naravno, Serif ga
je ugledao i pozdravio ga prilicno mla-
ko. I on je sjahao i poSao mu u susret.
Zaustavio se na udaljenosti od otprili-
ke desetak metara i zabacivsi SeSir na
teme, hladno ga odmerio, neprestano
zmirkajuci zbog sunca.

— Udesio si da ti sija u leda — dobacio
je& prezrivo.

— Ja vodim igru i ne vidim zbog cega
ne bih iskonstio poneku prednost — od-
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vratio je Dok. — Hm... nagadao sam da
si ti to, Vorene. Nije bilo bas najjasnije,
ali sam mogao da naslutim.

— Da, da, ¢ovek kao ti mogao je da na-
sluti. Inace niko nista nije posumnjao.
VidiS, ponekad je nesreca biti suvise
pametan — dobacio je Voren uz zloban
osmeh. |

Holideju je bilo jasno da je dosao do
kraja puta. No, pre nego sto se igra za-
vrsi, morao je da sazna mnogo toga, a
narocito ono najvaznije: sta je sa nov-
cem? Naravno, sumnjao je da ¢e mu Vo-
ren, odnosno Bodljas, to tek tako reci.
Trebalo je ici zaobilaznim putem.

— Ko te je platio, Vorene? Lindon?

— Potcenjujes me, a to je razlog vise
da te ubijjem — odbrusio je ovaj uvrede-
no. — Niko me nije platio, jer sam licno
organizovao 1 1zveo ceo poduhvat. Na-
ravno, ne kazem da drugi nisu dali po-
cetnu ideju i finansirali stvar, ali... bio
sam Sa njima na ravnoj nozi.

~ Znaci, ipak sam pogodio. Lindon je
finansijer?

— Cuo sam da je novac dolazio od nje-
ga, ali meni ga je neposredno davao
Hanter — odvratio je ,Serif”, neprestano
budno motreci na Holideja.

— Pa zasto si ga, onda, ubio tamo u

stali?
- —To je moja stvar. Uostalom, mogu ti
1 reci, jer sada nemam razloga da kri-
jem 1stinu. Mi smo bili ortaci... Hanter,
Lindon 1 ja. Onda mi se ucinilo da njih
dvojica zele da me se otarase i prigrabe
moj deo...

— A sta ako je obrnuto? Ako si ti zeleo
da prigrabis ono sto je njihovo?
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— To sad visSe 1 nije vazno. Hanter je
mrtav i ta prica je zavrsena. Nego, Sta
je sa tobom? Jesi 11 ti zaista neki polica-
jac kao sto sumnjam? Hoces li pokusa-
ti da me uhapsis posle svih onih prica
kako si brz na revolveru?

Dok lagano odbaci pusku.

— Namerno sam te provocirao, jer sam
sumnjao da si Bodljas i da ées se kad-
tad otkniti.

Voren se zlobno isceri.

— Mozda bih 1 ostao u tajnosti da si
brze otiSao iz grada. Onda je sve pocelo
da me nervira. Nego, kako se stvarno
zoves? '

— Dzon Holidej. Mozda ce ti Dok Holi-
dej zvucati poznatije?

— Dok Holidej? — ponovi on 1znenade-
no. — Cuo sam za tebe i moram priznati
da si stvarno brz na revolveru. No, to ti
niSta nece znaditi, jer ée$ kroz nekoliko
minuta biti mrtav.

— A gde t1 e novac? — upita Dok hlad
no.

Njegov protivnik zastade 1 lukavo se
osmehnu.

— Za svaki slucaj, to ostaje moja taj-
na — kazao je 1 nastavio lagano da se
penje.

— Samo, jedno mi ipak smeta — nasta-
vio je drzeci zgréenu ruku blizu drske
revolvera. — Znas, voleo bih da su tu
gradani Dodza i vide kako ¢u srediti
slavnog Holideja, a onda ga mrtav hla-
dan ostaviti lesinarima.

Govorio je ozbiljno 1 polako, potpuno
koncentrisan na reci koje je izgovarao,
tako da zamalo nije iznenadio Holideja.
Jos dok je pricao, ruka mu se trgla una-
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zad, a onda opet napred i iz uperenog

revolvera planuo je zuckast crveni pla-
micak obavijen oblakom dima.

Dok je potegao deli¢ sekunde kasnije i
odmah osetio peckanje kursuma po ra-
menu. Zato je munjevito kleknuo i opa-
lio. Voren je povukao oroz joS jednom,
ali je metak odleteo preko Holidejeve
glave. Vise nije imao priliku da puca,
jer ga je Holidej pogodio jos dva puta.

Covek poznat pod imenom Bodljas
1zvio se na prste, glava mu je poletela
unazad, a lice se zgréilo od bola. Poku-
Sao je da se ispravi, ali je drugi kurSum
ucinio svoje: njegovo telo se kao vreca
srusilo na stenu i otkotrljalo nekoliko
metara nadole.

I taman kada je izgledalo da je sve
zavrseno, Holidej zacu neki Sum medu
stenama. Brzo se okrenuo zapinjuci
obara¢, spreman da zapuca istog tre-
nutka.

— Za ime bozije, ne pucajte! — kriknuo
je Tagert i odbacivsi pusku, digao ruke
uvis. Tresuci se kao prut izasao je iz
zaklona i Dok je tek tada shvatio da je
Bodljas nameravao da ga uhvati u una-
krsnu vatru.

— Hajde, dolazi ovamo! — ljutito je
povikao. — Tako, dakle, t1 1 Voren ste
igrali na sigurno, je li? Hteo s1 da me
ubjjes s leda?

Tagert je nervozno zagrizao usne. Nije
bilo potrebno da prizna ili kaze bilo sta:
krivica mu se videla na licu.

— Ako si veC bio u zasedi, zasto me
nisi ubio? — dobacio je Dok ne krijuéi
svoje cudenje.
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~ Nisam... nikako da pritisnem oba-
rac... — promucao je Tagert preznojava-
juci se. — Bio sam slab...

— Bolje priznaj da s1 bio kukavica! -
prekide ga Holidej hladno. — Nego, jesi
li znao ko je stvarno Voren?

Ovaj odluéno odmahnu glavom.

— Ne, ¢asna re¢. On se nikome nije
otkrivao. A ja... imao sam razloga da
mislim kako me neko goni...

— Zar? Mogu li da ¢ujem te razloge?

~ Pa... kao clan jedne... organizacije
u Hantsvilu sam jednom dobio zadatak
da prikupljam novac 1z kockarnica. To
sam 1 uradio, a onda... pa... "

- Kidnuo si sa ,zelembacima” - za-
vrsio je Holidej umesto njega. — Znadi,
mislio si da tvoji pajtasi hoce da te k-
kvidiraju. To objasnjava otkud ti novac
za buducu kockarnicu i javnu kucu.

Zato...

— A ne! — prekinuo ga je Tagert. — Koc-
karnicuijavnu kucu trebalo je da finan-
sira Voren! Ja sam bio samo fasada.

Holide] ga nije slusao. Zadovoljno je
odahnuo shvativsi da sav njegov trud
1 rzik nisu bili uzaludni. Osim toga,
novac je bio tu negde, jer kako bi se
inace Voren spremao na veliki posao sa
Tagertom. Samo, da 11 je Tagert govorio
1stinu...

Kratko ga je odmerio i pre nego sto
je uspeo bilo sta da mu kaze, vlasnik
saluna je dobacio.

— Sve je ziva istina Sto sam vam rekao,
mister Holideje, kunem vam se! Lako

mozete proveriti koliko sam proneverio
u Hantsvilu 1 odmah cete videti da se s
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tim novcem ne zapocinje ovakav posao.
Voren je bio Covek s ,zelembacima”!

e S S

Sedeci za stolom u Serifovoj kancela-
riji, Holidej se pitao gde bi covek kao
Bodljas mogao sakriti ukradeni novac.
Kada je ,pretresao” sve Cinjenice, kon-
statovao je da postoje dva najsigurnija
mesta za tako nesto: Vorenov stan i
Serifova kancelarija. Jer, sumnjao je da
ce covek kao Sto je bio Bodljas izlaga-
ti sebe riziku 1 sakrivati plen na mesto
gde ga, kad—-tad, moze neko videti.

Pretpostavljam da je tako, zakljucio
je zavalivsi se u stolicu i digavsi noge
na sto. Izvadio je cigaru i potrazio pali-
drvce u dzepu. Polako je otvorio fioku
pisaceg stola i istog trenutka nesto ga
je zainteresovalo. Naime, serifov sto je
bio ogroman, izrazito masivan i tezak
komad namestaja, sa jednim zatvore-
nmim delom koji je pokrivao pod. I... sta
b1 bilo logi¢nije nego novac ostaviti tu,
1spod poda, na uvek dostupnom i sigur-
nom mestu?

Zato je ustao, osmotrio sto sa svih
strana, a onda pokusao da ga pomeri.
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To mu je poslo za rukom tek 1z drugog
pokusaja; istoga trenutka kada je osno-
va stola kliznula po podu, shvatio je da
je njegov trud nagraden. Naime, odmah
je ugledao izrezani komad daske poda
ispod koga se nalazilo skroviste. Dok
se sagnuo, izvadio umetak 1z lezista 11z
rupe izvadio cCetirl vrece od nepromoci-
vog platna koje su bile pune novca.

Zakljucavsi vrata za sobom, 1zasao
je iz sernifske kancelarije 1 posao pre-
ma telegrafskom birou. Zeleo je da javi
direktoru banke da je novac naden 1
preda 1m ga Sto je pre moguce. Kada to
bude uradio, bice slobodan da ide kuda
hoce.

Onda je na drugoj strani ulice ugledao
Endzi Paris koja je razgovarala sa ne-
kom zenom. Posto je pogledala u nje-
govom pravcu uctivo ju je pozdravio di-
zanjem Sesira. Ona mu je otpozdravila
blagim osmejkom, ali Doku se ucinilo
da je na tom lepom licu procitao i nesto
vise.

Zbog toga mu je bilo veoma drago.

Ko zna, mozda ¢e odluciti da ostane u
Dodzu jos neki dan. Konacno, zasluzio
je da se dobro odmor.

KRA]J
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